Cislo Projektu: 217 &.: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkdch realizace projektu
v ramci Programu pieshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stit Bavorsko Cil EUS 20142020

Ceska republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské nam. 6, 110 |5 Praha |

dboru evropské izemni spoluprace

(dale yen ,,Narodni organ
na strang jedné

a

Klastr MECHATRONIKA, z.s.
se sidlem: Nerudova 982/25, JiZni Pfedmésti, 301 00 Plzen
zastoupeny: Ing. Michalem Zemkem, prezidentem vykonné rady a
Ing. Romanem Cermékem, viceprezidentem vykonné rady
olkovéin rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Plzni oddil L, vlozka 6008

na strané druhé

uzaviely dale uvedeného dne, mésice a roku:

I. v souladu s Programem spoluprice, kterym se stanovuji podminky pro realizaci projektit v ranci Programu
preshrani¢ni spoluprace Ceskd republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (déle jen ,,Cil
EUS CR-BY“), vychazejici zejména z:

a. mnafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu,
Fondu soudrinosti, Evropského zecmé&délského fondu pro rozvoj venkova a Evropského ndmoiniho
a rybétského fondu, o obecnych ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrinosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

b. mnafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykﬁ]lClch se Evropského fondu pro regionalni rozvoj a cile Investice pro rust a
zaméstnanost a o zruseni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Urcdni véstnik Evropské unie L 347/289;

c. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dae 17. prosince 2013, o zvlaStnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska
uzemni spoluprice, Utedni véstnik Evropské unie L 347/259,;

d. mnafizenj Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢&. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se
dopliiuje na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (FEU) &. 1299/2013, pokud jde o zvIaStni pravidla
zpusobilosti vydaji pro programy spoluprace;

a z dal8i platné legislativy EU a Ceského pravniho fadu.

TI. v névaznosti na Rémcovou smlouvu mezi Ridicim orginem programu (Bavorské stitni ministerstvo
hospodatstvi a médii, cnergic a technologie} a Vedoucim partnerem projekra definovaného v ¢l |
odst. 1 uzavienou dnc 08.02.2018 (déle jen ,,Rdmcova smlouva®, jejiz kopie tvot nedilnou soucast wio
smlouvy jako pfiloha €. 3)

tuto smlouvu (déle jen ,,Smlouva®).
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Smluvni strany se na zakladé § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., obSansky zikonik, ve znéni pozd&jSich
picdpisi (dale jen ,,obfansky zakonik*), dohodly, Z2e Smlouva se uzavird dle obéanského zdkoniku.

Preambule

Na zéklad¢ Zadosti Vedouciho partnera ze dne 23.08.2017 a jejin naplanovanim Monitorovacim vyborem
dne 07.12.2017 jsou spinény predpoklady pro uzavieni Smlouvy.

Ci. 1
U¢el Smilouvy

1. Uéelem Smlouvy je realizace akrivit eské Sasti projektu:

Cislo projektu: 217

Nazev projektu; Sit" pro transfer technologii mezi MSP v cesko-bavorském
piihraniénim regionu v oblasti pokro€ilych vyrobnich technologii

Prioritni osa: 1

Specificky cil: lb

(ddle jen ,,Projekt™).

Projckt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale
jen ..Zadost“) a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou soucasti Smiouvy jako
ptilohy €. 1 a 2.

2. Pri napliovani &elu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v &asti
Projcktpartner / Partnefi projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi partncry Projektu jsou vymezeny v Partnerské
dohodé Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen ,,Partnerska dohoda™), ktera
byla uzaviena dne 11.09.2017.

w

Cl2

Harmoenogram pInéni

Realizace Projektu musi byt dokonéena nejpozdéji do 31.12.2020.

CL3
Finanéni ramec

1. Pfedpokladana vyse celkovych zpiisobilych vydaji po zohlednéni pFijmit (celkovy zplisobily rozpoCet)
¢ini: 116 380,00 EUR.

2. Na spinéni predmétu Smiouvy uvedeného v &l 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim organem
(Bavorské statni ministerstvo hospodéfstvi a médii, energie a technologie) finanéni prostfedky ve vysi
98 923,00 EUR z prostiedkd Evropského fondu pro regionalni rozvoj (dale jen , EFRR®), aviak nejvyse
85 % cclkového zplisobilého rozpodtu.

3. Skute&nd vyse finanénich prostiedkd poskytnutych Partncrovi, bude uréena na zadklad¢é skuteéné
vynalozenych, odévodnénych a i4dné prokdzanych zplsobilych vydaji, kromé vydajii vykazovanych
zjednodudenou tormou (vydaje nebo naklady, kieré budou vyitovany jako pausalni v souladu s €l. 67 a
68 natizeni Evropského parlamenwu a Rady (EU) €. 1303/2013 a ¢). 20 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1209/2013). SkuteCna vySe dotace nesmi presdhnout maximalni vy$i dotace stanovenou
v &L 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner mé& povinnost zajistit si prostiedky na realizaci DProjektu oznafované jako nérodni
spolufinancovani ve vy3i 17 457,00 EUR.

CL4
Zpisobilost vidaju

1. Dotace jc uréena pouze na thradu zpisobilych vydajd. Zpisobilé vydaje jsou vymezeny:
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (FEU) €.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoletnych
ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu,
Fondu soudrznosti, Evropského zeméd€lskeého fondu pro rozvoj venkova a Fivropského namoiniho a
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rybafského fondu, o obecnych nsranovenich ohledng Evropského fondu pro regionélni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti a o zruseni nafizeni (ES) €. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L. 347/320;

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tvkajicich se Lvropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrudeni nafizeni (ES) & 108072006, Ukedni véstnik Evropsk¢ unic L 347/289;
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvIa3inich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropskd
Gzemni spoluprace, Ukedni véstnik Evropské unie L 347/259,

nafizenim Komise v prencsené pravomoci (EU) & 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, ktervm se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
£pusobilosti vydajil pro programy spoluprace,

pravidly zplsobilosti vydajii uvedenymi v aktualni Piiruéce pro Ceské Zadaiele.

Z &asového hlediska jsou vydaje zpisobilé takto:

a) Od 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahajenim realizace projekin mohou vznikal
vydaje souvisejici s planovanim a piipravou Projektu, a to do vyse § % celkovych zpisobilych
vydaju Partnera, phi¢emz zdkladem pro vypoéet jsou celkové zplisobilé vydaje stanovené
Monitorovacim vyborem pfi naplanovani projektu.

b) Vydaje na realizaci Projektu mohou vznikat od 05.10.2017 (véetnd).

¢) Piedmétem dotace mohou byt jen ty zpusobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukonéeni rcalizace Projektu uvedeny v ¢l. 2 Smiouvy a které zdroven byly
uhrazeny nejpozdéji do 60 dni od data ukondeni realizace Projektu uvedeného v El. 2 Smlouvy.
Pokud doklad nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanilelného plnéni minéno datum
uskuteénéni ii€etniho pfipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu

s &1 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlaStnich ustanovenich

tykajicich se podpory z FRFF pro cil Evropska Gzemni spoluprace a Pfiruckou pro éeské Zadatele.

CL5

Prdva a povinnosti Fartncra

Partner je povinen pouZzit dotaci v sonladu spodminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou

smlouvou.

Partner je povinen sphnit iéel dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy, a to ve 1hiit€ uvedené v &l. 2 Smlouvy.

Udrzitelnost

Na Projekt se nevztahuje podminka udrzitelnosti.

Plnéni rozpodtu

a) Partner je povinen pouzit dotaci na zpusobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpodtu Projektu, ktery
je pfilohou €. 4 Smlouvy.

b) Horni limity zphsobilych vydaji jednotlivych rozpoctovych kapitol jsou dany aktuélné platnym
rozpodtem Partnera, jak je uveden v pfiloze €. 4 Smlouvy (p¥ip. posledniko uzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpocet méni).

¢) Homi limit rozpodtové kapitoly je moiné piekrodit max. 0 15 % dané rozpoltové kapitoly (pii
posuzovani 15 % se vychazi z rozpoltu dle uzaviené Smlouvy, pfip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpodet méni), a to pouze pokud dojde k tspordm v jinych rozpoétovych
kapitolach tak, aby nebyla piekrofena celkova &astka rozpottu, a pokud zména nemd vliv na
dosazeni cili Projektu. V pfipad¢é, Ze homi limit rozpodtové kapitoly nepfesahne 15 % dané
rozpottové kapitoly nebo &astku 500 EUR, meni nutné provadét zménu piilohy ¢. 4 Smlouvy
ucavienim dodatku ke Smlouvé, ani zm&nu rozpodtu hlasit Kontrolorovi uréenému v ¢l. 7 Smlouvy.

d) V pfipadé zmény roepoltu presahujici 15 % kterékoliv rozpoctové kapitoly, j¢ poticba provest
zménu piilohy €. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smilouvé. Vydaje, které pfesahuji horni limit
rozpodtové kapitoly o vice nez 15 % dané rozpoltové kapitoly, nemohou byt Kontrolorem
schvaleny, dokud neni uzavien pfisfugny dodatek ke Smlouve,
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5. Zpisobilé vydaje

6.

iz

a)

b)

)

2)

Partner je oprdvnén poZadoval ubwrazeni pouze piislusné vyse vydaja, které byly na zakladé
Podrobné soupisky vydaji, jez se piedklada se Zpravou o realizaci projekiu — zpravou Za parinera,
schvalené jako zphsobilé Kontrotorem.

Veskeré zpisobilé vvdaje museji byt doloZeny kopii ucetniho, dafiového &i jiného dokladu a
dokladu o Gihradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod reZim dany moznostmi
zjednoduieného vykazovéni vvdaji (vvdaje nebo naklady, které budou vyattovany jako pausilni v
souladu s ¢l. 67 a 68 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a &l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1296/2013),

Pokud Kontroloii zjisti, ze piedloZzena zprdva je z hlediska zplisobilych vydaji nclplnd ncbo
obsahyje formalni nedostaiky, je Partner povinen zpravu doplit nebo opravit ve hité stanovené
Kontrolorem.

Partner je povinen zajistit 0hradu veskerych vydaju Projektiu, které nejsou kryty vyse uvedenou
dotaci (zejména nezplisobilé vydaje a vydaje na rachovani vysledkii rcalizace Projekiu), aby byl
dodr7en el dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy a udrztielost Projekiu dle €. 5, bodu 3 Smlouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostiedki jiného programu financovaného ze zdrojii EU je vylouéené.
Pokud je Projekt spolutinancovén jinymi vefejnymi narodnimi prostiedky, je partmer povinen
zajistit, Ze nedojde k duplicitnimu financovani vydaji.

V Podrobnem rozpo€tu Projekiu, ktery je pFilohou €. 4 Smlouvy, jsou zohledfiovany kancelarske a
administrativai naklady ve form¢ pausélni sazby. Pavsalni sazba jo pro Partnera stanovena takto:
Vyi¥c pausalni sazby stanovujici podil kancelafskych a
administrativnich nakladi na zpisobilych pFimych 15
persondtnich nakladech v %:
V Podrobném rozpottu Projcktu, ktery je piflohou € 4 Smiouvy, nejsou zohlediiovany persondlni
naklady ve formé pausaini sazby.

Poedavdni zprav

a)

b)

Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi fOdaje nezbytné k priblinému sledovani piinosi
Projcktu, a to z¢jména prosticdnictvim Zprév o rcalizaci projcktu — zprav za partncra, resp. Zprav o
realizaci projektu — zprdv za projekt a Zavéreéné zpravy o realizaci celého projektu. Partner je
povinen piedloZit zpravy v terminech uvedenych v pfiloze €. 5.

V pfipad€, Ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner poviven poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrzitelnosti Projektu.

Vedeni afetnictvi

2)

b)

d)

Partner odpovida za to, Ze Fadn& 0tuje o veskerych pfijmech a vydajich, resp. vynosech a
nékladech, pfipadné o preposlani dotace a Ze od data uvedeného v &l 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy
bude i&etni evidence za Projekt vedena v jeho u&etnictvi oddélené v souladu se zdkonem ¢,
563/1991 Sh., o G€einictvi ve znéni pozcigSich predpisi, a to formou oddéleného GEetniho systému,
nebo za pouziti oddéleného icetniho kodu pro viechny transakce souvisejici s Projektem.
V pfipad¢ vydaji, které spadaji pod rezim zjednodudeného vykazovani vydajd, Partner vede
iicetnictvi nebo dafiovou evidenci, ale jednotlivé icetni polozky ve svém aletnictvi nebo daiiové
evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu projekiu a neprokazuje skuteéng vzniklé vydaje ve vziahu k
projekin ucetnimi doklady. V piipadé vyuiiti pausilnich sazeb jsou zdkladem pro urleni paufalni
sazby piimé naklady jednozmacné definované ve Smlouvé, které musi byt Partnerem naleZité
doloZeny pomoci G¢emich dokladi.
V pripadé. Ze Partner neni povinen vést iéetnictvi, odpovida za to, ze povede pro Projekt v souladu
s piislu$nou narodni legislativou tzv. daiiovou evidenci rozsifenou tak, aby:
— prisluiné doklady vztahujici se k Projekiu spliiovaly nalezitosti 4cetniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici aCetnictvi;
predméiné doklady byly spravné, Uplné, prikazné, srozumitelné a priib&Zné chronologicky
vedené zplsobem zarudujicim jcjich trvalost;
— uskutetnéné pifjmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfisluSnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., 7e na dokladech musi byt jednoznatn& uvedeno, ke kterému projektu se

vziahuji.
— ph kontrole Partner poskyine na vyzidani kontrolmimu organu datiovou evidenci v piném
rozsahu.

Partner je dale povinen prikazn€ viechny polozky doloZit pii naslednych kontrolach a auditech
provadénych organy dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy.
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8. Verejné zakazky

a)

b)

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projekiu bude postupovano v souladu s G¢innymi narodnimi
predpisy pro zadavani vefcjnych zakazek (j. zakonem &. 137/2006 Sb., o veiejnych zakdzkach ve
znéni pozdgjsich predpisii v pripadé zakdzck vyhlasenych do 30. zati 2016 véetné, resp. od 1. fijna
2016 zakonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ve zn&ni pozdéjsich predpist
v piipadé zakazek vyhiaSenych od 1. fijna 2016). V ptipadé, kdy se pro danou verejnou zakazku
nevztahuje na Partnera povinnost postupovat podle zdkona, je Partner povinen postupovat v souladu
s aktudlnim znénim Metodick¢ho pokynu pro oblast zadédvdni zakhzek pro programové obdobi
2014-2020 (vydan Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zdkladé usneseni
vlady CR &. 44/2014).

Partner odpovida za to, Ze bude Kontrolosim umoZnén pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzavirdnim smluv.

9. Verejna podpora, herizontalni prineipy
Partner odpovida za to, Ze pfirealizaci Projektu a po dobu dle ¢l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt
vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodrZovany platné predpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (roveé pfileZitosti a nediskriminace, rovné pfileZitosti muzd a Zen a udrZitelny
rozvoj).

10. Kontrola / audit'

a)

b)

Pariner je povinen za icelem ovéfeni pluéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zviastnich
pravnich pfedpisii vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umozZnit kontrolujici osob& vykon jejich opravn&ni stanovenych pfislusnyini
pravnimi piedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskers doklady vaZici se k realizaci Projektu,
umoznit priubézné ovéfovani souladu adajh o realizaci Projekiu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zprdvich za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — spravach za projekt a
Zavéreiné zprivé o realizaci celého projektu, respcktive ve zpravé o udrZitelnosti Projektu se
skutcénym stavem v misté jeho realizace a poskytnout souéinnost véem organim oprdvnénym
k provadéni kontroly / auditu. Témito orgdny jsou Ridici orgén, Nérodni organ, Kontrolofi,
Certifikatni organ, Auditni organ, Evropska komise, Evropsky Gidetni dvir a dal$i narodni organy’
opravnéné k vvkonu konlroly.

Partner je dale povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatki zjisténych pii t€chto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena organy opravnénymi k provédéni kontroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / awditd, a to vterminu, rozsahu a kvalit¢ podle poZadavkl stanovenych
prisluénym organem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu
plnéni kontrolami / audity navrZenych opatfeni je Partner povinen zahrnovat do Zprav o realizaci
projektu — zprav za partnera, pfipadné do zprav o udrZitelnosti Projektu. Na Zadost Ridiciho orgénu.
Nérodniho orgdnu, Kontrolord, Certifikaénilio organu nebo Auditniho orgasu je Partner povinen
poskytnout informace o vysledcich kontrol a auditii v&ctng protokoll z kontral a zprav o anditech.

11. Publicita

a)

b)

Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pfilohou Xl1i nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, provadécim natizenim Komise (EU) &. 82172014, kteryin se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobnd ujednani pro pfevod a
spravu pfispévka z programu, podavéni zprav o finan¢nich néstrojich, technické vlastnosti
informaénich a komunikagnich opatfeni k operacim a systém pro zaznamenavani a uchovavani
tdajd, a Priruckou pro éeské piijemce dotace.

Partner je povinen spolupracovat na Zadost poskytovatcle dotace na aktivitdch souvisejicich
s publiciton programu. Partncr souhlasf, aby Ridici organ, Narodni orgin a subjekty jimi urené
zveiejiiovaly informace uvedené v €l. 115 odst. 2 nafizeni Evropsk¢ho parlamentu a Rady (EU) €.
1303/2013, jakoZz i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé€ a
prostiednictvim jakychkoliv médii.

' Upraveno zcjména zdkonem & 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni pozdijfich predpisii a zakomem ¢.
255/2012 Sb., konirolni F4d ve znéni pozd&j¥ich pitedpist a pfisludnymi ustanovenimi pfedpisii EU.

7 Na &eské strant jsou orginy opravnéné k vvkonu kontroly stanoveny zejména zdkonem ¢&. 32072001 Sb., o finan&ni
kontrole, vc mm&ni pozd&iSich piedpishi. Napfikiad pokud je Projeki spolufinancovan 7 rozpoliu dzemniho
samospravného celku (USC), je také USC opravnén k provadéni kontrol; v pipadé poskytovani prost¥edkd statnich
fondd je statni fond také opravnén provadét kontrolu.
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c) Partner poskytne v elekironické podob& a odpovidajicim (vysokém) rozlifeni Narodnimu organu
miniméln€ 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Narodni organ miZe rovnéz pozadat &eského Partnera o nové zaslani vhodnéjsich fotografii.

12. Poskytovani adaji o rcalizaci Projekin

a) Pariner je povinen na 7adost Narodnfho organu (popf. jinc¢ho orgdnu, napf. Kontrolora, Spoleéného
sekretaridtu), pisemné poskytnout jakékoliv dopliiyjici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve lhite€ stanovené v takoveto Zadosti.

b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné souéinnost v souvislosti s hodnocenimi, ktera
budou provadét Ridici organ 2 Narodni organ, a to po dobu péti let od data posledni platby.

13. Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlené ozndmit veskeré skuteénosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Prejektu a na plné€ni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.

14. Uchovavani dokumenti

Partner je povinen uchovat veSkeré dokumenty souvisejici s realizaci Projekiu, kieré jsou nezbyiné

k prok4zani pouziii prostfedkd, a 10 od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipad€. Ze narodni legislativa

stanovuje pro nektere dokumenty delfi dobu uchovavéni, je nutné ustanoveni narodni legislativy

respektovat.
15. PFipmy Projektu

a) Pfijmy, kieré nelze predem objektivn€ odhadnout, se musi odeéist od zpisobilych vydaji
vykazanych EK do tii let od ukondeni projektu nebo do terminu pro pfedloZeni dokladd pro
uzavicni programu.

b) V piipadé, Ze jsou nékreré investicni vydaje nezpisobilé, piideli se &isty prijem v pomérné vvi na
zpusobilé a nezplsobilé Edsti investi¢nich nékladd.

16. Péce o majetek

Parmer je povinen zachdazet s majetkem spolufinancovanym z dotace s pééi fadného hospodare, zejména

Jjej zabezpedit proti poskozeni, 7trat€ nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti (vziahuje-

i se na Projekl) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt i ¢asteéné z prostiedki dotace, bez

pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho orginu prevést, prodat, vypijcit ¢i pronajmout jinému

subjektu a dile nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez pfedchoziho pisemného souhiasu

Narodniho organu zfizeno vécné bremeno &i z&stavni pravo ani nesmi byt vlastnicke pravo Partner nijak

omezeno, Timto ustanovenim neni dotena moznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezplsobily

majetek novym za GCelem udrZeni vysledkd Projektu s pfedchozim pisemnym souhlasem Narodniho
organu. Timto neni dotéena povinnost uvedena v€l. 5 odst. 3 Smlouvy, v pfipadg, Ze se na Projekt
vztahuje podminka udrZitelnosti.

17. Dodriovani ustanoveni PFiru¢ky pro écské zadatele a Prirucky pro eské piijemee dotace

Partner odpovida za to, 7e budou dodriovany veskeré dalSi povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,

které jsou stanoveny v Pfirucce pro ceské Zadatele a Prirucce pro Ceské pfijemce dotace. V pfipadé

nedodrZeni téchto povinnosti je Narodni organ opravnén pouzit analogicky ustanoveni ¢l 6 odst. 3

Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to aZ do okamzZiku. kdy budou tyto povinnosti splnény.

18. Financovini Projckiu Partnerem

Partncr jc povinen zajistit financovani a rcalizaci Projektu pred proplacenim dotace.

Proplaceni dotace

Vedouci partner je povinen pro iiely poskytnuti prostiedkd dotace pro Projekt piedlozit Kontrolorovi
Fadné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zprivu za projekt véetné piisludnych Poivrzeni vydaji.
20. Bankovwni ucet Projektn

Pokud je pariner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni uéet v EUR.

Tento ucet slouzi pro piijimani dotace od Certifikaéniho organu a vyplaceni piislusné &asti dotace

dotéenym partnerim Projektu, nemusi viak slouzil vyhradné pro ucely Projektu. Identifikace Gctu je

ptilohou &, 7 téro Smlouvy,

21. Pinéni indikitord vystupn
Vedouci partner zodpovida za naplnéni hodnot indikatorii vystupu schvalenych Monitorovacim vyborem
a uvedenych v piiloze €. 1 t€to Smlouvy.

19
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Cl.é
Priva a povinnosti Narodniho organu

Narodni organ se, pfi dodrZeni viech podminck ze strany Parinera vyplyvajicich z této Smlouvy,
zavazuje prosticdnictvim Kontrolora zajistit vydani Polvrzeni vydajl.

Narodni orgdn je opravnén provadét u Partmera veskeré Cinnosti souvisejici s ovérenim, zda Projekt je
realizovan v souladu se Smlouvou.

Pokud Nérodni orgin nebo organ opravaény ke kontrole / auditu dle &l. 5 odst. 18 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil nebo neplni nékteron z podminek uvedenych ve Smiouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi piedpisy, je Narodni organ opravnén pozastavit proplaceni prostredkii dotace.
Naroduni organ si vyhrazuje pravo, v pfipadé, Ze je poruseni ustanoveni Smilouvy dle piedchozilio
odstavce zjisténo pred vyplacenim dotace, odpovidajicim zplisobem zkratit Eastku dotace, kterd ma byt
Parinerovi dotacc vyplacena.

Nérodni orgén je opravnén od této Smlouvy odstoupit v piipadé, 7c Partner poru$i své povinnosti dle
této Smlouvy.

CL-
Kontrolor

Pln&nim funkce Kontrolora dle ¢l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 bylo
Narodnim orgénem povéieno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
Kontrolor j¢ opravnén kontrolovat, zda Partner pini povinnostt vyplyvajici ze Smiouvy.

CL8
Sankee za puruseni ustanoveni Smiouvy

Vyéet sankei

Narodni organ si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminck uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy a tato informace je potvizena organem
opravnénym ke kontrole / auditu dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazujc pravo uplatnit vigi Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniz by byla dotécna ustanoveni &l. 8 odst. 1 pism. b) i) Smlouvy, poruseni povinnosti uvedenych
vtéto Smiouvé povede ke kraceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti spinény;

b) v pripadd, %¢ se na Projekt vztzhuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruSeni povinnosti
stanovenych v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy, bude vySe kraceni dotace stanovena ve stejném poméru k
celkové Eastce dotace, jako je pomér poctu zapodatych mésici, po které byla povinnost porusena k
celkové dobé, po kterou ma byt dle Smlouvy povinnost dodr7ena;

¢) vpfipadé, Ze dojde k porufeni povinnosti stanovenych v &l 5 odst. 12 pism. b} Smlouvy, budc
kraceni dotace stanoveno ve vy§i 0—1 % celkové ¢astky dotace;

d) vptipadé, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi 0-5% cclkové éastky dotace;

¢) v pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti sanovenych v €l S odst. 11 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno podle ¢asti 11T pFilohy €. 6 této Smlouvy;

) v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €1. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové Castky dotace:

g} v plipadé poruseni povinnosti stanovenych v El. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vetejnych zakazek
zadavanych ¢eskym Partnerem, na které se nevziahuje povinnost postupovat v souladu s ucinnymi
ndrodnimi piedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. zédkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve znéni pozdéjSich piedpisi, v pfipadé zakazek vyhlasenych do 30. zafi 2016 v&etng,
resp. od 1. Fijna 2016 zdkonem &. 134/2016 Sb., o zadavdni verejnvch zakdzek, ve znéni pozdgjiich
ptedpisi, v piipadé zakazek vyhlaSenych od 1. ifjna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v ¢asti 1. prilohy €. 6 Smlouvy;

h) v pfipadé poruseni povinnosti stanovenych vEl. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u verejnych
zakazek zaddvanym Ceskym Partnerem, vyjma piipadi, na které se vztahuje Cl. 8 odst. 1 pism. g),
bude kraceni dotace stanoveno ve vysi stanovené v ¢asti 11, piilohy &. 6 Smlouvy;
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i)

pokud skuten& dosazend hodnota indikatoru vysiupu po ukondeni Projektu nesplituje o vice nez
15 % hodnotu indikatoru vystupu schvalenou Meonitorovacim vyborem a uvedenou v piiloze . 1
této smlouvy, vyhrazuje si Narodni organ pravo - po zohlednéni vysvétleni Vedouciho partnera k
divodu nesplnéni piislusného indikatora vystupu — zkeatil (¢asteéné) dotaci.

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji ¢asti
V plipadé, Ze je zji§t€no pied vyplacenim dotace nebo jeji Casti porudeni ustanoveni Smlouvy,
poskytovatel dotace pii rozhodovani zohledituje miry krdceni dotace uvedené v €l. 8 odst. 1 Smlouvy.

CLY
Ustanoveni spoleéni

Partner prohlasuje a svym podpisem Smlouvy stvrrgje, 7e:

a)

byl pred podpisem Smlouvy fadné a podrobné seznidmen ze strany Narodniho orgénu s podminkami
¢erpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi vEechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svijj
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrZovani, stejné jako k plnéni zdvazki
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl fadné pouden Narodnim organem o naslcdeich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych

c)
d)

¢)

Q2

nebo nciplnych daji jak ve Smlouv, tak i ve Zprave€ o realizaci projcktu — zpravé za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavéreéné zpravé o realizaci celého projeklu, a z
pFipadného neopravnéného Cerpini finanénich prostiedkl z dotace;

byl seznamen s existenci plainé legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovani dolace,

na projekt, ktery je predmélem dotace podle Smiouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace
priznana, ne€erpa zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni piispévek, &i jim obdobné formy pomoci
z jin€ho programu financovaného EU;

na vydaje — s vyjimkou vydaji do v¥ic spolufinancovani® a s vyjimkou nezpisobilych vydajo —
v pfislusném obdobi, po které je dotace pfiznana, neferpé Zadnou jinou dotaci. podporu, finanéni
prispévek, &i jim obdobné formy poemoci z narodnich vefejnych zdrojb;

nedo§lo k datu podpisu Smlouvy k Zadné zméné v jeho prohlageni o bezdluinosti piiloZzenému
k projektové Zadosti, a Ze se Pariner nenachazi v fipadku.

CL1¢
Ustanoveni zavéreéna

Partner souhlasi se zvefejiiovanim udaji uvedenych ve Smlouve, a to zejména v rozsahu: nazev /
sidlo / IC Parinera, Gdaje o Projekiu a predmstu a vySi finangni pomoei dle Smlouvy, v souladu
s ptedpisy EU a narodnimi predpisy.

Pokud neni v této smlouvé nebo v Priruéee pro ¢eské piijemce dotace stanoveno jinak, je mozno
veskeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zakladé vzajemné dohody smluvnich stran
formou pisermného dodatku ke Smlouv€. Zivazny postup administrace jednotlivych typl zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt} je uveden v Piirucce pro deské ptijemce dotace. Zmény lze
provadét pouze v pribZhu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak &init se zpétnou platnosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku jc¢ v kompclenci
Narodniho organu.

P¥ipadné spory mezi Narodnim organem a Partnerem budou feseny dohodou.

V ptipadé, Ze spor nelze vyreit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistn€ pifislusny Obvodni soud
pro Prahu 1, p¥ip. Méstsky soud v Praze. a to podle své véené plisobnosti.

Smlouva je vyholovena ve 3 stejnopisech v Ceském jazyce, z nichz kazdy ma platnost originalu.
Jednotliva vyhotoveni budou distribuovana a archivovana: jeden stejnopis obdrZi Partner, jeden
Nérodni organ a jeden Kontrolofi. Siejné bude postupovano i u dodatkit Smlouvy.

Nedilnou souéasti Smlouvy jsou nésledujici piilohy:

Piloha ¢&. 1: Zadost Cit EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.

Piiloha €. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.

P¥iloha ¢. 3: Ramcova smlouva Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Pfiloha €. 4: Podrobny rozpodet.

: Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vyti zplisobilych vydaji a vy&i dotace obdrzené z prostiedk FFRR a prip.
z prostiedki statniho rozpocty.
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Ptiloha ¢. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Piiloha €. 6: l'abulka odvodd.

Piiloha ¢. 7: Identifikace bankovniho 0¢tu (pouze v piipadé Vedouciho partnera projcktu).
Pfiloha €. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni strany herou na védomi a souhlasi s tim, 7e Narodni orgén po podpisu smlouvy uveiejni
smlouvu v souladu se zikonem & 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uéinnosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smhuv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve zn&ni pozd&jsich
piedpisi (dale jen ,,zakon o registru smluv®).

9. Smluvni strany souhlasn¢ prohladuji, Ze ve smlouvé nejsou udaje podiéhajici obchodnimu tajemstvi,
ani (daje, jejichZ uvefejnénim by doslo k ncopravnénému zisahu do priv a povinnosti smluvnich
stran, jejich zdstupct nebo jejich zaméstnancii, a soublasi s uvcrejnénim smlouvy jako cclku. Partner
je nicméné opravnén v pfipadé poifeby z¢ smlouvy pied jejim zveiejnEnim odstranit informace,
které se podle zakona o registru smluv neuverejiiuji nebo uvefcjiioval nemuseji. V piipadé, ze by
pfesto uvefejnénim smlouvy doslo k neoprdvnénému zdsahu do prav a povinnosti smluvnich stram,
jejich zastupci &i zaméstnanci, odpovida kazda smluvni strana za fijmu zpisobenou pouze ji samé a
jejim vlastnin zastupcim nebo zaméstnanctim.

10. Smluvni strany se dohodly. Ze tato smlouva se uzavira a nabyvé i¢innosti dnem uvefejnéni v registru
smluv podle zdkona o registru smluv, pfi¢emZz nutnou podminkou toho, aby smlouva mohia byt
uzavfena, je nabyti i¢innosti Rdmcové smlouvy. Smluvni strany berou vyslovn& na vé€domi a
souhlasi s tim, e pInéni smlouvy muZe nastat aZ po nabyti j¢ji u¢innosti.

11. Smluvni strany prohlasuji, Ze si text Smlouvy peclivé pied jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem
bez vvhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prost€ omylu, na ditkaz ¢eho
piipojuji své podpisy.

12. Pro piipad, Zc Partner nebude Projekt realizovat, ledy porusi smlouvu podstatnym zplGsobem, je
kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se &ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doruéenym drubé smluvai stran€. V piipadé odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, ze Partner vrati dotaci Certifika¢nimu organu.

13. Smlouva s¢ uzavira na dobu do data uvedeného v &l. 2.

Y _,Dc“_,( f?é’.%—?ﬁ@;:}f, dne ,\,(Q/}Z’ .....
Za Partnera

prezident vikonné rady viceprezident vykonne rady

G4 wik

V Praze, dne ......0..0 .. 0.
7a Narodni organ

feditel Odboru evropské nzemni spoluprace
Ministerstva pro mistni rozvoj

Za vécnou a formalni spravnost Smlouvy:

21 03, 1018
V Pisku, dne .....oovveeeiviviiiericsisemeeeenieens

7a Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky — oovoorvceenee

vedouci odd&leni pro NUTS 11 Jihozapad
Centra pro regionalni rozvoj Ceské republiky
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Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit
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Cil EUS 2014 - 2020

Projekt 217

Sit pro transfer technologii mezi MSP v
fesko-bavorském prihraniénim regionuv
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Grenzregion im Bereich moderner
Fertigungsmethoden
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Europiische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds Fir
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / ldentifikace projektu

e NI 1 Starkung von Forschung, technolegischer Entwicklung und Innovation / Posilovani
A TR L0 7 L T 62) wyzkumu, technologického rozvoje a inevaci
Spezifisches Ziel 7 Specificky ¢fl Verbesserung der Einbindung von KMU in Forschung und Innovation / Zlep3eni zapojenf

malych a strednfch podnikd do vyzkumu a inovaci

5it pro transfer technologli mezi MSP v Cesko-bavorském piihranicnim regionu v oblasti
pokrocilych vyrobnich technologii / Netzwerk fir den Technologietransfer zwischen KMU
der Bayerisch-Bohmischen Grenzreglon im 8ereich moderner Fertigungsmethoden

Projektname / Nidzev projektu

Projektnummer {automatisch generiert} / Cislo projektu (automaticky

generovano) 2

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouctho Klastr MECHATRONIKA, Z.5.

partnera

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zafatek realizace projektu Projekiende / Konec realizace projektu
36 Monat(e) / 36 mésic(() 01.01.2018 31.12.2020

Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des Struénég popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  ofekdvanou pFfidancu hodnotu, kterou projekt pfinese dota€nimu Gzemi.
fiir das Programmgebiet,
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~. giels -

Kerngedanke des Projekts ist der Aufbau nachhaltiger, grenzibergreifender Beziehungen
zwischen F&E-Einrichtungen und Unternehmen {vorrangig KMU} 1 der gesamten
Programmregion. Damit will das Projekt Mérkte verbinden und Antworten auf die
Herausforderungen der grenzuberschreitenden Zusammenarbeit geben, fehlendes
Wissen uber das wirtschaftliche Okosystem der anderen Seite erganzen, die begrenzten
Moglichkerten der Unternehmen bei der Suche rach verlasslichen Partnern kompensieren
sowie das latent vorherrschende Misstrauen bei Gesprachen awischen Unternehmern
abbauen.

Wahrend der CMAB = nicht zuletzt dank der langfristigen torderung durch den Hreistaat
Bayern - Kingst cinc feste GréRce im Wirtschafisleben ist, hat der KMC dicse Entwicklung
noch vor sich. Durch die intensive Zusammenarbeit soll der KMC vom Wissen und der
Erfahrung des CMAR profitieren, und sich in vergleichsweise kurzer Zeit als schlagkraftiges
Netzwerk zum Nutzen der KMU in der Region etablieren.

Hauptziel des Projekts ist die Einbindung von KMU in das Okosystem der Forschung und
Entwicklung in der Programmregion. Dazu setzt das Projekt auf:

® Plattformen far den grenzibergreifenden Austausch zwischen KMU und
Hochschulen in der gesamten Projektreglon

® KMU-orientierter Technologie- und Wissensaustausch mit Hilfe von Waorkshops,
Serninaren, etc.,

& Symposien 2u Themenfeldern, welche fur die KMU bzw die $3-Strategien der
Region die groBte Relevanz aufweisen

* Erleichterter Zugang 2u F&E-Einrichtungen

¢ ctinfacherer Zugang zu dffentlichen Fordermitteln

Zu den weiteren Projektzielen gehort es, die KMU darin zu unterstitzen, ihre
Wettbewerbsposition zu verbessern. Dies erfolgt u.a. durch:

¢ Strategien 2ur Kostensenkung (cost effective networks)
® Gemeinsame Prasentation und Sichbarkeit der Ergebnisse
® Gemeinsame Auftritte auf Massen, Veranstaltungen etr.

Beide Projektpariner sind Netzwerke, deren Mitgiieder vorrangig Hersteller. Anwender,
Dienstleister sowie F&E-Einrichtungen insy Bereich der Mechatronik und industriellen
Automation sind.

Damit haben die Projektpartner bereits heute umfangreichen Zugriff auf Knowhow und
Kompetenzen, die gemeinhin als Schlusseldisziplinen fur die Weiterentwicklung und
Implementierung moderner Produktions- und Fertigungsverfahren gelten. Schalgworte
dafir sind u.a. Industrie 4.0, Digitale Fertigung, 10T, Smart Technologie, Smart Cities...

Das wichtigste Projektziel ist die Verbesserung der Einbindung von Unternehmen,
vorrangig KMU, in das Okosystem der Hochschulen, Forschungseinrichtungen und
Innovationszentren der Region Hintergrund dafur ist die Erwartung, dass sich so das
Innovationspotenzial und damit die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen steigern laRt,
was allgemein die Region starkt, bestehende Arbeitsplatze absichert und hilft, weitere,
qualitativ hochwertige Arbeitsplatze in der Region zu schaffen.

Eurepdische Union
Evrapské unte
Eurapaischer Fonds flir
regionalz Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Projekl je zalozen na my3lence vzajemného poznavani a budovani udrzitelnych vztahd
mezi MSP v preshraniénim regionu, a tim pfispéni k propojeni obou trhd, vybudovani
udriitelnych koopera&nich vztahi mezi podniky a vyzkumnymi institucemni. Tim projekt
reaguje na nékteré identifikované problémy pfeshrani{nl spoluprace, a to pFedeviim
malou znalost prostiedi na opalné strané hranice, znané omezenou moznost
vyhledavani spolehlivych kooperacnich partnerd nebo pocatecni nediveru pfi vstupu na
cizi trh.

K dosazenivyznamu, jaky si dlouholetou pract vybudoval partnersky CMAB, musi Klastr
Mechatronika vyrazné pracovat na svém rozvoji. K tomu piispéje intenzivni spoluprace

5 CMAB, ktera KMC umoZni rozvinout viastni kompetence. KMC mZe prevzit ovéiené best
practice modely od némeckého partnera, zZlepsi svou prezentaci, a lépe tak vymezi svl)
vyznam pro své Cleny, pfedpoklada sc také roziirenr flenské zékladny.

Hlavnim cilem projektu je zapojeni malych a stfednich podnikt de vyzkumu a inovaci
vytvoirenim nasledujicich nastroji:

* platformy pro preshrani¢ni vyménu a setkdvani MSP a vysokych $kol

® vymeéna znalosti mezi MSP v pfihraniCnim regionu pomoci mezi-klastrovych
seminafd a setkani

usnadnéni pristupu k VaV kapacitam v regionu

® usnadnén( pfistupu k veiejné podpore (Projektova kancelar)

Mezi dalsi cile projekiu patii podpora MSP ve cvySovéni jejich konkurenceschopnosti.
Toho bude mimo jiné dosaZeno prostiednictvim:

* strategické sniZovani nakiadd (cost effective networks)
* spoletné prezentace a zviditelfovani vysledki
& spolecné (icasti na vystavach a veletrzich apod

Oba partnefi prajektu sdruiuji jake své fleny vyzkumné instituce, vyrobce a dalsl firmy
podnikajici v oblasti mechatroniky nebo s ni souvisejicich oborechTim maji jiz dnes oba
partnefi rozsahly pfistup k knowhow a kompetencim, které jsou kii¢ové pro dalii rozvoje a
implementaci modernich vyrobnich technologii (hesla: Priimysl 4.0, digitalni vyroba, loT,
Smart Technologie, Smart Cities, apod.}.

NeidUlezitéjsim planovanym cilem projektu je vytvofeni a kultivace prostiedi pro
preshrani¢ni spolupraci firem (predeviim MSP}, vyzkumnych instituci a vysokych kol

v regionu. Ocekava se, Ze toto propojeni pfispéje k posileni konkarenceschopnaosti firem a
celkové posili hospodafskou silu a stabilitu v celém regionu.
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Eurcpdische Union
Evropska unie

/TZ’IE—ET?\: Europdischer Fonds fir
\“\‘ e regionale Entwicklung
LY R Evropsky fond pro
~.cLes - reglona!ni rozvoj
Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag: Dopliujici poznamky k projektové Zadosti:
Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag Zde je mozné uvést doplfiuyici poznamky k projekrove 3adosti

Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnuti rozpoftu projektu

LP1(C2) PP2 {DE) Gesarnt / Celkem
Ziel ETZ MitLel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cile
EUS {prostiedky ERDF) 98.923,00 € 99.751,75 € 198.674.75 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani 17.457,00 € 17.602.25 € 35.060,25 €

¢ Davon éffentliche

Finanzierungsbeitrage / £ taho 581300 € 0,00 € 5.818.00€
financovani z ve’ejnych zdrojl

® Davon privatc

Finanzierungsbeitrage / £ toho 11.638,00 £ 17.603,25 € 2924125 €
financovani ze soukromych zdrojd

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy 116.380,00 € 117.355,00 € 233.735,00 €
zpUsobily rozpocet
Férdersatz / Dotacni sazha 85,00 % 85,00 %
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Europdische Union

Evropsk& unie
ZIEL ETZ % Evropéischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondIni rozvoj

2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoue! partaner LP 1

Name der Organisation / Nazev organizace Klastr MECHATRONIKA, z.s.
Abteilung / Organisationseinheit / Oddélent / Organizatni jednotka

Staat / Stét (NUTS D) CESKA REPUBLIKA

Sitz auBBerhalh des Programmgebiets /7 Sidlo mimo dotacni Gzemi ncin / ne

Reglerungsbezirk In Bayern / Koharenzregion in der Tschechischan Republik  Jihozdpad
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Caské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechisthen Republik / Zemsky okres v Plzefisky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3}

Adresse £ Adresa Nerudova 982/25, 301 00 Plzesi
Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera Nestatni neziskove organizace

Rechtsform / Praévn( forma Spolek - soukromé prostiedky
Rechtsstatus / Typ prostFedkd privat / soukromé
Fordersatz / Dotatni sazba 85,00 %
Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) / ICO / DICO (pokud 22890629

existuje}

Vorsteuerabzugsherechtigung in Bezug zum Projekt / Narck na odpofet DPH nein/ne
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen: Ddborné kompetence a zkulenosti:

Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer Popiite odborné kompetence a zkusenosti Vagi organizace relevantni pro projekt.
Qrganisaton.

Der Kiastr Mechatrontka (KMC) wurde 2011 gegriindet, um die Zusammenaibeit von Klastr Mechatronika byl zaloZen vroce 2011 s cilern podpoiit spolupraci mezi
Unternehmen, Hochschulen und Forschungsinstituten zu fordern. Seine Mitglieder sind  pramyslovymi podniky, vzdélavacimi institucemi a vyzkumnrymi organizacemi. Klastr
brancheribergreifend Hersteller, Anwender und Dienstleister im Bereich der sdruzuje €leny s klicovwwmi kompetencemi v oblasti mechatroniky a souvisejicich cbora.
Mechatronik und Automation. zu den Hauptaufgaben des KMC gehdren der Aufbau von  Hlavni Cinnostf klastru je vytvaieni kompetengnich siti, podpera koogeraci, transfer
Kempetenznetzwerken, das Anbatinen von Kooperation, der Technologie- und 2nalosti a podpora inovaci pfedeviim v MSP

Wissenstransfer sowie die Unlerstatzung, vorrangig von KMU, im Innovationisprozess.
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Ziel 3 7 Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Orgarisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwmschen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen

Projekten unterscheidet

Der Klastr Mechatronica vertritt clie Region Pilsen in mehreren grenziiberschreitenden
Projekten, welche auf die Unterstitzung der Kumipetenzentwicklung sowie von Forschung
und Entwicklung abzielen. So ist der KMC assoziierter Partner im Projekt ETZ Nr. 24 (TC

Cham). Als assoziierter Partner ist Cluster auch im Projektantrag ETZ Nr, 223

(Unterstitzung der Ausbildung mit TC Cham} eingebunden. Gegrindet wurde der KMC

aufInitiative der IHK Regensburg.

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddé&leni / Organizalni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni tizemf

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
I Vadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2}

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tsthechischen Republik 7 Zemsky okres v

Bavorsku / Kraj v €eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf zdstupce
Kontaktpersen / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedki

Fordersatz / Dotacni sazha

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / ICO / DICO (pokud

existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpofet DPH

ve vazbé na projekt
Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:

Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen threr

Organisation

Europidische Union
Evropska unie

Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondinf rozvo]

Cil 3 7 ZkuSenosti s preshranitnimi projekty:

Je-Ii to relevantni, popiite zkudenosti Va3l organizace pfi realizaci a/nebo fizeni
preshranignich projektd mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvadte
prosim konkretni projekty Cile 3, na kterych jste se podilel), a jak se Vas novy projekt od
téchto projekt Ii&.

Klastr Mechatronika sc Gtastni nékolika projektl na pedporw vzdélavani a vav na Geemi
plzenského regionu s pfesahem do pfihranicnich regionti Ravorska. Je asociovanym
partnerem v béZicim projektu ETZ .24 (s TC Cham). Klastr je také asociovanyim partnerem
na projektové Zadosti projektu ETZ €.223 {podpora vzdélavani s TC Cham). KMC byl
zaloZen také z iniciativy IHK Regensburg.

Cluster Mechatronik & Automation Management gGmbH (CMAB)
Regionalburo Ostbayern | Franz-Mayer-3tr. 1 | 93053 Regensburg
DEUTSCHLAND

nein/ne

Oberpfalz

Regensburg, Kreisfreie Stadt

Arm Technologiezentrum 5, 86159 Augsbur

Verein, Yerband, Intéressenvertretung

Vergin

privat / soukromé
85,00 %
DE260608659

ja/ano

Odborné kompetence a zkuienasti:
Popiste odborné kompetence a zku3enosti Vasi arganizace relevantni pro projekt.
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Der CMAB hat den gesetzlichen Auftrag, vorrangig KMU darin zu unterstutzen, ihre
Wettbewerbsfihigkeit zu verbessern. GemaR Unionsrahmen fir staatliche Beihilfen
(2014/C198/01) z&hit er zu den Einrichtungen flr Forschung und Wissensverbreitung. Der
gemeinnutzige Verein hat rund 200 Mitglieder (auch in Tschechien), tragt das Silber-Label
(ECEN) und ist auf vielfaltigste Weise in regionale, nationale und internationale Projekte
eingebunden..

Ziel 3/ Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit:

falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung threr Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bilte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Lhr neues Projekt von diesen
Projekten unterscherdet

Der CMAB hat langjahrige Erfahrung mit Interreg-Prajekten (z.8. ProdNET (BAY-AUT),
InnoPeer oder NUCLEI (beide Interreg-CE) sowie bei der Organisarian
landeriibergreifender Konferenzen, wie z.B. dem ,Internationalen Forum Mechatronik”
oder dem , Bayerisch-Bshmischen Unternehmerkengress”. Akwuell st der CMAB auch im
Programm ETZ-BY-CZ mit dem Projekt OptiPro4.0 aktiv eingebunden

Eurcpdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Klastr mechatroniky (CMAB} ma ze zdkona za Ukel poskytovat podporu podnikim
prostiednictvim vzajemné vymeény informaci mezi vysokymi Skolami, wizkumnymi
zZafizenimi a ostatnimi nositeli kompetenci, takovym zplsobem, aby se zvy3ovals jejich
konkurenceschopnost, Patfi v ramdi unijniho ramce k 2afizenim, které rozsifuji znalosti a
v&domosti. Je nositelem Silber-Label (ECEI) a je zapojen nejriznéjsimi zpdsoby do
ragionalnich, narodnich a mezinérodnich projektl. Ma cca. 200 €lend.

Cfl 3 7 Zkudenosti s pfeshrani€nimi projekty:

Je-h to relevantn, popiSte zkuSenost Vasi orgamizace pfi reahizacl afnebo Flzeni
pFeshraniénich projekti) rezi Ceskou republikou a Svobadnym stitem Baversko Uvedte

prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podflel, a jak se Va3 novy projekt od
tachro projekti Nsi.

CMAB md dliouholeté zkusenosti s projekty Interreg (napi. ProdNET {BAY-AUT), InnoPerr
nebo NUCLEI (oba Interreg - CE), ale take s organizaci preshrariénich konferenc jako
napi. ,Meznarodni férum mechatroniks” nebo "Cesko-bavorsky podnikatelsky kongres™
Aktudlné je zapojen do programu EUS-BY-CZ v ramai FeSeni projektu OptiProd.0.
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenziat wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz dhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Prableme / Potenziale

Der bayerisch-bohmische Grenzraum ist wahrscheinlich die Fertigungsregion in Europa
mit dem groften Potenzial, bleibt aber unter ihren Méglichkeiten. Viele Aktivitdten sind
regional; grenzibergreifende Zusammenarbeit findet viel 7u wenig statt, auch nicht auf
der Ebene der FRE-Einrichtungen. Wenn es gelange, die Kooperation (iber die Grenzen
von Unternehmen und Landern hinweg zu aktivieren, wire dies gin wesentlicher Beitrag
2ur Steigerung der Wirtschaftskraft und der Stabilitat der gesamten Region.

Wihrend groRe Unternehmen ber entsprechende Finanzkraft und F&&-Infrastrukuur
verflgen, um gewinnbringend mit Hochschulen zusammenzuarbeiten, ist dies fir KMU
bedcutend schwieriger: Fehlendz Erfahrung und kaumn vorhandene F&E-Infrastruktur
machen Sie zu pflegeauiwandigen Kunden mit geringem Umsatzpotenzial. An dieser
Stelle bréuchte ¢s .chrliche Makler”, welche beide Seiten verstehen und damit proakziv
Stolpersteine und Hindernisse aus dern Weg raumen.

Moch schwieriger wird es fur die KMU beim Uberschreiten der Landesgrenze. Wie ,das
Spiel” auf der anderen Seite ,gespicit” wird, und wer die maRgeblichen ,Spieler” sind, ist
wenig bekannt. KMU finden hier kaum UnterstOtzung, die auf ihre Bedarfe abzielt und der
sie vertrauen konnen. Das flhrt haufig dazu, dass Unternehmertreffen von Yorsicht und
Misstrauen geprégt sind, weil man nicht weil?, ob der Gesprachspartner potenzieller
Partner oder Wettbewerber ist.

Dafiir zu sorgen, dass Unternenmen wic F&E-Einrichtungen aktiv miteinander sprechen,
ist eine Kernaufgabe der Cluster. Zahlreiche Unternehmen und Forschungseinrichtungen
vertrauen ,ihrem Cluster” und bringen dies durch Mitglicdsbeitrage und anderweitige
Unterstiitzung zum Ausdruck. Was liegt alse naher, als dass die Cluster
grenzibergreifende Plattformen entwickeln, auf denen Unternchmen und
F&E-EInrichtungen zusammenfinden,sowie Bricken bauen, (ber welche KMU einen
deutlich leichteren Zugang zum Okosystem des Nachbarlandes finden.

Europdische Union
Evropskd unie
Européischer Fonds fur
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo]

Preshraniénl vifzva / problém / potenciil:

Jaka spoletnd preshiraniénlvizva / problém / potencial bude prostfednictvim projektu
resen{a)? Co se mé prostfednictvim projektu zménit?

Popiste prosim vyznam Vaieho projekiu pro dotacni izemi z hlediska Feseni spolefnych
preshraninich vyzev / problému / potenciald.

Casko-bavorsky region je z pohledu vyroby jeden z nejsilngjich v calé Evropé, své
moznosti ale scela nevyuiivd. Jeho potencidl e prozatim nasazen predevsim lokalng v
ramci jednotlivych narodnich regionii. Pfeshrani¢ni spoluprace funguje jen malo, na
Urovnivyzkumnyeh institucl prakticky viibec, Pokud se podafi nastartovat pieshranicni
spolupraci poednika a zemi, wznamné to pFispéje k zwieni hospodafské sily a stability
celého regionu.

Na Ceskem a bavor ském dotadnim Gzemi jsou koncentrovana védecka a inovacni centra a
tato centra vyuZivaji predeviim velké podniky, které Zasto maiji velmi dobie

nedisponujf viastni VaV infrastrukturou a muse|jl vyhledévat vhodného partrera na trhu.
MSP potFebuji na tomto misté cprostiedkovatelg, kteff by pomahli srovnat tyto rozdily a
odstranil prekazky.

Jesté narognéfdi je peo MSP vstup na zahramigni trh. Znalost prostfedi na druhé strané
hranice je nizka, vyhledavani kooperacnich partnerd je komplikované (omezené nastroje
podparujici tuto Zinnost,malé moznosti k navazovani kontaktd, apod. MSP jen velmi t&zko
nachéazeji podporu , kterd by odpovidala jejich polfebam a které mohau divérovat. Te
vede Casto k tornu, Ze pofatedni setkani padnikd jsou jiz od zalatku provézena neddvérou,
firmy si nejsou jisté, jestli mluvi s potencialnim oartnerern nebo konkurenci,

Prave takova podpora MSP patfi mezi hlavni cile klasLrovych iniciativ. Tyto klastry sdruzuji
VaV instituce, vzdélavaci instituce a vyrobni podniky. Propojeni obou klastrd, vybudovani
informacni platformy pro vyhledavani kooperacnich parinerd a organizace vzajemnych
poznavacich setkani miZe vyznamna pispét k zmirndni probléma s nalézanim
kooperacnich partnert. Prosifovan! cbou klastril poskyine ¢eskyrm firmarn snazsi pristup
na bavorsky trh a bavarskym firmam usnadni hledani kooperalnich partner’ a ¢astelné
vstup na cesky trh.
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wic 1st die geplante Vargehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher dur chgefuhrten Projekten, bzw. von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die 1m Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefihrt werden.
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die bereits existerende Praxis
im betreffenden Sektor 7/ 1im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht

Kerngedanke des Projekts ist der Aufbau nachhaltiger, grenzibergreifender Beziehungen
zwischen F&E-Einrichtungen und Unternehmen, vorrangig KMU, in der gesamten
Programmrecgion. Damit will das Projekt Markte verbinden und Antworten auf die
Herausforderungen der Zusammenarbeit geben: Fehlendes Wissen dber das
wirtschaftliche Okosystem der anderen Seite, begrenzte Mdglichkeiten filr die Suche nach
verlasslichen Partnern sowie das latent vorherrschende Misstrauen bei Gesprachen.

Daher fokussiert sich das Projekt auf KMU-zentrierte Angebote und Dienstleistungen:
* Aufbau von Plattformen fir das Kennenlernen, sowie fiir den Wissens- und

Erfahrungsaustausch, z.B. in Form von Erfa-Netzwerken, Branchentreffs,

Workshops, Face-To-Face-Meetings etc.

Entwickeln eines Infermationssystems fir die Partnersuche im Nachbarland

Aufbau von Netzwerken dhnlich ausgerichteter Unternehmen (cost-effective

networks)

Unterstltzung bei der Suche nach Partnern fGr Innovations-und F&E-Projekte

Hilfe fiir das Schreiben von Projektantragen und proaktives Begleiten von

Forderprajekten

wahrend der CMAB - nicht zuletzt dank der langfristigen Forderung durch den Freistaal
Bayern - langst eine feste Gréfie im Wirtschaftsleben ist, hat der KMC diese Entwicklung
noch vor sich. Durch die intensive Zusammenarbeit soll der KMC vom Wissen und der
Erfahrung des CMAB orofitieren, und sich in vergleichsweise kurzer Zeit als schlagkraftiges
Netzwerk zum Nuizen der KMU etablieren.

Einzelheiten zu den geplanten Aklionen sind in den jeweiligen Arbeitspaketen
beschrieben.

Die im Projekt geplanten Aktivitaten gehen - vor allem in technischer Hinsicht - weit Gber
die Angebote der Wirtschaftskamimern hinaus, Mechatronik und Automaticn, sowie ihre
Randbereiche Sensorik und Aktorik, liefern zudem die technologischen Grundlagen, auf
denen aktuelle und zukunftsweisende Entwicklungen aufbauen, wie Industrie 4.0,
Digitalisierung, loT, Smait Cities.

Europaische Union
Evropské unie
Europaischer Fonds fir
regionale Entwickluhg

Evropsky fond pro
regionalni rozvej

Pladnovany postup a zameér projektu;

Jaky postup / pFistup projekt wuZiva? V tem se hii postup / pilstup projektu od dosud
realizovanych projekid, resp. feSeni v dene oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Popiite prosim nové fesen, ktera budou v projektu wvyvijena a/nebo jiz existujici fedeni,
ktera budou v rdma projektu upravena a realizovina. Uvedte, jakym zplisobem pfesahuje

zvoleny pfistup stavajic postupy v daném odvétyi / v dotatnim dzemi / v dlenskych
statech.

Projekt je zaloZen na myslence vzdjemného poznévani a budovani vatahti mezi MSP v
pieshraniénim regionu, a tim pfispéni k propojeni obou trhd, vybudovani udizitelnych
kooperaZnich vztahd mezi podniky a VaV institucemi, efektivnimu vyuzivani v minulosti
realizovanych i budoucich investic de infrastrukiury a efektiviimu vyuzivani lidského
potencidlu v ragionu. Projekt reaguje na nékteré identifikované problémy pfeshraniéni
spaoluprace, a to predevsim malou znalosl prostiedi na opaln# strané hranice, omezenou
moZnost wwhledavani kooperanich partnerd a nediivéru pii vstupu na cizi trh.

Realizace projektu pocita s budovanim slueb pro MSP:
® pudovani informacnich zdrojil pro vyhledavani keoperacnich partnert),

vylvareni sité podobné& zaméfenych firemn (cost-effective networks),

organizaci vzajemné se poznavacich aktivit a transfer znalosti a zkuSenosti

(workshopy, sympozia, face-to-face setkani, apod.),

vyhledavani partnert pro feSeni inovaénich projektil a projekti Vav

asislenci s podavanim projektd - VaV a jinych datacnich, apod.

Kromg toho je soutésti projektovych aktivit i roz3irovani kompetendi klastrd {piedevsim
ktastru na eské strané). To zahrnnje predeviim prejimani best-practice od némeckého
parinera, ZlepSovéani prezentace klastry, roz3ifovani ¢tenské zakladny, apod.

Detaily jsou podrabné rozpracovany v popisu pracovnihe balicku.

Planované aktivity presahuji - alespori v technickych otazkach - soucasnout nabidku,
stuZby jsou poskytavany v omezené a nékdy ptilis obecné formé hospodafskymi
koemorami. Oba partneri projektu sdruzuji jake své Eleny VaV zafizeni a firmy podnikajiciv
oblasti mechatroniky nebo s ni souvisejicich oborech (v dneSni dobé £asto zmifovanych
slovnich spojenich jake je Pramysl 4.0, digitalni vyroba, IoT, Smart Technologie, Smart
Cities, apod.).
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Notwendigkeit der grenzuberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert geneniert das Projekt [ur das
Programmgebeet?

Bitte erklaren Sie, viarum die Projektziele nicht ader nur teilweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden konnen. Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut®

Das Potenzial der Region |asst sich nur In gemeinsamer Anstrengung heben, da es in der
effizienten und vertrauensvollen Zusammenarbeit Uber Unternehmens- und
Landesgrenzen hinweg liegt.

Spatestens seit dem Millelaller ist der Bayerisch-Bohmische Grenzraurn als eine
wirtschaftliche Einheit zu betrachten (z.B. Glasindustrie); der Zeitraurmn von 1945 bis 1989
bildet darin nur gine Unterbrechung - wenn auch teils mit tiefgreifenden Veranderungen
und Auswirkungen.

Zahlreiche Unternebmen, darunter auch KMU, haben heute wieder Tochterfirmen oder
enge Kooperationspartner auf der jeweils anderen Seite der Grenze.

Ebenso sind die Arbeitsmarkte beiderseits der Grenze verwoben; eine noch stirkere
Verflechtung ist firr die Zukunft zu erwarten (Stichwort Fachkraltemangel). Ein Aspekt des
Projekts ist es daher, dass sich die Unternehmen und Hochschulen weiterentwickeln,
interessante Arbeitsplatze mit spannenden Herausforderungen anbielen und so der
Abwanderung junger Menschen entgegen wirken bzw. die Region fiir Ruckkehrer immer
interessanter wird.

Die intensive Zusammenarbeit der beiden Cluster, deren langjdhrige Erfahrung im
Aufbau, der Entwicklung und Pflege von Kooperationsplattformen sowie der Organisation
von Wertschdpfungsnetzwerken eréffnet den Uniernehmen beiderseits der Grenze neue
Entwicklungsperspektiven, die deutlich iiber die bekannten Formen der varlingerten
Werkbank oder von Wertschopfungsketten hinaus gehen.

Zudem beabsichtigt das Projekt eine Intensivierung der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit von Hochschulen, Innavationszentren und F&E-Einrichtungen und hilft
damit, bereits realisierte bzw. zukiinftig geplante Investitionen in die 6ffentliche
infrastruktur effizienz zu nutzen und in der Grenzilberschreitung zusétzliche Synergien
daraus zu gewinnen.

Europ#ische Union
Evropsk# unle
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvof

Potreba pieshraniinil spoluprace:

Proc je pFeshranini spoluprace nutné pro dosaZeni ¢ild a vysledkd prajektu? [akou
phidanou hodnatu pFinasi projekt dotacnimu dzem;i?

Vysvétlete prosim, proc cile projektu nemohou byt dosaZeny bez pfeshranigni spoluprace
nebo mohou byt dosaZery pouze €isteiné Jaké bariéry mez: Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstran&ny?

Potencidl projektového regionu lezi v efektivni a spolehlivé spalupraci, kterd pfekonéva
hranice podnikd i statu,

Jiz od stfedovéku miZemce nas region povazovat za hospodarskou jednotku (napf.
sklafsky primysl), doba mezi 1945 -~ 1989 znamenala jen pieruseni, ackoli s velmi
vyznamnym vlivem.

Cela Fada podnikl, mezi nimi | MSP, maji v dnedni dobé opét decefiné spoale¢nosti, nebo
Uzké koaperadni partnery na druhé strané hranice.

Pracovni trh obou regiont je také propojeny a dd se ofekavat jeho daldi propejovani v
budoucnu (heslo nedostatek pracovnich sil). Yyznam projektu leZi také v tom, Ze podpofi
dalsi rozvoj vysokych kol a podnikd, které pak roziiii nabidku zajimavych pracovnich
mist, a tim omezl odchod mladych lidi za praci, resp. tento region bude opét atraktivnim
mistem pro praci.

Diky intenzivni spolupréci obou klastrd, prapojenim jejich dlouholctych zkugenostive
vytvareni, rozyfjenl a udrieni kooperacnich platforem av organizaci oborowych setkani se
podnikdm na obou stranach hranice se oteviou nové perspektivy rozvoje, a to jasné
piisp&ie ke zvyieni jejich produktivity & podpofi rist a tvorbu hodnot v celém regionu.

Projekt také zamysli zintenzivnit preshranicni spoluprac vysokych skol. inovacnich center
awvyzkumnych instituci, &im# pomuze k efektivnimu vyuZivan! realizovanych i nové
planované vefejné infrastruktury, dosahne se tak dalSich synergii v pfeshraniéni
spolupraci.

Saite r strana 10 von/ z 28, 19.03.2018 08:15



Eurepilische Unlan
Evropska unie

/‘:ZF-TEL—E-'I'b Europaischer Fonds flr
f*\'f E regionale Entwicklung
L =]

- Evropsky fond pro

~_ CILEOS .~ regiondini rozvoj

Kooperationskriterien / Kritéria spolupréce:

Bitte setzen Sig ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfulit und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Ritte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemetnsame
Ausarbeitung” und "Gemeinsame Durthfthrung” verpflichtend zu erfullen sind. / Prosim zaSkrtné&te, jaké kriténa speluprace projekt splnuje a popiste, jak budou spinéna. Prosim
vezmate na vEdomi, Ze kniténa "Spaledna p¥iprava" a "Spoleéna realizace" je nutno spinit vidy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprice

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spoleéna pifprava (nutno spinit vidy)

Gemeinsame Durchfuhrung (verpflichtend} /
Spoledna realizace (nutno spinit vzdy)}

Gemeinsames Persenal / Spolecny persondl

Gemeinsame Finanzierung / Spoleéné
financovani

Beschreibung

Das Projekt wurde seit April 2017 ven beidan Partnern
gemeinsam vorbereitet. Es fanden mehr als finf
Besprechungen des Projektteams beiderseits der Grenze statt.
Die Partrier haben gemeinsam die Projektziele sowie die
einzelnen Schritte und Arbeitspakete formuliert und

ausgeat beilel.

Die Projektpariner haben ein umfangreiches Arbeitspaket mit
zahlreichen Aktivititen definiert, die auf beiden Seiten der
Grenze jeweils gemeinsam entwickelt, durchgefihrt und
optimiert werden. Alle Aktivitsten im ©rojekt sind als
LSpiegelaktivitaten” konzipiert und werden auf beiden Seiten
der Grenze von den Projektmitarbeitern umgesetzt. Die
Teammitglieder aus Tschechlen werden im Rahmen der
Projektaktivititen auf der bayerischen Seite tétig sein und
umgekehrt.

Beide Partnier stellen das Personal zur Projektumsetzung zur
Verfugung Dic Teammitglieder aus Tschechien werden im
Rahmen der Projektaktivitaten auf der bayerischen Seite tatig
sein und umgckehrt

Die Partner hahen den Finanzplan gemeinsam ausgearbeitet.
Die Partner beteiligen sich a2n der Vorfinanzierung und
Kofinanzierung des Projektes und tragen die damit
verbundenen Risiken der Projektumsetzung.

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel 7 Specificky cfl

Projektgesamtziel;

Popis

Projekt byl pFipravovan spolefné ohBma partnery od dubna
2017 Uskutednilo se vice nez pér setkani tymu, kiery projekt
pfipravuje Partnefi spoledné formulovali cile projektu a
Jednatlivé kraky a pracovni balicky k jejich dosazeni.

Projektovl partneii definovali cbséhly pracovni balifek z
mnoha aktivitami, které budou na obou stranach hranice
spolefné rozvijeny, feSeny a optimalizovany. VSachny aktivity
projektu jsou zrcadlové, tj, budou realizovany na obou
stranach hranice a spolecnym tymem pracovniki. Clenavé
tymu z CR budou v ramci realizace aktivit pdsobit na némecké
strangé hranice a naopak.

Dba partnefi poskytnou persondl na realizaci aktivit projeku.
Clenové tymu z CR budou v ramci realizace aktivit pasobit na
némecks strang hranice a naopak.

Partnefi spoledné¢ vypracovali finanéni plan. Podileji se na
predfinancovani a kofinancaovani projektu a nesou rizika
spojcna s Fedeniny projektu.

Verbesserung der Einbindung von KMU in Forschung und Innovation / Zlepgeni zapojeni
malych a stfednich podnikl do vyzkumu a inovaci

Hlavni cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erlautern Sie des Weiteien, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Vas projekt prispiva k vybranemu

gewahlten Spezifischen Ztel beitrage

specifckému cil,
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Das Hauptziel des Projekts ist die Verbesserung der Einbindung kleiner und mittelgroRer
Unternehmen in das Okosystern der Hochschulen und wissenschaftlichen Einrichtungen
beiderseits der Grenze. Um dieses Ziel zu erreichen, selz das Projekt vorrangig folgende
Mittel ein: - Bilden von Plattformen fiir den grenzibergreifenden Austausch zwischen
KMU und Hochschulen in der gesamten Projektregion - Techinulogie- und
Wissensaustausch in Richtung dar KMU mit Hilfe von Workshops, Seminaren, etc., welche
von den Projektpartnern in Kooperation mit Hochschulen und Forschungseinrichtungen
inhaltlich entwickelt und von den Chistern nrganisiert und durchgefithrt werden -
Entwicklung, Organisation und Durchfiibrung von Symposien zu Themen(eldern, welche
{ir die KMU bzw. die Strategien der Region (3.3) die grofte Relevanz aufweisen -
Edeichterter Zugang fur KMU zu F&E-Einrichtungen durch aktive Kommunikalion und
proaktives Begleiten der Unternehmen - Erleichterter Zugang »u 6ffentlichen
Férdermitteln (Projektbiro} Zu den weiteren Projektzielen gehort es, die KMU darin zu
unterstutzen, ihre Wettbewerbspaosition zu verbessern. Dies erfelgt u.a. durch: -
Entwicklung und Umsetzung von Strategien zur Kostensenkung bzw. Einbinden
entsprechender Projekte (z.B. ETZ Nr. 91) - Verbreitung der Ergebnisse der
wissenschaftlichen Forschung - gemeinsame Auftritte auf Messen, Veranstaltungen etc.

Programmspezifischer Ergebnisindikator 7 Programovy indikator vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen ward /
Yyberte indikator vysledku programu, ke klerému bude projekt prispivat

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichutgsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fuhren Sic an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen

Das wichtigste Projektergebnis ist die Verbesserung der Einbindung von Unternehmen,
vorrangig KMU, in das Okosystem der Hochschulen, Forschungseinnchtungen und
novationszentren der Region. Hintergrund dafur ist die Erwartung, dass sich so das
Innovationspotenzial und damit die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen steigern
lasst. Erzielt wird dies mit dan geplanten Projektaktivitaten, welche darauf abzielen,
vorrangig KMU zu férdern und zu unterstitzen: 1. Gegenseltiges Kennenlerrien, Aufhau
van Beziehungen und Entwicdung der Zusammenarbeit (Face-to-Face- Meetings; von den
Projektpartnern durchgefiihrtes, proaktives Matchmaking) 2. Technologie- und
Wissensaustausch zwischen den KMU mit Hilfe von Treffen und Erfa-Netzwerken 3.
Technologie- und Wissenstransfer von F&E-Einrichtungen und Hochschulen in Richtung
KMU mit Hilfe von Cross-Cluster-Veranstaltungen 4. Gemeinsame Auftritte auf Messen
und Veranstaltungen 5 Projektburo Geplant sind - jeweils grenzibergreifend -
mindestens 10 Veranstaltungen mit Face-to-Face-Meetings und/oder Matchmaking,
mindestens & Veranstaltungen zum Wissens- und Techneologieaustausch sowie
mindestens drei Gemeinschaftsstande auf international bedeutenden Messen und
Ausstellungen Das fm Projekt zu entwickelnde Projektburo soll wahrend der Laufzert
mindestens bel einem F&E-Projektantrag unterstutzen. Mit diesen Aktionen will das
Projekt mindestens 50 KMU erreichen, jeweils zu 58% aus cincm der beiden
Partnerlander.

Européische Union
Evropsk$ unie
Europaischer Fonds fur
reglonale Entwickiung
Evrapsky fand pro
reglondlni rozvoj

Hlavni cil projektu je zlepSeni 2apojeni malych a stiednich podnikl do prostfedi vwsokych
kot a védeckych zafizeni na obou stronach hranice. K dosazeni tohoto cile nasadi projekt
nasfeduijici nastrojl: - vytvoieni platforem pro preshraniéni vyménu mezi MSP a vysokymi
Skolami na celém projektavem Gzemi - vyména znalosti a technologil zamérena na MsP
pomoci mezi-klastravych seminafl a setkani atd, obsah vytvoii projektovy partnefi ve
spolupradi s vysokymi gkolami a vyzkumnymi erganizacem, klastry zajisti jejich pfipravy a
realizaci - wyvo}, organizace a realizace sympézii k tématickym okruhom, kterg jsou
relavantni pro MSP a Strategii regiconu (3.3) - usnadnéni pFlstupu MSP k vyzkumnym
kapacitdm v regionu aktivni komunikaci a doprovazenim - usnadnéni pfistupu k vefejné
podpote {Projektovd kancelaF) Mezi dalsi cile projektu pat¥i podpora MSP ve zvySovani
jejich konkurenceschopnosti MSP prostfednictvim; - viyvaje a nasazeni strategii ke
sniavéni nakladd, resp. zapojeni odpovidajicich projektd (napf. EUS £. 51) - &ffeni
vysledki inovacnicha procesu - spoleCné prezentace na veletrzich a wstavach

Situation von KMU 1m F&I-Bereich in Bezug auf den Wissensaustausch / Situace MSP v
oblasti vyzkumu a inovaci z pohledu vymény znalosti

Vysledky projektu:
Uvedte nejdillezitéjsi planované vysledky VaSeho projektu Uvedte, jak tyto vysiedky
prispivajl k indikatoru vysledku programu,

NeydileZitejsim planovanym vysledkem projektu je zlepSent zapejeni podmkd (predeviim
M5P) do prostfedi vysokych Skol, vwzkumnych instituc a inovacnich center v regionu.
Zakladru myslenkou je ocekavani, Ze se takto zvwysi inovalnl potencial a
konkurenceschopnost firem. Tohoto vysledu dude dasaZena prostiednictvim
planovanych aktivit projekt, které jsou zaméfeny na podporu malych a stfednich
podnikd: 1 Vzajemné poznavani, vybudovani vztahil a racvoj spoluprace {Face-to-Face
meetings, matchmaking aktivné realizovany projektovymi partnery), 2. Transfer
technologii a znalosti mezi MSP pamoci setkani a vyman zkudenosti 3. Transfer
technologii a znalosti z vyzkumnych instittici a wysokych Skol smérek k MSP za pemoci
meziklastrovych setkani 3. spelecné prezentace na veletrzich a vystavach 4. projektova
kancelsF Planovano je - vidy pFeshranicné -, Ze bude uspafadino minimainé 10
Face-to-Face meetingd a/nebo matchmakingovych aktivit, minimafné 6 akci uréenych
transferu znalosti a techr.ologif a minimalné 3 spoleéné prezentace na mezinarodné
vyznamnych vystavach a veletrzich, Kromé toho se predpoklada minimalné jedna
asistence projektove kancelafe pfi podavéni projektu VaV. Celkovy pfedpokladany potet
MSP na aktivitach projektu je alespon 50, vidy 50% z kaZdé partnerské zemé.
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Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayenschen Grenzraum und fur den
tschechischen Gienzraum haben?

Jeweils grenzabergreifend: 1. Bilden von nachhaligen Beziehungen zwischen
Unternchmen, Hochschulen und F&E-Einrichtungen 2. Identifikation méglicher
grenziiberschreitender Entwitklungsperspektiven 3. Vernetzung und Dynamisierung der
briateraten Bezichungen zwischen KMU 4. Steigerung der Innovationskraft von KMU 5.
Steigerung des Inruvativnspolendals von Unternehmen, insbesondere KMU 6. Bessere
und starker praxisorientierte Qualifikation der Spezialisten 7. Steigarn der internationalen
Wettbewerbsghigheil der Unternehmen und damit der gesamten Region 8. Entwicklung
des technologischen und wirtschaftlichen Potenzials auf beiden Seiten der Grenze

in welchem MaRe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projekrabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welrche nachhalbgen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Beide Partner werden auch nach dem projektende die Aktivitaten fortfihren und die
durch das Projekt unterstiitzten Titigkeiten weiterentwickeln. Diese Aktivitdten sind fur
beide Cluster grundlegende Aufgaben und bilden deren Haupttatigkeiten. Rie weitere
Finanzierung der Aktivititen wird anteilig iber Mitgliedsbeitrége, eigenen Einnahmen aus
Dienstleistungen sowie aus Forderprogrammen fr die internationale Zusammenarbeit
bzw. fur Innovationen generiert.

Unterzlele:
Welche sind die Unterziele? Bitte unterghedern Sie (optional) Ihr Projektgesamtztel in max.
3 Unterziele. Bitte erlautern Ste die angelegten Unierziele.

Uberwinden von Entwicklungsharrieren Technologie- und Know-how-Transfer in
Richtung der KMU durch gezielte
Qualifizierung, urn diese zu befahigen.
Entwicklungsbarrieren zu Gberwinden

Netzwerkbildung Aufbau und Verstetigung von
grenzuberschreitenden Wissens- und
Erfahrungsaustauschnetzwerken, um die
KMU der Region im Sinne von
Wertschapfungsnetzwerken zu
schlagkraftigen Verbunden zusammen zu
fuhren

Austausch Plattformen far das personlichen
Kennenlernen der zukiinftigen
Fuhrungsgeneration der Universitéten,
Hochschulen und Unternehmen in der

Region

Eurapdische Union
Evropska unie
Europalscher Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Pozitivni dopady a udrfitelnost visledka projektu:
Jaké poaitivni dopady ma projekt pro bavorske prihraniCi a pro eske prihranici?

Spaleéné pro obé& strany hranice: 1. Vytvoreni udritelnych vztahi mezi podniky, vysokymi
gkolami 3 VaV-instituty 2. Identifikace moZnych pfeshrani€nich rozvojovych moznosti a
perspektiv 3. Prositovani a dynamizace bilateralnich vztahi mezi MSP 4. Posileni
inovaéniho sily MSP v daném regionu S. Posileni incvatniha potencialu podnikd a to
predeviim MSP. 6. Lep3i a prakticka kvalifikace odbornych pracovnik 7. Zvyseni
mezinarodni konkirenceschopnasti podniky 8. Posileni védeckého a hnspadarskéhn
potencialu na obou strandch hranice

Do jaké miry budou vysledky projektu vyuZivany na obou stranich hramce také po
ukonteni projektu a jak?
Jaké udrzitelné dopady ma projekt pro (eska-bavorské prihranici?

Oba partnefi budou pokracovat v aktivitdch projektu i po jeho ukon¢eni a budou nadale
rozvijet Cinnosti z projekiu podpoiené, predeviim proto, Ze tyto aktivity jsou hlavni
tinnosti obou klastrd a ddvodem jejich existence. Financovani téchto aktivit bude
zaiisténo casteéné z clenskych pifispévkil a castecné 2 dotadnich programui na podporu
mezinaredni spoluprace a podporu inovaci.

Dilgi cile:
Jaké jsou dilt[ cile? Prosim rozdélte (volitein&} Vas hlavni cil projektu na max. 3 diléi cile
Prosim vysvétlete zvolené dildi cile.

Prekonénl wvojovych bariér Transfer technologii a Know-How ve sméru
k MSP prostiednictvim cilené kvalifikace

umoini piekanéni bariér pfi rozvoji.

Vytuareni siti Vytvofeni a ukatveni preshranicnich siti k
vymeéné zkudenost, které propo|l MSP ve
sryslu hodnotovych slti a spoji je do silnych
celka.

Vymé&na Platformy pro osobrl poznavani budovci

generace, ktera bude ve vedoucich pozicich
na univerzitach, vysokych Skolach a
podnicich v daném regionu.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nenncn Sie ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien beitragt.

Grenziberschreitende Zusammenarbeit, um aus den Stadten und Regionen
Mitteleuropas hessere Plitze zum Leben und Arbeiten zu machen.

Beitrag: Das Projekt setzt den Fokus auf die Entwicldung zukunftsfahiger Konzepte zur
wirtschaftlichen Starkung der Region. Daraus sollen sich attraktive
Beschattigungsperspektiven fiir Menschen entwickeln, um der Abwanderung und dem
damit verbundenen ,Brain-Drain” entgegen zu wirken.

Die Digitale Agenda fu- Europa ist eine von sieben Leitinitiativen der EU 2020 Strategie
und zahit zur Prioritat fir intelligentes Wachstum. Biese Prioritat fardert Leistungen in
den Bereichen Bildung, Farschung und Innovation sowie Digitale Gesellschaft. . Digitising
turopean Industry" ist fur die EU ein zentraler Baustein der Digitalen Gesellschaft und
greift unter anderemn die deutsche und tschechische Strategie Industrie 4.0 auf. Innerhalb
der Strategie der deutschen Bundesregierung ,.Die neue Hightech-Strategie. Innovationen
flr Deutschland”ist Industrie 4.0 eines der zentralen Aktionsfelder im Bereich Digitale
Wirtschaft und Gesellschaft.

Parallel wird die Strategie Industrie 4.0 von der 1schechischen Regierung unterstiitzt und
vom Wirtschaftsministerium umgesetzt, siehe Nationalinitiative Industrie 4.0. Das Projekt
zielt auf den Bereich 4. ,geringe internationale Otfenheit der Forschungswelt in der
Tschechischen Republik® der tschechischen RIS3-Problemanalyse und trégt zu dessen
Lésung bei. Die Bereiche .Maschinenbau und Mechatronik” sowie
«Industrieautomatisicrung” gehoren zu den vorgeschlagenen Spezialisierungsdoménen
der Pilsener Regior in RIS3.

Beitrag: In dem geplanten Projekt geht es explizit darum, die KMUs der Region fit zu
machen fir die Herausforderungen 14.¢ und Digitalisierung,

Dies ergénzt die Strategie ,Bayern Digital” der bayerischen Staatsregierung, in der
Industrie 4.0 als eine der wichtigsten Mallnahman genannt wird, um die Zukunftsfahigkeit
des Mittelstands zu sichern.

Eurgpélsche Union
Evropskd unle
Europaischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoi

Nadfazené strategie:
Je-I to refevanti, jmenujte nadrazene regionalni, ndrodni nebo evropské strategie, ke
kterym projekt pfispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim pFispiva

Preshranicni spoluprace, kiera wyivofi z mést a region( stfedni Evropy lepsi misto k Zivotu
a praci.

Pfinos: Projekt klade diraz na rozvoj budoucich konceptl hospodatského posilovani
regionu. Tak poradZe k wytvofeni aktraktivnich pracovnich perspektiv a tim pfispéje k
omezeni odlivu pracovnich sil z regionu a s nim spojenému "Brain-Drain".

Iniciativa Digitale Agenda Europa je jednou ze sedmi vedoucich iniciativ v ramgi EJ
Strategie 2020 a patf(k prioritarm pro intefigentn/ rUst. Tato priorita podporuje vykony v
oblastech vzdélavéni, vyvoje a inovaci a celkovu digitafizaci spalegnosti, “Digitising
European Industry” je jednim z hlavnich centréinich evropskych pilitl a odpovida
némecké a Ceské strategii Primysl 4.0. Pramyst 4.0 e jednim z hlavnich akZnich zdmé&rd
némecké sirategie "Die neue Hightech-Strategie. Innovationen fur Deutschiand”.

Paraleln& na Ceské strané je Strategie Primysl 4.0 podporovana ceskou vladou a
Ministerstvern primyslu a obchodu CR (viz Narodni inicitativa Prdmys| 4.0). Projekt
reaguje na v R153 identifikovany problémovy okruh €.4 ,mald mezinarodni otevienost
wyzkumného prostfedi v CR" a pFispivé k jeho Feeni. Oblasti "Strojirenstvi a
mechatronika™ a “Primyslova automatizace” patff mezi navrzené specializace-domény
Plzefiského kraje v RIS3.

Pfinas: V planovaném projektu jde explicitné o podporu MSP v jejich pfipravé na vyzvy
Primyslu 4.0 a Digitalizace,

Ta dopliiuje strategi: "Bayer Digital” ¢anou viddou Svobodného statu Bavorsko, kde je
Prirmysl 4.0 jmenovan jako jeden z nejdileZitéjsich prostiedkd, které pomohou zajistit
budouci rozvoj malych a stfednich podnikd.
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Europdische Union
Evropska unia
Europdischer Fonds fr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Beitrag zur Donauraumstrategie / P¥inos Ke Strategii EU pro dunajsky region &1

Falls zutreffend, bitte oeschreiben Sie mwiefern das Projekt zur Umnsetzung der
Donaursumstrategie bertragen wird

Der Schwerpunkt des Projekts zielt auf die nachhaltige Sicherung der KMU in der Region
und steht damit im Einklang mit den Schwerpunktbereichen des Pfeilers 3 der
Donauraumstrategie {Aufbau von Wohlstand im Donauraumy), vor allem durch die
Projektinhalte - Starkung der Zusammenarbeit und des Wissenstransfers beziglich KMU -
Verbesserung der Unterstutzung von KMU mit dem Ziel, Kooperationen und
Wettbewerbsfihigkeit zu starken - Beseitigen von Hemmnissen in der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit

Synergien:
Bestehen Synergten zu anderen Projekten oder Initiativen {laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Auf beiden Seiten der Grenze findet sich eine gut ausgeblidetet Infrastruktur zur
Unterstitzung von F&E-Aktivitaten und Innovation.

So wurden in Tschechien von der Westhohmischen Universitat und COMTES FHT mehrere
bedeutende Investitionen in dic Forschungsinfrastruktur realisiert - vor allem im
vorherigen Forderprogranrm Yavpl - Forschung und Entwicklung fir Innovation.

In Bayern gibt ¢s in der Region drei Universititen, mehrere Hochschulen,
Technologie-Campi sowie weitere namhafte Wissenschaftsstandorte,

Die Ciuster auf beiden Seiten der Grenze zahlen vorrangig Unternehmen und
F&E-Einrichtungen zu ihren Mitglicdern. Die langjahrig etablierte Mitgliederbasis des
CIVAB besteht 2u rund zwei Dritteln aus KMU.

Beide Cluster beteiligen sich als LeadPartner (LP), Projektpartner (PP} oder assozierte
Partner (AP) an mehreren laufenden Projekten ETZ INTERREG V, die sich an der
Implementierung der Gedanken von industrie 4.0 orientieren. (CMAB ist LP im Projekt Nr.
31, KMC ist AP im Projekt Nr, 24 mit TC Cham}).

Der CMAR ist PP im Interreg-CE-Projekt NUCLEL Projektziel: Entwicklung eines
Technologietransfer-Netzwerks fiir maderne Methoden der Fertigungs- und
Prozessindustrie in Zentraleuropa

Decr CMAB ist PP im Interreg-CE-Projekt InnoPEER. Projektziel: Entwicklung eines
Qualifizierungssystems von Mitarbeitern fir die Herausforderungen von industrie 4.0 in
Zentralcuropa

Der CMAB ist Teil des Projektkonsortiums ,Mittelstand 4.0-Kompetenzzentrum Bayern”
(Bundesministerium fir Wirtschaft und Energie - BmWiE), das KMUs in Industrie und
Handwerk helfen soll, Industric 4.0 bei sich einzufihren.

Je<h to relevantni, popiite prosim, jakym zpdsobem bude projekt pfispivat k reahzaci
Strategie EU pro dunajsky region.

T&%isté projektu se zam&fuje na zajisténi udriitelnost: MSP v regionu a s tim odpovida
hlavnim ciltm pilite 3 Dunajskeé strategie (Building prospery in the Danube region), a to
predeviim nasledujicimi projektovymi alctivitami: - posilovani spolupréce a transferu
znalosti mezi MSP - zlepSovani podpory MSP s cilem posilit spolupraci a
konkurenceschopnost - eliminaci preshraniénich bariér

Synergie:
Existuji synergie s dalsim projekty nebo iniciativami (béZici nebo ukondené, EU nebo jiné)?

Na obou stranach hranice existuje velmi dobie vybudovana infrastruktura pro podporu
VaV a inovace (v CR prredev3im investice v pfedchozim programovém obdobi z programu
Vavpl realizované na ZCU v Plzni a v COMTES FHT, v Bavorsku vyzkumna infrastruktura
vysakych Zkol).

Klastry na obou stranach hranice sdruZuji vwzkumné organizace a podniky. PFedevim
bavorsky Cluster Mechatronik & Autcmation {CMAB) ma dlouha léta budovanou a velrni
rozvinutou censkou zikladnu keoelm 200 &end.

Oba Wastry se ucastni bud jako Lead partnefi, Partnefi nebo Asociovani partnefi n&kolika
bé&Zicich projekt(i EUS INTERREG V, zaméfenych na implementaci myslenek Pramysl 4.0
{CMARB - LP v projektu £.91, KM - AP v projektu €.24 s TC Chamn).

CMAB je projektovym partnerem v projektu Interreg-CE NUCLEL Cil projektu: Rozvoj sité
pro technologicky transfer v oblasti modernich metod ve vwyrobnich a procesnim primyslu
stredni Evropy

CMARB je Projektovym partnerem v projaktu Interreg-CE InnoPEFR. Cil prajektu: Rowvaj
systému kvalifikace zaméstnanc pro vyzvy Primyslu 4.0 ve stiedni Evropé

CMAB je Clenern projeklovehio kensercia projekiu "MSP 4.0 - KompetenZni centrum
Bavorsko” (Spolkové ministerstvo obchodu a energii - BmWIE), ktery ma za kol podpofit
MSP v zavad€ni Pramyslu 4.0
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3.4 Horizontale Prinzipien f Horizontaini zdsady

Eurepiiische Unlon
Evropska unle
Eurgpgischer Fonds fiar
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizantalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begrunden Sie |hre Einschatzung. /
Prosim uvedte, Jak projekt bude pfispivat k jednotlivym horizontalnim zasadam {0 neutralaf, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a doplfite strutné zddvodn&n/

Horizontales Prinzip / Horizontalni
zasada

Beitrag / Pfinos

Nachhaltige Entwicklung / Udréitelny rozvoj  neutral / neutralni

Chancengleichhieit und Nichtdiskrirninierung neutral / neutrdini
/ Rovné pfileZitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rovnost mezi muZi a Zenami

Beschreibung

Das Projekt will helfen, Hemmnisse in der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit
zwischen KMU zu beseitigen und tragt zur
Kompetenzentwicklung und =Starkung von
KMU bei (vor allem hinsichtich Kooperation
und Innovation). Das Prajekt tragt zur
Entwicklung eines nachhaltigen,
gemeinsamen Arbeitsmarkts sowie zur
effizienten Nutzung bereits getatigter
Inyestitionen in die Infrastruktur bei.
Dadurch wird die wirtschaftliche Stabilitat
der Region gestarkt

Im Projekt wird niemand aufgrund seiner
Natienalitie, Religion, Kultur oder anderer
Diversitat im 3ezug auf Beschaftigung oder
Teilnahme an Projcktaktivitaten bevorzugt.
Im Projekt wird kein konkretes
Unternehmen, keine Schule oder
anderweitiger Partner bevorzugt. Im Zuge
der Entwicklungsunterstitzung fur KMU
entstehen aber
Beschaftigungsmdglichkeiten flr bisher
tendenziell benachteiligte Gruppen mit
einem starken Schwerpunkt im
nicht-akademischen, gewerblichen Bereich.

Im Projekt werden weder Frauen noch
Manner im Bezug auf Beschaftigung oder
Teilnahme an Projektaktivitaten bevarzugt.
Das Projekt ist fir beide Geschlechter
geleichermalRen wichtig.
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Popis

Projekt podporuje odstraniovani bariér mexzi
MSP na obou stranach hranice, prispgje
budovani a posilovani kompetenci MSP
{kooperace, inovace), Projek: prispéje k
budevani udrzitelnéha spcleéného trhu
prace, efektivnjsimu vyuzivani investic do
infrastruktury, Tim bude posilena
ekonomicka stabilita regionu.

Projekt nepreferuje 3adnou narodnost,
naboZenstvi, kulturni ani jinou odlisnost
jednotivcl co se tyce zaméstnavani nebo
Ucasti na aktivitach projektu. Projekt
nepreferuje 2adnou konkrétni firmu, Skolu
nebo jiny externi subjekt co se tyte
spoluprace. V spuvislosti s podporou

rozvaje MSP vzniknout moznosti zaméstnan{
pro zatim tenden{né znevyhodnéné skupiny
se silngm dirazem v neakademickém,
podnikatelském prostiedi.

Projekt nepreteruje Zadné pohlavi o se tyce
zaméstnavani nebo Gfasti na aktivitach
projektu. Vyznam projektu je stejny pro obé
pohlavi,



T

i

4, Projektdurchfihrung 7 Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovni balitky a aktivity
Vorbereitung und Planung / Priprava a planovan{

Nr. AP /. PB Beginn / Zatatek
P 04.2017
Beteiligte Projektpartner 7 Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassende Baschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Européitsche Union
Evropsk4 unle

Europdischer Fonds fir
reglonale Entwicklung

Evropsky fand pro
reglonainl rozvol

Ende / Kanet
12.2017

Budget AP / Rozpofet PB
000€

® Cluster Mechatronik & Automation Management gGmbH (CMAB})
¢ Klastr MECHATRONIKA, z.s.

Souhrnny popis pracovniho balitku:
Prosim popiite obsah tohoto pracovniho balitku a zapojeni jednotlivych partneri
projektu.

Seit April 2017 fanden sechs Treffen zwischen den Vertrerern des Klastr Mechatronika, z.s. iz od dukna 2017 se uskutecnilo celkem 6 setkani mezi pfedstaviteli Klastru

(KMC) sowie des Cluster Mechatronik & Automation (CMAB) statt.

Bei diesen Treffen wurde das Projekt gemeinsam inititert sowie seine Durchfihrung
diskutiert und geplant.

Die einzelnen Treffen fanden heiderseits der Grenze statt:

19. 4. 2017 - Pilsen
4,5. 2017 - Pilsen

2.6. 2017 - Regensburg
21 6. 2017 - Grafenau
17 7.2017 - Grafenau
18. 8.2017 - Dobiany

Mechatronika, z.s. {(KMC) a Cluster Mechatronik & Automation Managerment gGmbH
{CMAB).

Vramci spolednych jednani byla probréna iniciace, planovén( a realizace spoletného
projektu.

Prabéh setkdvani je uveden nize:

19.4.2017 - Plzen

4.5.2017 - Plzen

2 6 2017 - Regensburg

21 6 2017 - Grafenau

17 7.2017 - Grafenau

18. 8. 2017 - Dobfany
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Durchfihrung / Realizace

Nr. AP /€. PB Beginn / Zalatek
A1 01.2018

Name des Arbeitspakets

Durchfiihrung

Fir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpavédny za PB
Betelligte Projektpartner / Zapojen( partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzetnen Projektpartner.

Das Arbeitspaket umfasst alie Aktivitdten, welche fur die Durchflihrung des Projekts
erforderlich sind. Hauptziel des Projekts ist es, die Kompetenzen und
Wettbewerbsfahigkeit von KMU beiderseits der Grenze zu starken und so auch den
grenziberschreitenden Wissenstransfer zu erleichtern.

Die einzelnen MaBnahrnen sind nachfolgend bei den geplanten Aktivitdten beschrieben.
Das Arbeitspaket ,Durchfohrung” gliedert sich nach folgenden drei Hauptaktivititen:

® Projektrnanagement
® Entwicklung von Cluster-Dienstleistungen
® Entwicklung von Komoetenzen der KMU

Die Projektpartner werden sich an allen definferten Aufgaben gemeainsam beteiligen.
Aufgrund der unterschiedlichen Entwicklungsgeschichte der beiden Cluster liegt der
Schwerpunkr der Aktivitat ,,.Entwicklung von Cluster-Dienstleistungen” auf der Seite des
KMC.

Outputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropska unie

Curopéischer Fonds filr
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvgj

Ende / Konec

12.2020

N&zev pracovniho bal(€ku
Realizace

Klastr MECHATRONIKA, z.5.

Budget AP / Rozpotet PB
23373500 €

& Kfastr MCCHATRONIKA, z.s.
® Cluster Mechatronik & Automation Management pGmbH (CMAB)

Souhrnny popis pracovniha balitku:
Prosim popiSte absah tohoto pracovniho balléku a zapojeni jednothivych partnerd
projektu

Pracovni baliCek obsahuje viachny aktivity, které jsou nutné pro realizaci projektu.
Hlavnim zajmemn projektu je zvy$eni kompetenci a konkurenceschopnosti MSP a
usnadn&ni transferu znalosti na obou stranach hranice.

Jednotlivé opatieni jsou popsana v niZe planovanych aktivitéch.
Realizatni pracovnl balitek obsahuje 3 hlavni aktivicy:
¢ Projektovy management

® Rozvoj klastrovych shizeh
* Rozvoj kompetenci MSP

Projektovi partnefi se budou podilet na viech definovanych ikolech spoleéné. Vzhledem
k rozdilné drovni rezvoje klastrovych sluzeb u partnert projektu bude t&7isté aktivity
Rozvoj klastrovych sluZzeb” na strané Klastru Mechatrorika.

Bitte legen Ste die wichtigsten Qutputs des Arbeitspakets ikl Beschretbung an und weisen Sie diese emem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystuoy

pracovnihe balicku, popiSte je a pFifadte je k programovym indikatorim vystupu.
Nr.des Outputs / C.
vystupu

Q.A12

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu
Langfinistige grenzdberschreitende Kooperation /

Dlouhodoba preshraniéni spolugrace

Beschreibung des
Outputs

Grenzuberschreitende Kooperation von Clustern,
Wissenstransfer

Outputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cilova

hodnota

Zahl der Unterrehmen, die an grenziibergreifenden,
transnationalen oder interregionalen Forschungsvorhaben
leilnehmen 7 Polet podniki, které se uastni
pteshrani¢nich, nadnarodnich nebo meziregionalnich
vyzkumriych projektd

Popis vystupu

2,00

2reshrani¢ni spoluprace klastrii, transfer znalosti
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Alktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 €.
aktivity

Aktivitat A1.1 7 Aktivita A1.1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiban Sie die
Inbalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktiitat,
durchfuhren wird

Aktivitat A1.2 / Aktivita At.2

Beschreibung der
AKtivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Aktivitdt A1.3/ Aktivita A1.3

Bezeichnung der
Aktivitat 7 Nazev
aktivity

Projektmanagement und
Projektcantrolling /
Projektovy management a
projektovy controlling

1.1 Projektmanagement und Projektcontrolling 1.1.1
Berichtswesen 1.1.2 Controlling und Budgetiibarwachung
1.1.3 Allgemeine Projektverwaltung 1.1.4 Ubersetzungen
(DE / CZ / EN} 1.1.5 Einrichten, Bereitstellen und Betrieb

Beginn der Aktivitat / Ende der Aktivitat /
Zatatek aktivity Konec aktivity
01.2018 12.2020

Popis aktivity:

Prosim popidte ebsah

partner bude aktivitu

einer gemeinsamen Arbaitsplattform (Cloud) Reida Partner realizavat

sind bei der Aktivitat beteiligt.

Projektmanagement und
Projektcontroliing /
Projektovy management a
projektovy controlling

01.2018 12.2020

Spiegelaktivitat zur A 1.1. Die Aktivitat wird von den beiden Popis aktivity:

Partnern auf beiden Seiten der Grenze in dem gleichen
Umfang durchgefuhrt. Beschreibung siehe A1.1.

Entwicklung von
Cluster-Dienstleistungen /
Rozva) klastrovych sluzety

Prosim popiste obsah

partner bude aktivitu
realizovat.

012018 12.2020
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aktivity. Uvedte prosim, ktery

akbivity Uvedte prosim, ktery

Europdische Union
Evropsks unie

Européischer Fonds fiir
reglanale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionain’ rozvoi

Voraussichtliche Kosten
/ Piedpokladané
néklady na aktivitu

Zuordnung der Aktivitat
{entspr. Kostenglan und
Verantwortungsbeareich) /
P¥irazeni aktivity (dle
rozpoctu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kestenplan und
Verantwortungshereich die
Aktivitat fallt) 7 (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zedpovédnosti aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Ceskéa republika

30.825,00 €

1.1.1 Reporting 1.1.2 Finandéni fizeni 1.1.3 Obecna sprava
projektu 1.1.4 Preklady (DE / CZ / EN} 1.1.5 Vytvafeni a
udriovani cloudového Ulozisté. Na aktivité se podili oba
partnefi spolecné.

35 700,00 £ Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko

Zrcadlova aktivita k A1.1 Aktivita je provadéna partnery na
obou stranach hranice ve stejném rozsahu. Popis viz
aktivita A1.1.

46.000,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika



-~ TIELETZ

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewesligen
Akbivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partnar die Aktwitat
durchfuhren vard

Aktivitdt A1.4 / Aktivita AT 4

Beschreibung der
Aktivetat: -

Bitte beschreiben Sie die
[nhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfubren wird

1.3.1 Bedarfsanalyse bei den KMU = Klassifizieren und
Clustern der Ergebnisse In dem ersten Halbjahr der
Projektzeit werden die Bediirfnisse der KiMU in Interviews
var Ort erhoben, klassifiziert und geclustert. Ziel:
Entwickeln von Lésungen, um die vorhandenen
BedUrfnisse durch entsprechende Chisrer-Dienstleistungen
abzudecken. Die Analyse wird jeweils am Anfang des 2, und
3. Projektjahres aktualisiert. 1.3.2 Erfahrungs- und
Wissensaustausch (best-practice} Wahrend der ganzen
Projektlautzeit findet ein permanenter Srfahrungs- und
Wissensaustausch zwischen den Projektpartnern statt, je
nach Bedarf auf elektronischem ader persénlichen Weg.
Einmal jahrlich findet zu diesem Zweck ein intermes
Symposium start. 1.3.3 Grenziibergreifende

Cluster-Services (Erfa-Runden, Matchmaking...) Entwicklung,

Test, Optimierung und Implementierung von Platiformen
fur den grenzibergreifenden Erfahrungs- und
Wissensaustausch zwischen KMU sowie zwischen KMU und
Hochschulen. 1.3.4 Erhshen der Sichtbarkeit der Cluster
Die Sichtbarkeit der Cluster sowie deren Bedeutung flir die
KMU sollen gestarkt werden. Sichtbarstes Zeichen: Eine
deutliche Steigerung der Mitgliederzahlen, Cazu werden
pasive und aktive Marketing-MaBnahmen, vorwiegend aber
.Face to Face-Meetings” genutzt. In der Projektlaufzeit
werden mindesten 50 Face to Face-Treffen statifinden.
1.3.5 Gemeinschaftsstande auf Messen, Konferenzen und
Ausstellungen Im Rahmen des Projekts werden
Gerneinschaftsstande von KMU der Programmregion an
mindestens drei Ausstellungen oder Messen organisiert.
1.3.6 Projekiburo Ab dem zweiten Projektjahr wird bei
Klastr Mechatronika ein Projektburo implementiert. Zu
Beginn wird das Blro alle verfugbaren Informationen Gber
Férdermittel sammeln und den KMU zur Verfugung stellen.
Durch das Bliro werden die Kompeatenzen des KMC
weiterentwickelt. Zudem &ffnen sich damit ncuc
mMoglichkeiten, weltere Cluster-Services, etwa im Bereich
Projektberatung oder Projekimanagement anzubieten.

Entwicklung von 01,2018
Cluster-Dienstleistungen /
Rozvo) klastrovych sluzeb

Spiegelaktivitat zur A 1.3. Die Akfivitat wird von den beiden
Partnern auf beiden Seiten der Grenze in dem gleichen
Umifang bis auf Punkt 1.3.6 durchgefliibrt. Beschreibung
siehe A13

Eurppiische Union
Evropskd unie
Europiischer Fonds fir
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvol

Paopis aktivity: 1.3.1 Analyza potFeb MSP - klasifikace a klastrovani v
Prosim popiste obsah prvnim pllroku trvani projektu bude provedena analyza
aklivity Uvedte prosim, ktery potfeb MSP a jejich klasifikace vzhledem k moznostem
partrer bude aktivitu jejich uspokojeni klastrovou organizaci.Cilem je vyvinout
realizovat. feZeni, ktera pokryji zjisténé potFeby odpovidajicimi

sluZbami klastru, Tato analyza bude aktualizovéna na
zatatku druhého i tfetiho roku trvani projektu. 1.3.2
Vyména znalosti a zkusenosti (best practice) V priibéhu
celého reZeni projektu bude probihat vwwména znalosti &
zkuSenosti managementu partnerskych klastrowvych
organizaci podle potfeby distan{né i osobné na
poradanych skcich. Jeden krat za -ok se uskuteni
dedikovana nav3téva k tomuto i{elu. 1.3.3 PFeshrani¢ni
Klastrové sluzby {(matchmaking,vym&na zkuSenosti) Budou
navizeny, vytvafeny, optimalizovény a také
implementovany platforma pro pfeshraniént setkévani MSP
a pro setkavani KMU a vysokych Skol. 1.3.4 Zwyienl dopadu
a viditelnosti klastru Viditelnost klastu a jeho vyznam a
dopad klastru na MSP v cllovém regionu bude posilen.
Viditelnym vysledkem bude navyieni pottu ¢lend., K tomu
budou vyuzily pasivni i aktivni marketingové kroky,
pFevainé Face-to-Face meetingy. V pribdhu feSeni projektu
bude uskute{néno minimalné 50 Face-to-Face meetingd.
1.3.5 Spolecna ufast na vystavach a veletrzich V ramci
projektu bude zorganizovana spolecnd icast MSP z BB
regionu na celkem 3 vystavach anebo veletrzich. 136
Projektova kancelal Ve druhém roce projektu zahédjf ginnost
projektova kancelaf Klastru Mechatronika sbérem
informaci o dostupnych projektech verejné podpory a jejich
difeni mezi cleny Kastru. Provozem kancelare dojde k
rozvoji kompetenci KMC a roziifeni jim nablzenych sluzeb o
oblast projektového poradenstvi a projektového Fizent.

12.2020 41.200,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko

Popis aktivity: Zrcadlova aldtivita k A1.3. Aktivita je provadéna partnery na

Prosim popiSte obsah obou strandch hranice ve stejném rozsahu m:mg aktivity

akowviry. Uvedte prosim, ktery 1.3.6. Popis viz aktivita A1.3.
partner bude aktivitu
realizovat
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Algvitar A1.5 7 Aktivita A1.5

Beschreibung dey
fikeivitac:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewettigen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktmtat
durchfuhren vard

Aktivital A1.6 / Aktivita A1 6

Beschreibung der
Aktivitat

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewailigen
Aknviat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Kompetenzentwicklung auf  01.2018
Seiten der KMU / Rozvoj

kompetenci MSP

1.5.1 identifikation und Systematisierung der KMV in der
Grenzregion Diese Aktivitat wird laufend wahrend der
ganzen Projektdauer durchgefihrt. Ziel ist eine far
Clusterrwacke brauchbare KMU-Datenbank in der
Grenzregion im Bereich moderner Fertigungsmethcden.
Dabei wird angestrebt, dass beide Cluster die gleiche
IT-Plattform nutzen. 1.5.2 Erarbeiten eines Konzepts fUr die
bedarfsgerechte Qualifizerung Aus der Erfairung des
CMAB und nach Abfrage der Bedarfe der KMU wird ein
organisatorisches wie wissenschaftliches Konzept fus die
bedarfsgerechte Qualifizierung ausgearbeitet und
verbreitet. In den Seminaren sollen Mitarbeiter von KMU
aus den gleichen Bereichen gemeinsam geschult werden.
Die Aktivitat startet im 2. und 3. Quartal 2018. Erste
Ergebnisse werden im Rahmen der Aktivitidt A1.5.4 (A1.6.4}
im 2. und 3. Projektjahr Oberpruft und optimiert. 1.5.3
Erarbeiten eines neuen Feedback-Konzepts Das klassische
Feedback-Konzept eines Papierfragebogens ist nicht mehr
zeitgemal und soll mit modernen Formen {z B. sofortiger
Feedback oder Feedback in bestimmten Zeitabstanden)
weiterentwickelt werden, Die Aktivitat startetim 3. und 4.
Quartal 2018. Erste Ergebnisse werden im Rahmen der
Aktivitdt A1.5.4 (A1.6.4}im 2. und 3. Projektjahr Gberprift
und optimiert. 1.5.4 Cross-Cluster-Symposien sowie Treffen
zur Weiterentwicklung des KMU-gerechten
Wissenstransfers in der Projektregion Im ersten Projektjahr
werden zwei Veranstaltungen fur den Wissenstransfer in
der Programmregion organisiert. Im zweiten und dritten
Projektjahr werden jeweils 2 Veranstaltungen mit der
umsetzung der Ergebnisse der Aktivitaten 1.5.2 (1.6.2) und
1.5.3 {1.6.3) organisiert.

Kompetenzentwicklung auf
Seiten der KMU / Rozvoj
kompetenci MSP

Spiegelaktivitét zur A 1.5, Die Aktivitat wird von den beiden
Partnern auf beiden Seiten der Grenze in dem gleichen
umfang durchgefiihrt. Beschreibung siehe A1.5

01.2018

12.2020

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

akuvity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

12.2020

Popis aktivity:
Prosim popiite obsah

Europiische LinTon
Evropsk# anle
Eurapdischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl ro2voj

39.555,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika

1.5.1 Identifikace a systemizace stavajicich malych a
stfednich podnikd v pfihranicnim regionu. Pribéina
aktivita, kterd bude provadéna v pribéhu celého trvani
projektu. Vystupem bude databaze MSP v cilovych
regionech se zamérenim na pokralilé vyrobni technologie.
Snahou bude, aby oba klastry vyuzivaly stejnou
IT-platformu. 1.5.2 Vypracovéani konceptu oborové
zamérenych seminar( Ze zkusSenosti CMAB a podle
poptavky a potfeb MSP bude vypracovan kancept
organizovani a propagovani oborové zamérenych
seminafd. Na semindfich se budou Skolit MSP se stejnym
zaméFenim v prihranicnim regionu. Aktivita bude probihat
ve 2. a 3. kvartalu 2018. Vysledky této aktivity budou
aplikovany a cvéfeny v ramci aktivity A1.5.4. (A1.6.4) ve
drshém a tfetim roce proiektu. 1.5.3 Vypracovani nového
konceptu zpdtné vazby Novy koncept zpétné vazby navaze
na tradi¢ni dotaznikovou metodu alternativni formou
okamzité zpétné vazby a také zplsobem ziskani zpétné
vazby po urditém ase od konani akce. Aktivita bude
probihat ve 3. a 4. kvartalu roku 2018. vysledky této aktivity
budou aplikovény a ovéfeny v ramci aktivity A1.5.4. (A1.6.4)
ve druhém a tfetim roce projektu. 1.5.4 Pofadani
mezi-klastrovych semindi a setkani pro vyménu znalosti
mezi MSP v prihranifnim regionu. V prvnim roce budou
usporadany dvé akce pro vymeénu znalosti mezi MSP v
tesko-bavorksém regionu. Ve druhém a tfetir roce trvani
projcktu budou usporadany také vzdy dvé akee s vyuzitim
vysledkd aktivit 1.5.2 (1.6.2}a 1.5.3 (1.6.3).

40.455,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko

Zrcadlova aktivita k A1.5 Aktivita je provadéna partnery na
obou stranach hranice v obdobném rozsahu. Popis viz

aktivity Uvedte prosim, kiery aktivita A1.5.

partner bude aktivitu
realizovat.
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4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante
Ziclgruppen aus. / Prasim vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt.

KMU 7 MSP

{(wissenschaftiiche) Einrichiungen, die
F&l-Dienstleistungen anbieten / (védecké)
Instituce, poskytujici sluzby v oblasti
vyzkumu a inovaci

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /
£. obdobi

0
1

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe emnen Nutzen stiften soll.

-Hersteller, Anwender und Dienstleister im

3ereich der Mechatroni< und Automation,
unabhangig von ihrer Branche. Der

-wichtigste Nutzen fiir die Zielgruppe ist der

intensive Kontakt miteinander sowie zu
Hochschulen und Farschungseinrichtungen
iiber die Landesgrenze hinweg. Erreicht wird
dies durch die intensive Zusammenarbeit
der beiden Cluster sowie die erhebliche
Erweiterung des Angehots an
grenzlberschreitenden
Cluster-Dienstleistungen.

Die Aktivitaten in diesem Projekt werden
durch die von den KU arukulierten
Bedarfe gesteuert Entsprechend ist das
Projekt offen angelegt, Einrichtunigen,
welche F&J-Dienstlaistungen erbringen, die
das im Projekt angebotene Portiolio
erganzen, sind ausdrucklich zur Teilnahme
eingeladen bzw werden von den
Projektpartnern proaktiv identifiziert und
angesprochen. Durch die gemeinsame
Arbeit an den Teilprojekten erfolgt sum
einen ein fachlicher wie persénlicher
Austausch und ein Abgleich von Wissen und
Erfahrung, zum anderen erhoht sich der
Praxishezug durch einen permananten
Abgleich mit der unternehmerischen
Realitat beiderseits der Grenze.

Dauer {in Monaten) /
Doba trvani {v m&sicich)

9
36

Prosim speofikujte cilovou skupinu a

Europlische Union
Evropski unie
Europdischer Fonds fur
regicnale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiona!nl rozvo]

Zielwert / Cilova hednota:

popiste, jaky uZitek bude projekt pro cllovou Bitte schatzen Sie die ungefahire Zahl der

skupinu mit.

vyrobi, odbératelé a poskytovatelé sluzeb v
oblasti mechatroniky a automatizace
nezavisle na jejirn obaru Nejdilezitgjsim
piinosem pro diovsou skupinu je intenzivni
vzajemny pieshranicni kontakt s vysokyml
Skolami a wyzkumnymi institucemi. Toho
bude dosazenu intenzivni spolupraci obou
klastri a vyznamnim roziifenim nabidky
preshranitnich klastrovych sluZeb.

Aktivity tohoto projektu je Fidi potFebami
malych a stfednich podnik(. Tomu odpovida
otevienost projekiu; projekt vyzyva k G&asti
take zarizeni, kterd nabizeji sluzby v oblasti
VaV, které doplni projektem nahizené
portfolio, resp. prave tato zafizeni budou
projektovymi partnery aktivné vyhleddvana
a uslovena. Spelednou praci na dfi¢ich
projektech budou mozné dospét k odbarné
i osobni vym#né a vyrovnani znalostf a
zkuSenosti. Permanertni srovnani reality na
obou stranach hranice navic pomfiZe k
zlepseni vlastniho praktickéha zamétent,

Beginn /
ZadAtek

01.04.2017
01.01.2018

Szite / Strana 22 ven /7 28, 19.03.2018 08:15

Personen / Orgamisationseinhciten fur jede
Zielgruppe. / Prosim odhadné&te priblizny
pocet osob / organizacnich jednotek pro
kazdou cilovou skupinu.

50,00

4,00

Ende /s
Konec

31.12.2017
31122020
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpolet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbucdget 7 Rozpodet partnera - Klastr MECHATRONIKA, z.s.

Kostenplan 7 Rozpotet

Anwandung der Personalkostenpauschale / Uplamnéni pausélu na persondlni ndklady: nein / ne
Gewihlter Prozentsatz flir die Pauschale fr Blro- und Yerwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pra paudily na kancelFské a administrativni vydaje: 15.00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladl

Persanalkesten / Personélni naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluZby

Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni

Europiische Union
Evropské unie
Europdischer Fonds fur
regionale Fntwicklung
Evropsky fond pro
regionalnl rozvoj

Gesamt / Celkem

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Raukesten / Pafizeni a prondjem nemovitosti a stavebni prace

Nettoeinnahmen / C|ste prumy
Sty Celkem

Finanzierungsplan / Finannf plan

Ziel ETZ Mitet (EFRE-MltteI) / Prost?edk_y Cfl EUS (prostredky ERD F)

oA 0 e S v mm s, ——

NatETie Kolnanaenung | Naredn smhmnm;am
Firderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpolet partnera

Finanzierungsauelien der Partnermittel / Zdroje financovani prostiedkil partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovani

Klastr MECHATRONIKA, z.s.
Statni rozp et MMR
Gesimt s Colem

Rechtsstatus / Typ prostiedki
privat / soukromeé
offentlich / verejneé

Gesamt / Celkem
98. 9§ 99_(—:

1745200 ¢
116.380,00 €

Art der Finanzierung / Druh financovani

Private Mittel / Soukromé zdroje
Bundesmittel / Stétni rozpolet

Seite / Strana 23 von /2 28, 19.03.2018 08:15

68.700,00€
10.305,00 €
3.200,00 €
32.675,00 €
1500,00 €
Cu0€

0,00 €

v\ B e

RESRRN ¢

Fordersatz / Dotatni sazba

85,00 %

Gesamt / Celkem
11.638,00 €
5819,00 €
1745700
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Partnerbudget / Rozpocet partnera - Cluster Mechatronik & Automation Management gGmbH (CMAB}

Kostenplan / Rozpocet
AnwendLng der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausalu na personaini naklady: nein / ne

Europdische Unian
Evrapskd unie
Curopdischer Fonds fiir
reglonzle Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo]

Gewahlter Prozentsatz fUr die Pauschale fr Biiro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazbs pro pausaly na kancelsfské a administragvni wdaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie naklada

Persanalkosten / Personilni naklady

Bure- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni viydaje
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovéni a ubytovéni

Kosten fur externe Expertise urnid Dienstleistungen / Naklady na externi edborneé paradenstvi a na sluzby

Ausrustungskosten / Vydage na vybavenf

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizenl a pronajem nemovitosti a stavebni prace

Nettoeinnahmen / Cisté prhimy

B

Gaximty Cellem

Finanzterungsplan / FinanZni plan

ZICI ErZ Mitte (EFRE Mlttel) / Prostiediy Cﬂ EUS (prostredky ERDE)

Forderfahlges Gesan:tbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpede: partnera

Finarzierungsquellen der Parinermittel / Zdroje financovani prostted ki partnera

Finanzierungsquelie / Zdroje
financovani

Cluster Mechatronik & Autemalion
Management gGmbH (CMAB)

Susaini Loelkem

Rechtsstatus / Typ prostfedki

privat / soukromé

5.2 Ort der Projektdurchfihrung 7 Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis im Fretstaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhr wird.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotatnim Gzeml ve Svobodném staté Bavorsko

Gesamt / Celkem

Art der Finanzierung / Druh
financovani

Private Mitta! / Soukromeé zdroje

Gesamt / Celkemn
91.700,00 €
13.75500€
3200,00€
3 700,00€
0.00€
0.00£
000£
117.355,00 €

Fordersatz / Dotaini sazbha
99.751,75 € 85,00 %
17.603,25 € =
117.355,00 €

Gesamt / Celkem Status / Stav

17.603,25 € gesichert / zajisténé

Prosim zaSkrtn&te, v jakém zemském okresu ve Svobodném stété Bavorsko resp v jakém
kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.

Ausgewdhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik / Vyhrané regiony NUTS v dotaénim Gzem| v Ceské republice
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Europiischa Unlon
Evropska unla

/@. Earapaischer Fonds fir
iy ’ ] regionale Entwicklung
L, P Bvropsky fond aro
S CfLEls - reglonalni rozvei
Passau, Kreisfreie Stadt * Plzefisky kraj
Straubing, Kreisfrere Stadt % Karlovarsky kraj
Degpgendorf * jiholesky kraj

Freyung-Grafenau

Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bagen

Amberg, Kreisfreie Stadt
Regensburg, Kreisfreie Stadt
Weiden t. d. Opf, Kreisfreic Stadt
Amberg-Sulzbach

Cham

Neustadt a. d. Waldnaab
Regensburg, Landkreis
Schwandorf

Tirschenreuth

Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

Kronach

Kulmbach

wunsiedel i. Fichtelgebirge

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten volistandig oder V textovém poli prosim uvedte, zda jsou vybrané uzemni jednotky pokryty zcela nebo
nur teilweise abgedeckt werden. Falls diese nur teilwerse abgedeckt werden, nennen Sie  pouze astelné. Pokud jsou tyto Uzemni jednotky pokryty pouze ¢asteCné, vyjmenujte
bitte die betroffenen Gemeinden prosim doty{né obce

Grundsatzlich gesamtes Projekigebiet; regionale Schwerpunkte durch Veranstaltungen V zésadé& bude pokryto celé dotadni Uzemi. Regiondlni tézisté projektu je v akcich a
und Workshnps méglich; genaue geographische Angaben sind erst im Laufe des Projekts  workshopech, pfesné misto bude uréeno aZ v pribéhu projektu.
verfugbar.

Aktivitaten auRSerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dotatni dzemi

Bitte benennen Sie jena Aktwitaten, die auRerhalb des Programmgebiets stattiinden, und  Prosfm vyjmenu)te aktivity, které se konajf mimo dotalnf zemf, a uvedte, kde se yto
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden Bitte beschreiben Sie, welchen aktivity konaji. PopiSte prosim, jaky pfinos maji tyto aktivsty pro dotaéni dzemi
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgetiiet haben

Im Rahmen AP kénnen ainige fiur das Projekt wichtige Ausstellungen, Messen aufterhalb  V réma AP mlZe nastat situace, kdy se pro projekt vwznamné vystavy/veletrhy bude

des Fordergebiets stattfinden {Prag, Brunn, Munchen Nurnberg, .} Die damit konano mime dotaéni zermi napf Praha, Brno, Mnichov, Norimberk, apod. Naklady na
verbunderien Kosten (Reisekasten, Tellnahmegebuhren) werden dann auerhalb des takové aktivity (vioZne, cestovné) pak budaon muset byt realizovany mimo dotaéni uzemi,
Fordergebiets ausgegeben, da der Veranstaltungsort in diesen Fallen nicht beinflusst protoZe nemame moznost destinaci ovlivnit,

werden kann.

1. Gesamtbudget der Aktivitater aulerhalb des Programmgebiets (indikativ} / Celkové zplsobilé vydaje aktivit mimo dotalni tzemf indikativné) 8.000,00 €
2. Davon Kosten fur MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ) / Z toho vydaje na aktivity mimo dotaln! Gzemf tykajicl se 8.000,00 €
propagadnich ¢innosti a budovani kapacit (indikatvng)

3. Gesamtbudget der Aktimtaten auRerhalb des Programmgebiets abzugheh der Kosten fur Marketingmaftnahmen und Aufbau von Kapazitaten 000€

(indikativ, Zelle 1 minus Zeile 2) / Celkove zplsobilé vydaje aktivit mimo dotadni Gzemi bez aktivit mimo dotatnl dzeml tykajicich se propagacnich
annnsti a budovani kapacit {indikativni, 1 fadek minus 2. radek)
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Europiische Union
Evropskai unie

o GATEUERE, Guropdischer Fonds fUr
ﬁ{f ) reglonale Entwickiung
Lowl,! S Evropsky fond pre
\-FH‘E../ regionaln{ rozvo]
4 EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets (indikativ} / Prost¥edky ERDF mimo dotadni Gzemi (indikatvné} 6.800,00 €
5 EFRE-Mittel auBBerhalb des Prograrnmgebecs ohne MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikatiy, Zetle 4 minus Zetle 2 multipliziert Q00€

mit dem Fardersat? - falls unterschiedliche Fordersatze der Projekepartner, mit dem niedngeren; / Prostfedky ERDF mimo dotacni tizemi bez aktivit
tykayicich se propagal:mch ginnosti a budovani kapacit (indikatvng, 4. Fadek minus 2 fadek krat dotalni sazba - v pfipadé rozdilnych dotacnich sazeb

)

projektovych partnerd mZsl dotaéni sazba) 0.7000000000

6. Anteil der EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamlmitteln des 0,00 %
Prujekts (indikativ, Zelle 5 dividiert durch EFRE-Gesamitmitte! des Projekts) / Pedil prostfedk ERDF mimo dotacni Lizemi bez aktivit tykajicich se
propagacnich &innasti a budovéni kapacit na celkovych prostfedcich ERDF za projekt (indikativng, 5. Fadek déleno celkove prostedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemkd
Kosten fiir den Erwerh des Grundstiicks / Naklady Gesamthudget des Projekts / Celkové zplisobilé Anteil der Grundstickkosten am Gesamtbudget /

na ndkup pozemku vydaje projektu Podil nakladd na nakup pozemku na celkovych
zplsobilych vydajich
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Anlagen / PFillohy

Nr./ Dateiname / Nézev souboru

il project_overview.pdf

2 CP_lezdpartner.pdf

3 Partnerschaftsvereinbarung_unterschrieben_1/0822 pdf
4 Subventionserhehlichkeit_untersschrieben_170822.pdf

7 Kopie_-_Kostenplan_CMAB_—_Podrobny_rozpocet_—_czde.xlsx
8 Priloha_13_-_Podrobny_rozpocet_-KMC xlsx
9 spolkovy_rejstrik pdf

10 partnerskadohoda_verze2 pdf

11 subventionserheblickeit.pdf

12 Podrobny_rozpacet_kmc_vyhrada.xlsx
12 Kostenplan_CMAB_verbehalt.xlsx

seznam vz pdf

Identifikace EFRR.pdf

identifikaceSR.pdf

{p-prostredky.pdf

217_¢Zeitplan Berichtszeitraume_Harmonogram MO.pdf

[ N ) S
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Beschreibbung / Popis

Gemeinsame interne Planung der Aktividten - optionale Anlage /
Spolecny interni plan aktivit - nepovinna priloha

Ehrenerkldrung des Leadpartners / Cestré prohlé3eni vedouciho
partnera

Partnerschaftsvereinbarung - von alfen Projektpartnern
unterzeichnet / Partnerska dohoda

Anlage Subventionserheblichkeit der Angaben des Antrags - vom
bayerischen Projektpartnr unterschrieben /

Detaillierter Kostenplan CMAB / Podrobny rozpodet CMAB
Detaillierter Kostenplan - KMC / Podrobny rozpocet - KMC

Ausszug aus dem Register vom 17.8.2017 / Vypis ze spolkového
rejstéiku ze dne 17.8.2017

Partnerschaftsvereinbarung - Version 2 / Partnerska dohoda
verze 2

Subventionserheblichkeit - aktuell / Piloha zasadni vyznam -
aktualni verze

Detaillierter Kostenplan - KMC - mit Vorbehalt / Podrobny
rozpocet KMC - po vwhradou

Detaillierter Kostenplan CMAR mit Vorbehalt / Podrobny rozpacet
CMAB pa vyhradg
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Evropskd unie
/:Z‘;;.E_“ Européischer Fonds filr
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Bvropsky fond pro

~_thels - regiondini rozvoj

Wit Sinrelchen des Antrags kestatigt der Leadpartner dic Kenntnisnahme und die Beachiung der ‘olgenden Ausfliirungen:

1

Oer Leadpartner beantragl mit dem vorliependen Antrag die Forderung des besrhrichenen Prajektes aus dem Ziel ETZ Programm 7ur prenzubergreifenden Zusammenarkeit Freistaat Bayern-Tachechlsche Republik 2014-2520.

2. Der _eadpartner hestAfigh dass mit des Durshfiibrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmunvertrages 2iel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 20142020 k2w, nach dem in der Zuslimmiung <um Beginn der

hin s W

o

1.
12.

Projektdurchinhrung festgelegten Datum begonnen wird. Var abschiuss des Rohmenverrages Zic) ETZ Freistaat Baye'n-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dern ln der Zusthimmung zum Beginn der Projektdurchfiihrung
Testgeleglen Datum dirfen dediglich Maf2nahmen zur Vorbereitung des Projektes durchgefiihrt werden, die in begrenzeer Bol e zuschusshEhig sind.

. Auf die Bewilligung der besntragten U-Mittel besteht kein 2echisanspruch,
. Dic BU-Mittel werilen dussthlieRlich ur Franzicrung der zuschussfahlge Kosten des beschriebenen Projekies verwendet.

Dle Bereitstellurg der EU-Miuelist vam Eingang entsprechender EU-Matel bej der EU-Bescheinigungsbetdrde (StMWi) ahhanzig. Dle Auszahlung der EU-Mirtel kann arst nach Eingang dar EU-Mittel et folgzn.
Oer Ab-uf der EU-Mittel kann erst arfalgen, wenn tatsdchlich getdt gte Ausgaber in entsprechender Hohe vorliegen {Erstattungsprinzip).

. Jer Laadparmer wird darauf hingewiesen, dass die i Zusammenhang mit den beantragten EU-Mimteln siehenden Daten ouf Datcntrager gespelrhert 'warden. Mit seinerm Antrag erklirt < ch der Leadparnes darrit eirverstanden, dass

rie Daten im Rahmen der eutopidischen und natiaalen Rechisvorscariften an Dritte (7.R. Furapdische Kemmission) weitergegeben werdan k&nnen,

. 'Werden EU-Mittal gewahit, so erklan sick der | eadpartnar damit einverstanden, dass er in das gem&B Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung {(EU) Nr. 1303/2013 zu veréffentlichende Verzeichnis der Begunﬂislen aufgenommen wird,
. Dar Leadpartne- hat im Rathunen der europaischen und natisnalen Rechtsverschriften an der Begleitung, Bewertung und Kentrolle des Ziel ZTZ Freistoal Bayerr-Tschechische Repuilik 2014-2027 mileuwirken und dic eforceritchen

Auskiirfte zu erteilen.

. Der Leadparlnes hestétigt die Richtigkeit und die Vollstar digkell der im Zusammenhang mit den brantvagten EU-Milleln gertachien Angaben in dentscher urd tschechischer Sprache. Der Leadpa-iner ist verpfiichtet, Anderungen in den

pemachter Angaben unverziglichy ar zuzelgai-.

Oer Leadpartner besidugr, dass Lel der Enwwicklung des Prajeltes die Grurdsatze ver Sparsamkeit, der Wirntschaftlichkeit und de+ W rksamkeit beachtet wurcen.

Vorsatzlich oder leichtferlig falsche ader upvolistandipe Angaben Sow e das vo-sitdliche oder laichtfartige UnterlasseA einer Mitteiluag Gber dnderuagen i diesen Angalien kdnnen dle Strafverfolgung wegen Suhvenionshetrages zur
o'ge haven. 2usétzl ot wurde die Anlage Subventionscrheblichkeit der Angaben des Antrages” vom bayerischen Prujekipartner zur Karntnis ganommen, ninterzeichne: und derm Ansrag beigefigr.

. Irganzend zu” Elnreichung des Projektantrags Ober das eMs Gbermittelt der Leadpartaer den Antrag in Papicrform {rrit rechtsverbindlicher Jnterschrift) in zwaifacher Ausferigurg im Original an die zustandipe antragsbearbertende

Stelle dos Lradpartners. Dies g 17 ehenfatls f0r die gemeinsarna Anlage , Partrerschallsvereinbarung”.

PredloZenim Zadest’ yvzdoLci partier sy auje, Ze dere na vidoryl nasledulicl us:anovenla bude Jich dba:

1
2,

NI AW

o

. Medsuel partner teuto *adosti Zadd ¢ padpory vySe popsansho projektu z Frogramu gfashranicni spaluprice Ceska resubliks - Svobadng stal Bavorsko 2014-2020 Cil EUS.

Vedcuci partner potvrzuje, Ze s reallzacl projeklu zadne tearve po uzavienl Ramcove srilauvy Cil EUS Cesks rapublika - Svobouny stat Bavarsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasi se zahijenim realizace projektu. Pred
uzav*anim Rérmeové smlouvy Cil EUS Ceskd republika - Svobodng stat Bavorske 2014-2020, resp. pfed date 1 uvedenym v Sauhlasu sc zahdjanim realizace projektu sméjl byt reslizovany pau<e aktivity souvisejici s pipravou projektu,
které jsou zotisobilé v omezané wysi.

. Prévnfl nérok na schvaleni #adanyc prosiZadkii Eth je vyleudon,

. Prostfedky =U 1ze pou¥il whradné K financovani zp Usosilych wdald pepsanéhio projekiu.

. Poskytnuti prostPedk SU zivisi na p evodu odpovidailcidy prostiedka EV nz Gdet Centifikatrihe organu EU (SIMWi), Proplaceni prostfedki EU sdze prohé-noul leprve pe jejich plevodu.

. Prostiedky =U je moZno z{skat aZ po prokazan( skulecné uhrazeny:h vydajl v piislutné vy [princip refundace).

. Vedoud parther se upveotiiuje nate, Ze data scuvisejlzl s pofadovany i prustfedky EU isou ukiadana na nosice dat. Svou Zdesti vedouti partner prahlasuje, Ze souhlasi s tim, 7e ddare morou bt v ramei evropské a naradn' legislativy

dale pfedavany rFet( usob& inapr. Evropska Komisi).

. Pokud 2udau posiytnuty prosttadky EU, oak veduael parlner soublasi's tim, 7e bude dle £ 115 odst. 2 NaFizeni (EU) €.1303/2013 aveFeinén v seznamu pifjernci.
. Yedcudi partner je poviner spolupracovat v rémci evropskyeh a nircdnich arvnich pedprsti na mon torovani, hodnoceni a kentrole programu €1 FUS Eeskd republika - Svobodng stit Bavorsco 2014-202G a poskytova: potfebré

informace.

. Verloucf partner potvrzuje sprévnost a Gpinast Gdajis v némerkém a Yeském jazyce poskyinutych v souvislosti s po¥adevanymi prostiedky EU. Vadeoue( partaer je povinen ihned ozndmit zmény v avedenych Gdajch.
. Verdnuel partner potvrzuje, Ze pfi pFpravé projeka. postuagval podle zidsady hospoedarnosti, Gielnnsti 9 efcktivnosti.
. Umysing nebo z nedbatosti peskytnuré pesacdvié nebo nediplng Gdaje a umysinG nvbo nedbalosti zpasobené opomenut! wzndment ¢mign v téchto ddajich mahau mit pravil ddsledky. Navic byla baverskym partnerem vzata na védoemi.

podepsidna a pFiloiena k ¥4dast pFlloha 2Z&sadni vyznam v Zadosti wredenych 0dajl pro udélen dotace"”.

K Z3dosq, podané pes e‘ektrontcky Monitorcvaci systém, do-uci vedeuei pailner plisluinému misw zprazovavalicimu 2adost vedouciho pzrtnera take Z3dost v tStéré tonmé# ve dvojisn vyhotaven! v originale {s podpisemn statutarnfho
Zastupees Te plali rovnéZ pro spolzinou ptitahu "Partnerska dohoda™

Ort/ Misto Datum / Datum

Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Pedpis vedouciho partnera
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%}‘i‘;&&”& o Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut! Monitorovaciio wboru k projektu 217 Europiischer Fonds fur

kT 7} _ regionale Entwickiung
Cil EUS 7 Evrgpsfcy'fond pro

\‘H-———-"” regionaini rozvof

Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 /
Program preshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 217

Sit pro transfer technologii mezi MSP v cesko-bavorském prihraniénim regionu v oblasti pokrocilych
vyrobnich technologii / Netzwerk fiir den Technologietransfer zwischen KMU der Bayerisch-Bohmischen
Grenzregion im Bereich moderner Fertigungsmethoden

Das Projekt wurde zum 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /

Kommentarfeld / Pole pro komentar Projekt byl predlozen po 1. na Monitorovaci vybor.

Zustindige Stellen / PFisiusni mista

Antragshearbeitende Stelle LP 7 Misto zpracovavajici 2adost VP Plzerisky kraj
Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovavajici Zédost PP Obeiplale
Ressartzustandigkeit in BY / Rezort v BY StMWi
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Prajeke / Ro/hodnuti Monitorovaeiho whoru k projextu 217

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici idaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

‘Projektlaufzeit / Doba realizace projektu
36 Menate / mésich

Prioritatsachse / Prioritni osa
Spezifisches Ziel 7 Specificky cil

Ergebnisindikator / Indikator vysledku

Qutputindikator / Indkater vystupu | Zielwert 7 Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy plsobily rozpocet
Gesamtbudget der Aktivitaten aulerhalb des Programmgebiets {indikativ) / Celkave zpusabité

vydaje aktivit mimo dotacni izemi (indikativné}

Beihilferelevanz des Projekis / Relevance vefejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung uber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
naffzenim o blokovych vyjimkach nebo v ramci de minimis

Projektbeginn 7 Zalatek realizace prajektu
01.01.2018

Europiische Union
Evropska unle
Europaischer Fends f{ir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondinf rozvej

Projekiende / Konec realizace projektu

1 Starkung von Farschung, technologischer Entwickiung und Innovation / Posilovani vzkumu,

technofogického rozvoje a inovaci

verbesserung der Einbindung von KMU in Forschung und Innovation / ZlepSeni zapojeni malych

astfednich podnik do vyzkumu a inovaci

Situation von KMU im F&-Bereichin Bezug auf den Wissensaustausch / Situace MSP v oblasti

vyzkumis a inovaci z pohledu vymény znalosti

Zahl der Unternehmen, die an
grenziubergreifenden, transnationalen oder
interregionalen Forschungsverhaben
teilnehmenr / Pocet podnik(, které se Glastni
preshrani€nich, nadndrodnich nebo
meziregionainich vyzkumnych projeke

Zaht der erbrachten Aktivitdten, um die
Innovationskraft von KMU zu starken / Polet
realizovanych aktivit pro posileni inovaéni
vykonnosti MSP

ja/Ano

de minimis (BY, PP2)}
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Europilsche Union
Evropska unie
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacihe witaru k projektu 217 Eurepdischer Fonds flir
reglonale Entwickliung
Evropsky fand pro
reglondinf rozvoj

Ort der Projektdurchfidhrung / Misto realizace projektu
Ausgewahite NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebicts in der Tschechischen Republik / Vybrané

v dotacnirn dzemi ve Svobodném staté Bavorsko

¢ 6 & ® 6 5 O O b 6O S O S O S @V O O SO

Passau, Kreisfreie Stadt
Straubing, Kreisfreie Stadt
Deggendorf
Freyung-Grafenau

Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bogen

Amberg, Kreisfreie Stadt
Regensburg, Kreisfreie Stadt
Weiden 1. d. Opf, Kreisfreje Stadt
Amberg-5ulzbach

Cham

Neustadi a. d. Waldnaab
Regensburg, Landkreis
Schwandorf
Tirschenreuth

Bayreuth, Kreisfraie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkrets

Kronach

Kulmhach

Wunsiedel . Fichtelgebirge

Projektzusammenfassung

regiony NUTS v dotacnim tzemn( v Ceské republice

® Plzersky kraj
® Karlovarsky kraj
® Jihofesky kraj

Shrnuti projektu
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Kerngedanke des Projekts ist der Aufbau nachhaltiger, grenziibergreifender Beziehungen
zwischen F&E-Einrichtungen und Unternehmen (vorrangig KMU) in der gesamten
Programmregion. Damit will das Projekt Markte verbinden und Antworten auf die
Herausforderungen der grenziberschreitenden Zusammenarbeit geben, fehlendes Wissen
dber das wirtschaftliche Okosystem der anderen Seite erganzen, die begrenzten Méglichkeiten
der Unternehrnen bei der Suche 1ach verlasslichen Partnern Kompensieren sowie das latent
vorherrschende Misstrauen bei Gesprachen zwischen Unternehmern abbauen.

Wahrend der CMAB - nicht zuletzt dank der langfristigen Forderung durch den Freistaat Bayern
- langst eine feste Grofle im Wirtschaftsleben ist, hat der KMC diese entwicklung

noch vor sich. Durch die intensive Zusammenarbeit soll der KMC vom Wissen und der
Erfahrung des CMAB profitieran, und sich in vergleichsweise kurzer Zeit als schlagkraftiges
Netzwerk zum Nutzen der KMU in der Region etablieren.

Hauprziel des Projekts ist die Einbindung von KMU in das Okosystemn der Forschung und
Entwicklung in der Programmregion. Dazus set7t das Projekt auf:

® Plattformen fur den grenzlbergreifenden Austausch zwischen KMU und Hochschulen in
der gesarmten Prajektregion

* KMU-orientierter Technologie- und Wissensaustausch mit Hilfe von Worksheops,
Seminaren, etc,,

® Symposien zu Themenfeldern, welche fir die KMU bzw. die S3-Strategien der Region die
grélte Relevanz aufweisen

® Erleichterter Zugang zu F&E-Einrichtungen

® Einfacherer Zugang zu 6f‘entlichen Fdrdermitteln

Zu den weiteren Projektzielen gehart es, die KMU darin zu unterstiiszen, ihre
Wettbewerbsposition z.1 verbessern. Dies erfolgt u.a. durch:

® Strategien zur Kostensenkung {cost effective networks)
® Gemeinsame Prasentation und Sichbarkeit der Ergebnisse
* Gemeinsame Auftritte auf Messen, Veranstaltungen ctc.

Beide Projektpartner sind Netzwerke, deren Mitglieder vorrangig Hersteller, Anwender,
Dienstleister sowie F&E-Einrichtungen im Bereich der Mechatronik und industriellen
Automation sind.

Damit haben die Projektpaitner bereits heute umfangreichen Zugriff auf Knowaow und
Kompetenzen, die gemeinhin als Schlusseldisziplinen fir die Weiterentwicklung und
Implementierung moderner Produktions- und Fertigungsverfahren gelten. Schalgworte dafir
sind u.a. Industrie 4.0, Digitale Fertigung, loT, Smart Technalogie, Smart Cities...

Das wichtigste Projektziel ist die Verbesserung der Einbindung von Unternehmen, verrangig
KMU, in das Okosysterm der Hechschulen, Farschungseinrichrungen und Innovationszentren
der Region. Hintergrund dafur ist die Erwartung, dass sich so das Innovationspotenzial und
damit die Wettbewerbsfihigkeit der Unternchmaen steigern 156t, was allgemein die Region
stdrke, bestehende Arbeitsplatze absichert und hilft, weitere, qualitativ hochwertige
Arbeitsplatze in der Region zu schaffen,

Fnischeidung des Begleitausschusses sum Prajekt f Rozhodnuti Monitorovactho vyboru k projekiu 217

Eurapiische unlon
Evropska unie

reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalnf rozvoj

Projekt je zaloZzen na mySlence vzdjemného poznavani a budovani udrfitelnych vztaht mezi
MSP v pfeshranifnim regionu, a tim pfispéni k propojeni obou trhu, vybudovani udriteinych
kooperacnich vztahl mezi podniky a vyzkumnymi institucemi. Tim projekt reaguje na nékteré
identifikované problémy pfeshraniéni spoluprace, a to pfedeviim malou znalost prostfedi na
opalné strané hranice, znafné omezenou moznast vyhledavani spolehlivych kooperatnich
partnerd nebo pocateéni nedlvéru pfi vstupu na cizi trh.

K dosaZeni vyznamu, jaky si dlouholetou praci vybudoval partnersley CMAB, musi Klastr
Mechatronika vyrazné pracovat na svém rozvaji. K tomu pfispéje intenivni spoluprace s CMAB,
kterda KMC umaozni rozvinout vlastni kompetence. KMC miZe pFevait ovérené best practice
modely od némeckého partnera, zlepSi svou prezentad, a lépe lak vymez{ svilj vyznam pro své
cleny, pfedpoklada se také roziifeni elenské zakladny.

Hiavnim cilem projektu je zapojeni malych a stfednich podnikd do vyzkumu a inovaci
vytvoienim nasledujitich nastroji;

® plaiformy pro pieshranicnf vyménu a setkavanf MSP a vysokych 3kol

® vymeéna znalosti mezi MSP v pifhrani¢nim regionu pomoc mezi-klastrovych scminéid a
setkani

® usnadnéni pfistupu k VaV kapacitam v regionu

* usnadn&ni pristupu k verejné podpore {Projektova kancelar}

Mezi dal3l cile projektu patfl podpaora MSP ve zvySovani jejich konkurenceschopnosti. Toho
bude mimo jiné dosaZeno prostfednictvim:

® strategické sniZovani ndkladd (cost effective networks)
* spolefné prezentace 3 zviditelnovani vysledk(
® spolecné Gdasti na vystavéch a veletrzich apod.

Oba partncfi projektu sdruzuji jako své deny vyzkumné instituce, vyrobce a dalsi firmy
podnikajici v oblastt mechatroniky nebo s ni souvisejicich aborechTim maji jiZ dnes oba partnefi
rozsahly pfistup k knowhow a kompetencim, které jsou kli€ové pro daldi rozvoje a implementaci
modernich vyrobnich technologii (hesla: Primysl 4.0, digitalni wroba, loT, Smart Technologie,
Smart Cities, apod.).

Nejddlezitdj3im plénovanym cilem projekiu je vytvofeni a kultivace prostiedi pro pieshranicni
spolupraci firem (pFedevsim MSP), vyzkumnych instituei a vysokych Skol v regionu. Ofekavi se,
Ze Lolo propujeni prispéje k posileni konkurenceschopnosti firem a celkové posili hospodarskou
silu a stabilitu v celém regionu.
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Projektgesamtziel

Das Haupiziel des Prajekts ist die Verbesserung der Einbindung kleiner und mittelgroier
Unternehmen in das Ckosystem der Hochschulen und wissenschaftlichen Einrichtungen
belderseits der Grenze. Um dieses Ziel zu erreichen, setzt das Projekt vorrangig folgende Mittel
ein: - Bilden von Plattformen fur den grenzibergreifenden Austausch zwischen KMU und
Hochschulen in der gesamten Projektregion - Technologie- und Wissensaustausch in Richtung
der KMU mit Hilfe von Warkshops, Seminaren, etc., welche von den Projektpartnern in
Konperation mit Hochschulen und Forschungseinrichtungen inhaltlich entwickelt und von den
Clustern organisiert und durchgefihrt werden - Entwicklung, Organisation und Durchfidhrung
von Symposien zu Themenfeldern, welche flir die KMU bzw. die Strategien der Region {3.3) die
grofte Relevanz aufweisen - Erfeichterter Zugang fiir KMU zu F&E-Einrichtungen durch aktive
Kommunikation und proaktives Begleiten der Unternehmen - Erieichterter Zugang zu
offentlichen Fordermitteln (Projektbuira) Zu den weiteren Projektzielen gehort es, die KMU darin
2u unterst(tzen, ihre Wettbewerbsposition zu verbessern. Dies erfoigt u.a. durch: - Entwicklung
und Umsetzung von Strategien zur Kostensenkung bzw. Einbinden entsprechender Projekte
(2.B. ETZ Nr. 91} - Verbreitung der Ergebnisse der wissenschaftlichen Forschung - geineinsame
Auftritte auf Messen, Veranstaltungen etc.

Ergebnisse des Projekts

Das wichtigste Projcktergebnis ist die Verbesserung der Einbindung von Unlernehmen,
vorrangig KMJ, in das Okosystem der Hochschulen, Forschungseinrichtungen und
Innovationszentren der Region. Hintergrund daflr ist die Erwartung, dass sich so das
Innovationspotenzial und damit die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen steigern l3sst.
Erzielt wird dies mit den geplanten Projektakiivitaten, welche darauf abzielen, vorrangig KMU zu
férdern und 7u unterstitzen: 1. Gegenseitiges Kennenlernen, Aufbau von Beziehungen und
Entwicklung der Zusammenarbeit (Face-to-Face- Meetings; von den Projektpartnern
durchgefuhrtes, proaktives Matchmaking) 2. Technologie- und Wissensaustausch zwischen den
KMU mit Hilfe von Treffen und Erfa-Netzwerken 3, Technologie- und Wissenstransfer von
F&E-Einrichtungen und Hochschulen in Richtung KMU mit Hilfe von
Cross-Cluster-Veranstaltungen 4. Gerneinsame Auftritte auf Messen und Veranstaltungen 5.
Projektbiro Geplant sind - jeweils grenzilbergreifend - mindestens 10 Veranstaltungen mit
Face-to-Face-Meetings und/oder Matchmaking, mindestens 6 Veranstaltungen zum Wissens-
und Technologieaustausch sowie mindestens drei Gemeinschaftsstande auf international
bedeutenden Messen und Ausstellungen Das im Projekt zu entwickelnde Projektbiro solt
wahrend der Laufzeit mindestens bei einem F&E-Projeklantrag unterstilizen. Mit diesen
Aktionen wil! das Projekt mindestens S0 KMU erreichen, jeweils zu 50% aus einem der beiden
Partnerlander.

Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien / Pfinos k horizontalnim zasadam
Nachhaltige Entwicklung /

Udrzitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskrimrmierung /

Ravné pfileZitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muzi @ zenami

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut’ Monitorovactho vyboru k projektu 217

Europdische Union
Evropskd tnie
Europalscher Fonds (Ur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionaini rozvol

Hlavni cil projektu

Hlavni cil projektu je zlepSeni zapojeni malych a stiednich podnik( do prostiedi vysakych kol a
vEdeckych zafizeni na obou stranach hranice. K dosaZeni tohoto cile nasadi projekt nasledujici
nastrojl: - vytvofeni platfarem pro pfeshraniéni vyménu mezi MSP a vysokymi $kolami na celém
projektovém zemi - vyména znalosti a technologii zaméfena na MSP pomoci mezi-klastrovych
seminafd a sctkani atd, obsah vylvori projektovy partnets ve spolupraci s vysokymi Skolami a
vyzkumnymi organizacemi, klastry zajisti jejich pripravu a realizaci - wvoj, organizace a realizace
sympozii k tématickym okruhdm, které jsou relavantni pro MSP a Strategli regionu (3.3) -
usnadnén( pfistupu MSP k vyzkumnym kapacitam v regionu aktivni komunikaci a doprovazenim
- usnadnéni piistupu k vefejné podpofe (Projektova kancelal) Mezi daldf ¢ile projektu patFi
podpora MSP ve 7vySevan( jefich konkurenceschopnosti MSP prostfednictvim: - vwyvoje a
nasazeni strategii ke snizovani niklad{, resp, zapojeni odpovidajicich projekt (napf. EUS £.91) -
3ifeni vysledkd inovainicho procesu - spoleéné prezentace na veletrzich a vystavach

Vysledky projektu

NejduleZit&jsim planovanym vysledkern projektu je zZtepSeni zapojeni podnikd (pFedeviim MSP)
do prostiedi vysokych 3kol, vyzkumnych instituc a inovacnich center v regionu, 2akladn(
mystenkou je ocekavani, Ze se takto zvysiinovacni potencidl a konkurenceschopnaost firem.
Tohoto vysledu bude dosazeno prostrednictvim planovanych aktivit projektw, které jsou
zaméFeny na podporu malych a siwednich podniki: 1. Vzajemné poznavani, vybudovani vztahd
a rozvoj spoluprace (Face-to-Face meelings, matchmaking aktivné realizovany projektovymi
partnery), 2, Transfer technologii a znalosti mezi MSP nomoci setkani a vymén zkugenasti 3.
Transfer technologii a znalosti z vyzkumnyich instituci a vysokych Skol smérek k MSP za pomoci
meziklastrovych setkani 3, spoleéné prezentace na veletrzich a vystavach 4. projektova kancelat.
Planovana je - vidy preshranitné -, Ze bude uspofadana minimainé 10 Face-tn-Face meetingli
a/nebo matchmakingovych aktivit, minimainé 6 akei urfenych transferu znalosti a technologii a
minimalng 3 spolené prezentace na mezinarodné wznamnych vystavach a veletrzich. Kromé
toho se pfedpoklada minimalné jedna asistence projektové kancelaie pii podavani projektu
VaV. Celkovy pFedpokladany pocet MSP na aktivitach projektu je alespori 50, vidy 50% 2 kaZdé
partnerské zemé.

neutral / neutraln(
neutral / neutralni

neutral / neutrslni

Seite / Strana Svon £z 9
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Erfillung der Kooperationskriterien / Spinéni kritérii spoluprace

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend
erfille, 7 Kritérium Spolegna priprava a Spoletna realizace jsou spinéna povinné.

Gemeinsames Personal / Spoletny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovan!
Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace
Staat / Star -

Sitz auBerhalb des Programmgebicts / Sidlo mimo dotadni Gzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni farma

Rechtsstatus / Typ prostredku

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Qrganisation / Nazev organizace

Staat/ Stat

Stz auBerhalb des Programmgebiets / Sldlo mirmo dotacni Gzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsorm / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prosticdkd

Projektbudget / Rozpocet projektu
Kostenplan / Rozpocet
LP1 (C2)

Anwendung der Personalkostenpauschale f
Uplatnéni pausslu na persondini naklady

Personalkosten / Personalni naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafské
a administrativn/ vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Néklady na
cestovani a ubytovani

nein / ne

Kosten fir externe Expertise und
Dienstleistungen / Naklady na externi odborné
poradenstvi a na sluzby

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Moniterevaciho whoru k projektu 217

&2
%]

Klastr MECHATRONIKA, z.s.
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Michal Zemko

Spolek - soukromé prostiedky
privat / soukromé

Clusler Mechatronik & Automation Management gGmbH {CMAB)
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Tom Weber

Verein

privat/ soukromé

PPZ (DE) Gesamt / Celkem
nein / ne
91.700,00 £
13.755,00 €
3.200,60 €
2.700,00 €

Seite /Swrzna6von/ 79

Europidische Unlon
Evropska unie

Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung

Evrapsky fond pro
regionalni rozvaj

160.400,00 €
2406000 €

6.400.00 €

45.450.00 €
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Ausriistungskosten / Viydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von [mmobilien sowie
Raukosten / Pofizeni a prondjem nemavitost( a
stavebni prace

Gesamtbudget / Celkove zpiisobilé wdaje
Nettoeinnahmen / Cisté piijmy

Gesamtes forderfamges Budget / Celkovy
zpUsohily rozpodet
Finanzierungsplan / Finanéni plin

LP1{CZ)
Ziel ETZ Mireel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile
EUS (prostFedky ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

® Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / 7 toho
financovani z vefejnych zdrojl

¢ Deavon privawe Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdrojl

Gesamtes forderféhiges Budget / Celkovy
zpusobily rozpocet

Fordersatz / Dotacni sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedki partnera LP1 (CZ)

Klastr MECHATRONIKA, z.s.
Statni rozpolet MMR

1.500.00 €

000€

120.455,00 €
G00€

120.455,00 €

102.386,75 €

18.068,25 €

6.022,75 €

1204550 €

720.455,00 €
85,00 %

Private Mittel / Soukromé zdraje
Bundesmittel / Statni rozpocet

Seite / Strana 7von /2 9

Pe2 (DE)

5 ] Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho wyoeru k projektu 217

1.500,00 ¢

0,00 €

118.855,00 €
0,00 £

118.855,00 €

101.026,75 €

17.828,25 €

0,00 €

17.828,25 €

118.855,00 €

85.00 %

12.045.50 €
6.02275€

Europalzche Union

Evropskd unie

Europaischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fand pro
reglonaini rozvo]

Gesamt / Celkem

3.000,00 €
0,00€

239.210,00 €
0,00 €

239.310,00 €

203.413,50€

35.896,50 €

6.022,75 €

20.873,75 €

239.310,00 €
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Il. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der &. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 /
Rozhadnuti Moriterovacihe vyboru na 6. zasedani dne 07.12.2017:

Finanzierungsplan / Finanéni pln

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostredky Cile
EUS {prostfedky ERDF)

Nationale Kofinarizierung / Narodni
spolufinancovani

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z tohe
financovani z vefejnych zdrojl

® Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdrojl

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpodet

Fordersatz / Dotalni sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostiedkd partnera LP1 (CZ)

Klastr MECHATRONIKA, z.s.
Statni rozpolet MMR

Entscheidung des Begleitausschisses sum Projekt / Rozhodnuti Monitoravectho wberu k projektu 217

LP1(CT

Eingeplart mit Vorbehalt / Naplanevan s whradou

PP2 (DE)
98.923,00 €

17.457,00 ¢

£81%00¢

11.G38,00 €

116.380,00 €
85,00 %

Private Mittel / Soukromé zdroje
Bundesmiltel 7 Statni rozpodet

Seite /Stranasvon?z 9

99.751,75 €

17.603,25 €

0,0G €

17.603,25 €

117.355,00 €

85,00 %

11.638,00 ¢
5815,00€

Gesamt / Celliern

Europdische Union
Evropska unie

Européischer Fends flr
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalni rozvof

198.674,75 €

35.060,25 €

5.81900¢€

29.241,25 €

23373500 €



vorbehalt 7 vyhrada

Erlduterungen / Vysvétlivky

Europdische Union
Evropska unfe
Europdischer Fonds flr
regichale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonélni rozvoj

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projelt / Rozhednuti Monitorovacine vyooru k projcktu 217

® Bei dern tschechischen Leadpartner LP1 ist im Kostenplan die Kostenposition
“Finanzbuchhaltung” um die Halfte der Koslen, d.h. um 4.075,- EUR, zu karzen, da die
Kosten nicht dem Projektaufwand entsprechen und dies ist mit einem halben
Arbeitsumfang durchzufuhren.
Bei dem bayerischen Partner PP2 ist im Kostenplan die Kostenposition "IT-Hard- und
Software”, d.h. die Anschaffung des Laptops in Hohe von 1.500,- EUR herauszunehmen,
da der Partner technisch ausreichend ausgestattet ist,
/

® V rozpodtu Ceského vedoucino partnera LP1 musi byt v rdmci rozpo€ty zkracena
polozka nakladd “Finanéni iffzeni projektu™ na poloviny, tzn. o 4.075,- EUR, protoze
niklady neodpovidaji narotnosti projektu a je moZné j¢j provést v poloviénim rozsahu
prace.
V rozpoftu bavorskéhe partnera PP2 musi byt v ramci rozpoftu vyjmuta poloZka
nakladi "Hardware a software informatnich technologii”, tzn. pofizeni prenosného
pocitate ve vy3i 1.500,- EUR, protoze partner je po technické strance dosratetng
vybaven.

Enthaltungen / Zdrzeni se hlasovani:
Bezirk Sudbshmen, Reg.v.Ndb / Jihogesky kraj, Vidda Dolni Baversko

Seile f Strana 9ven /29






Europilische Unfon

Evropskd unie
T Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smitouva k projektu 217 Europaischer Fonds fiir
Ry % ragianale Emtwickiung
t ’,
R < Evropsky fond pro
~_zhels -~ A reglondini rozvol

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020/
Program preshranini spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 217

St pro transfer technologif mezi MSP v £esko-bavorském pfihrani&nim regionu v oblasti pokrogilych
vyrobnich technologii / Netzwerk fiir den Technologietransfer zwischen KMU der Bayerisch-Béhmischen
Grenzregion im Bereich moderner Fertigungsmethoden

Gegenstand des Vertrags / Uel smlouvy

{1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen far die (1) UZelem smlouvy fe stanoven! rdmcovych padminek pro poskytnuti prostfedkd EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzibergreifenden Programu preshraniéni spoluprace Ceska repuhlika - Svobodny stat Bavorsko Cll EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2074-2020.

{2) Fur das Projekt 7 Pro projekt
* Pprojektnummer ¢ islo projelu; 217
¢ Projektname / Nazev projekeu: SI€ pro transfer technologii meat MSP v £esko-bavorském pifihraniCnim reglonu v oblasti pokroilych vifrobnich technologii / Netawerk fiir den
Technologietransfer zwischen KMU der Bayerisch-Bohmischen Grenzregion im Bereich moderner Fertigungsmethoden

werden EU-Mittel gemdnR Beschluss des Begleltausschusses bereitgestelit. jsou dle usneseni Monitarovactho vifboru poskytnuty prostiedky EU.

Beschluss des Begleftausschusses / Usnesen{ Monitoravaciho vyboru

{n der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 6. zasedani Monitorovaciho vyboru dne 07.12.2017 byl vi$e uvedeny projeit
eingeplant: naplanovan nasledovné:
Aufiagen: - Podmintey: -

L

“2)

Selte / Strana 1 von 2z 4, 2, Verslon vomi / 2. verce ze dne 01.06.2016



&%“

R (8 n’:: —

Finanzierungsplan / Finan®nf pi&n

Zlet ETZ-Mittel [EF.RE-MItteI}J
Prostiegky Cile EUS (prostfedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung / Navodni
spolufinancovani
* Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrige / 2 toho
financovanl z vefejnych zdrojU

¢ Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovéni ze soukromych
Zdrojl

Gesamtes farderfahiges Bud“get 7
Celkovy 2plisobily rozpofet
Fordersatz ¢ Dotalni sazba

Partner im Sinne von Arttlel 2 Nr. 10 der Vererdnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an
der Einteitung oder Einteitung und Durchidhrung des Projektes verantwortiich

mitwirkt,

Rohmeavertrag zurm Projekt/ Ramcovs smisuva k projektu 217

LP1{C2) PP2 (DE}
98.9230D €

17.457,.00€

£.81800€

1163800 €
116.380,00 €

85,00 %

Partner / Partaer

SeXef Strana 2van{ z 4, 2. Version vom/ 2, verze e dne 01.06.2016

Europaische Untots

Evropsika unls
Europdischer Fonds Kr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
ragiondni rozvo]
) Gesamit / Celkem .
89.751,75 € 198.674.75 €
17.603,25 € 35.000,25 €
0,00 € 5.81300 &
17.603,25 € 29.241,25¢€
I 17 355 00 € 233.735,00&

$5,00% R

Partner ve smyslu Hanku 2, bodu 10 Natizen {EU) €. 130372013 je ten, ktery
odpovédné spolupisobi pii zahdjeni nebo pfi zahajeni a realizacl projektu.



Europiiische Unlon

Evropsks unle
~ e e Rahmenvertrag 2um Projek: / Rimeova smiouva k projektu 217 Europilscher Fonds far
E“ : @ regionale Entwicklung
ey g Evropsky fond pro
~chets - "1 regiondinl rozvag

Artikel 13 der verordniung (EU) N, 1299/2613 / Clanek 13 NaFlzenf (EU) €. 1299/2013
GemaR Artike! 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle &tanku 13 Nafizeni (EU) €. 1299/2013

1. benennen die Partner zusammen einen federfihrenden Partner (Leadpartner). 1. jmenujl partnefi spoletné vedouctho partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedouci partner
a. erstelll, zusammen mit den anderen Partnern, elne Vereinbarung. die a. s ostatnimi partnery uzavie dohodu, kterd absahuje ustanoveai, je?
Bestimmungen enthilt, die umtar andetem die wirtschaftliche mimo jiné zaruluji fadné finanini fzen! finanénich prostiedkd
Verwaltung der fur das Varhaben bergitgesteliten Mittel gewdhrieisten, ptidélenych na projekt, vietné mechanismi pro navraceni
sowie Varkshrungen fir dle Wiedereinzichung rechtsgrundlos neopravnéng vyplacenych Eastek,

gezahiter Betrége, b. prebfréd odpovEdnost za zajiténl realizace celého projektu,
b. tragt die verantwortung fiir die Durchfihrung des gesamten ¢. zaji3tujé, Ze wdaje predklddané viemt partnery vznikly pii
Varhabens, uskuteCilovan( projektu a odpovidaji Cinnostem dohodnutym mezi
¢. stelltsicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viern! partnery a ze jsou v souladur s dokumenty pravnfho navazan(
Durchfihrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitdten, die prostiedkd,
vaon allen Partrern verginbart wirden, und den Dokumenten der d. zafidtule, Ze vydale pfedkladané ostatnimt partnery jsou ové¥eny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kontrolorem nebo kentrofory,

d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldate Ausgaben von e. zajistl, aby ostatni partnefi obdrzeti celkovou Eastku prispvku 2 fond&

etnem Kontrolleur bzw. mehreren Kentrolleuren nachgepriift vwurden,
e, stellt sicher, dass die anderen Partrier die TU-Beteiligung so schnell wie
moglich wnd in vollem Umfang erhaiten. Der den anderen Partnern 2u

o nejrychleji a v plné vy3i. Zadnd Eastka se nesml odetist anli zadr¥ovat
a nesml byt vyméhany Zadné 2viadtni pogplatky i jiné poplatky s

rovnocenmym ulinkem, které by sniZily tyto &astky uréené ostatnfm
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abz(ige, Einbehalte, spater partnerdm, - o
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher

Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clének 27 NafFfzenf (EU) &, 129972013
Gemarn Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle &l&nku 27 odst. 2 Naflzen{ (EL) <. 129972013

1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Batrige bei dem 1. bude kaZd3 &astka vyplaceni v dissledku nesrovnalosti vracena vedaucim

Leadpartner wiedereingezogen. partnerem,
2. Die Partnier erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahhten Betrage. 2. Partnei splati vedoucfmu partnerovi veskeré neopravniéng vyplacens astiy.

Selte / Strana 2von / 2 4, 2. Verslan vom / 2, verze ze dne 01.06.2016



Eurdphische Unlon

Evropski unia
Rahmenverirag zum Projekt/ Rarmcova simlouvak projektu 217

~~ ZELETZ
]

| Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro

| regiondini rozve)

Inkrafttreten £/ Nabyti platnosti

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smicuva nabyva platnosti teprve s oznamenim vydéni rozhodnuts, uzavienim
Abschluss eines Vertrages oder elner gleichwerkigen Verelnbarung an alle £ mit allen smiouvy nebo rovniacané dohedy viem projektovym partneriim uvedenym nize,

nachfolgend aulgelisteten Profektpartnern.
® Fir/pro P

Kiastr MECHATRONIKA, z.s,
® Fir/pro P2

Ciuster Mechatronik & Automation Management gGmbH (CMAB)

3 Tato smiouva ménf Rémeovou smiouvu uzavFenou dne _,

Bavorské stdtni min
Qrt 7 Misto, Datum;

Unterschrift / Podpi

Leadpartner / Yed
Klastr MECHATRON

Ort / Misto, Datum:

unterschrift / Podpis:

Selte/ Strana dvon/ 7 4. 2. Yersion vam / 2. vesze ze dne 01.06.20416
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*agram pleshranitnf epoluprice $aska republika - Svebodng stat Bavoiske OF EU§ 2014-2020

Projoktname / Nizsvprofektu

Sit pro transfer tachnologii meei MSP v desko-bavorském pThraniénim reglonu v oblast] pekrad Ifeh virobnich teehnologlt /* Netzwerk fiir den Technolcgletransfer zwischen KMU der Sayerlsch-bdhmischen

Grenzregjon im Bersich mocemor Fertigungstechnologien

Name &Q-F’E}éﬁtﬂman J/ Nixav parinera

Klastr Mechatronika, £.3.

Awrsidong Sex Peosdhalen ¥

TRAwantung dst Paischale? / m Gredingo 1 G Borertinemg / Kool
Pautdif ghrada rekladi Polatiovdna? Zéklad pro vypodet Hontrpla
Porsunaliosten / NEIN 7 NE Gesamlausgaben shiva Pereonalkosten und onng Bire-  |OK
Persondmy oddsty und Verwallungsausgaben /
Qamnva widame baz inich 2 § irskych a
agminsratvaien
Biire- und VerwaHungsausgnben / JA 7 ANO 15| Parsonalkasten / 0K —
L Afuké 2 ol vyia)s Personéilint nohiady
- | |
R B oo \OITITR | SFeIDONY |
18 | Q fixie
Nam | T
Seve el Sracovn! 2 e
¥ Yo lof B CoY ol
1 |PERSONALHOSTEN / X 88 700,00 0,00]- 89 700,004 ®
PERSONALIS NAKLADY ] [ - : ;
} } ! 200000 2 000.00]R ) 106K FYE 1.51/ 14 Wli 5 1r = :
Vedouri manazer projekly ¢ Leitander Projekimanager 3200 32 000,00 105{‘,I1Flr :;'E 0.5 (22 pro ekt FEE 1,51 / jdwliches FTE 0.5 ! fir 2rolektdauer
Asistent projektového manajinra / Assistent des Projekimanagers 25 000.00 25 00G.00|RcEni FTE 0,5 (73 pioickt FTE 1,5} / jdwlichcs FTE 0,5 [ fiir Projckida.ier
1.5 FTF)
Reatlza ol aKuvil 7 Mitaraelter filr AKTvitaten 11 700,00 11 70C,00] 1240 b ca projekt ; 1240 Studen filr Prejekl
e =p—
2. [eURo- UND VERWALTUNGSAUSEASEN / 0,00 1030880 0,09 10 305.00, L8
KANCELARSHE A ADMINISTRATIVNL VIDAIE o 8 5 B ) WEIVH . 1
Pauszhale win den Personalkosten / 0,00 10 305,00 0,00 10 305.00 automatisch herechnet / automaticky wpotet
Sdmi uhrads 2 p Slnich vidaju
3.|RETGE- UND UNTERBRINGUNGSKOSTEN / 3.00] 320000 0.0 F 20000 X
__[NAHLADY Na CESTOVANIA UBYTOVANI ] 8 o L
3.1 | Reise- und Untedringungskosten vcn Beschifigten Jdes 0.00) 220000 0.00 3 200,00
gegunshgien /
Naklads na cestoveni @ ubytovin! zeméstnanca pijremce
Nékludy nd costevini a shylovd ni /Unterkunft u. 3 20¢.00 3 200,00)Nikiady na ceslovini @ ubytovdn’ vrdmgl akilvit AL.3 3 ALS / Relse-u.
verpliegungskas:en Verpflegungskosien i Raharen der Aktivililen AL.3 und ALS
0,00
3 2 |bes Jugendprojgkten Reise- und Untesbringungskosten der 0.co 0,00 and 0.00
todnetimenden Jugendlchen /
v pilpade projektd midgdeiy: ndiady st cestovam @ ubylowing
aitastaene madeie
0.0
4.]KOSTEN FUR EXYERNE EXPERTISEUNGDIENSTLEISTUNGEN / © 0,00 32 676,00 0,00 32 575,00 X
NAKLADY A EXPERNT ODBORNE PORADENSTVI A SLUsFRY
4.1 |Swdlen oder Erhebungen (z B Bewertungen. Strategion, 000 10000 00/ 0,00 10000 00 X
Konieptpapiere, Planungskonsepte. Handhigchar) /
Studie neve Setieni (naps hodnosen, strategie Konceoni’
noznamky. konstrukéni vinresy, pRiruciy)
Studie /Studien 10 000.00) 10 000.00]Stucle. aralyzy a prizkumy MSP 3 khastnd 7 Studlen Analysen und
_ untersuchungen von KU u. Clustern
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Podrobny ramecet

Pragram preshranléni spoluprace Geskd republika - Svobadng stat Bavorsko CN EUS 2044-20240

9,00]
4 2 |Berufliche Weitertatdung / 600 ¢.00 9,00 0,00] x
Qavornd piinava
3,00
4 3 |Oberssuzungen 000 £00,00 0,00 800.00 X
Prekfady
Ubersetzungen / PFeklady 500,00 8D3,00] Pieklady propagatnich a infarmagnich maiesldl. prit&injch a
zévérednych mrdv zajistnvané externt firmou / berscizungen der
Werbe-und Informatiangmateralien, Zvdschen-ung Apschlussberichte
gesieher: van axternen Firmen
2.00
4 4 |Entwickiung, Anderungrn nnd Aktuaisierungen von IT-Systamen 000 1 500,00 0,00 1502,00] x
und Websrtes /
Vivay. Upravy a akiuahzace systémir mformadnich: technologli @
mtemarvych sfranek
Upravy a akinalicaze intemetowjeh stednek / Bearbeltungen u. 1 500,00 1 503,00|Upravy a aktualizace intemnetovyoh stdnck / 8carpeitungen und
Aklualisierung der Webselten Aktualisadon der wefiseiten
. _ 0,00
45 |werbung. Kommunikation. (tartlichkeitsarbert oder Informatian 0.00 5 500 6Ol 0.00 5 50{1.00 X
1m 2usammenhang mit einecm Projckt oder riem
Koogperationsprogiamm /
tnformacni, propagadnl a komunika&ni aktrly 3¢ piei &
projekicm nane programem spaiuprace Jako takowyrn
Informaini, propagadni a karmunikkagnl aktivity souvisejiei s 5 501,00 S 500.00| ¥yhatoveni vEent grofickych ndvrhy Infarmalnich a propagasnicn
projekoem / mit Projekt zusammentdngende Informations , Warhe- matengtd [TIskové zpravy, pezvanky, informadni letdky, nowslettery, ...
und Kememanikationgskivitgten ¢ anky aInzersty v médiich. / Ansarbeilung van Infermations-und
Werbemeaterialien, inkl. grafisghe Entwurfe (Pressemilleiangen,
Enladungen, Infoflycr, Newsletrer ...
0,00
48 Finanzduchhallung / 0.0 407500 000 4075,00 x )
‘Fmanéni fizeci
Finanéni Fizeai projchlu / Fingnzbuchhalung 407500 4 075,00 Finandni fizeri projektu zajitlované extern” firmow. / FinamzbLchhaltung
des Prujekts gesichcrt von externer Firma.
' 0,00
4 7 :Dierst'eistungen im Zusemmenhang mit der Onganisation und 0,00 23800,00 000 2800.00 x
| Durchfuhirung von veranstaitungen oder $izunge reinschlieBlich
Mirie Catenng und Dolmetscherdienste} / Stuiby souvise(inf s
pofidinim a realizacl skei neby, :aseddni (vietnd néjmu.
stravovadni nebo lumodent)
Slutby sousisejici s pordddnim a reallzacl akei / Mit Organisation 2800.,00 2 800,00]Sluiby souvisejici s poiddanim a realizacl akel (catedng, pfipadr® ~djcm,
der Yeanstaltungen verbuncene Dienste tismodeni, ...) / mit der Organisation der Veranstaltung vemundene
Dignste (Cetering, ggb. Mire. Dolmotschen)
4 8.1 Teinahme an Veranstaitungen 1z B Teiingimegehuhren) / 0.00 £ 000,00 0.00 8 0DD.DO X
()éast na akewch (nagF. registradnl poplatky)
UZast na vystavich a vetetrzich / Teilnghma an Ausstetlunger und 8 000.00| 8 000,00 |Prondjemn wystavnf ploghy vietnd piipravy stinku. /7 Mivly des
Mcssen Ausstellungsraums inkl. Stand
0.00
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Pedrobny rozpadet

~ogram preshraniéni spoluprice $aska republika - Svobodnj stat Bavarsko Gl EOS 2014-2020

Ngstigye ncb2 zaiizeni

Dot 2 jom Besct g - Hon
hadt e Ahd Lib b WOFIR e | Sl K FLON PR,
SENTI0 / FodkATeLorTe NARIAC  Flanung™ / rEok 1 LXE] sh |
..... e / Polobky vavovn! balféex, W ¥ (popis polotk o1
A i s | | I e
4 9 | Rechvistieratung und Notariatsleistungen. technizche und aao © 00} 000 0.00)
Tinanzelle Exyertise, sonstige Beratungs- und
Prifungsdiensugistungen /
Pravni poradenstvi a notafské siuby lechmeka a finaneni
odhora€ poredenstvi. :né poradenskd siuiby
' - 0.00
4 10 |Rachte am gestigan Eigennim / e ] 0,00 0,00 000
Préive duseyniho viastnictel .
0,00
4 11 | Ubemahme snar Burgschaft durch eine Bank nder ein andares 0,00 0,30 Q.00 0,00
Finanzinstiiut, sofern dies aufgrund von U1ions- oder Aatonalen
Vorschriften oder in emem vom Bedlertansschuss angtnommenen
Ptogrammplanungsdokument votgeschncben st /
Paskytnyti xaruk bankou nebo ymos inanci mshtusi. pokud to
vyZadusi unpni nebo vintrostavyi pravig piedmisy nebe programmey
dehvment oiyaty mentorovacim vyborem
000
4 12 | Erferdariche Reise- und Unterbrngungskostan von axtemen 0.00 0,90 .00 0,00
Sachwerstandig=n Referenten, Yorsizenden van Siizungen und
Diensticstem /
Numé cestovdn a ubplovani externict 08bormiky. Liedndseicich
osob predsedayicicn zeseddnim. poskptevated shifeh
_ . aeo]
4 43 |Sonstige im Rahrren des Proiekts sdfordediche Expertise und 0.00 0,0¢ 0.00 000
Drenstiesiungen /
iNg $pemcke odbarme poradensty a sluzby POIrebneé Lo projekt
€00
5.| AUSRUSTUNGSKOSTEN / 0,00 1 500,00] 4.0 1.500,00;
| wnasE i vvieaven] N e [ !
5 1 | edroaususiung / Q00 0.00] 0.00 000
Hancetafeke vybaven(
0,00
. 0.00
5 Z |IT-Hartd- und Software / 0 00! 1 5C0,00 [oRtls} 150000
Hardware a softwane informacnich lechnuiugn
Prenosng podftad / Lapton 150,001 1 500.00] 2x notebook / 2x Laptep
0,00
5 3 | Mobilar ung Ausstattung / 0,00 0,00 0.00] 0,00
N5hytek a vyhaven!
0.00)
5 4 |Laborausrustung / 0,00 0 00] 0.00 0.00
Laboratorni vwbaven
0.00
55 [Maschmen und Instrumente 000 0.00 0.00} ooo]”
Stroge a prisiroa
B 0.00
£ 6 |Wedceuge / 0.00 0,00 0.00f 0,00
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Podrobny 1ozpotet

Program ploshrankcni spoluprice deska republika - Svobodny stst Ravarako Gl EUS 2014-2020

fori d
| ‘ | |
2 B
0,00
5 7 |Fahrzeuge (nurmn Bayem)/ 0.00 0,00, 0,00 Q00
Voudla (povze v Bavorsku)
0,00
5 8 |Sonshige Fir das Projekt erfordes hctie tesendere Ausn stungen / 002 000 000 000
imé specricid vwhsveni polfebné pro projekt
0,00
6.|ANSCHAFFUNG UND MIETE VON IMMBBILIEN SOWIE 0,00 .00 0,00 — 0,00
BAUKOSTEN /
PORVZEN] A PRONAJEM NEMOVITOSTE A STAVEBNI PRACE
6 1 |ausganen fur die Anschartung ¥on Immobilien und Grundstiicken / 0.00 0.00 G o) 0.00
Poifzenl staveb 2 pozemis
0,00
0,00
6 Z |Baukasten unc wenerz damit Zusammeanhangende Kosten/ 000 000 0.00 0.00
Wase na stavetns prce a sousiserki ndklady
0,00
] o 0,00
6 3 |Kosten fur d:e Miste van Iminohien und Grundstucken / Q0% Q.00 0,00 000
Naklary fa pronafem staved a poremry
0.00
0,00
Zwschensumme / Mezisoudet 0,00 116 38000 (4,00 116 380,00
Einnshmen / Priimy 0,00 X
QESAMTYBLDGET / CELKOVE ZPUSOBILE VYDAJE 0,00 116 380.00 0,00 115 380,00
 Amertspaket Arbertapaket 1 Arbsitspakoet 2
“Vorbereitung und - " -
Planung™ / ik ~Hame. "/ GESAMT / CELKEM Kontrolle / Kontrola (%)
o Pracovi batitek T Pracovni baliten 2
Pracovni balicek p
- _ ) “ .nézev.” " pazewv.
“PYiprava a planovam"
1] Porsonalkdsten / Persanalni ndklady 0,00 68 700 00 0,00 64 700,00 183,84,
2|Burn- und Verwvaitungsaegeben / 0.00 10305Q0 0,00 10 205,00 1500
Kancetdiské b admrnstronvnl vydaje
3 |Rerse- und Untedarmgungskosten / non 320000 0,00 3 200,00
Nilklady na castoven! & ubytoviai
4 |Kosten tur externe Experhse und Dienstieistungen / 0,09 3267500 a o0 32475,00
Niklady na exierni odborné poragenstvi g sinidy
S| Ausrustunpsiosten £ vydgje na vybhaveni 0 0% 150000 0,00 1 500,00
6| Anschaffung und Miete von | bilien sowie B 000 000 000 0,00
Pofizem a prondjem nemowitosti a stavedni price
Zwischansumme / dMonsoutet C.00 116 380 0C @00 116 360,00
_|EInnehmen / PAimy 0.00 0.00 0.00 0,00
GESAMTBUDGEY / CELKOVE ZP/SOBILE YYDAIE 0.00 116 220,06 0,00 114 389,00
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Program pieshraniéni spoluprace Harmonogram pfedkiadani monitorovacich zprav a zadosti o platbu RicHENS
CGeska republika - Svobodny stat Bavorsko

Cil EUS 2014-2020

Zeitplan Nr / Harmonogram &islo 1
Netzwerk fiir den Technologietransfer zwischen KMU der Bayerisch-Bohmischen Grenzregion im Bereich
Projektname / Nazev projektu: moderner Fertigungsmethoden/Sif pro transfer fechnologii mezi MSP v Cesko-bavorském pfihraniénim regionu v
oblasti pokrocilych vyrabnich technolagii
IProjektnummer f Cislo projektu- 217
LP1. Klastr MECHATRONIKA, z.5. CZ
PP2: Cluster Mechatronik & Automation Ma@gemenl gGmbH (CMAB) BY
Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfilhrung ab' / Souhlas sa zahajenim realizace projektu od. J05.10.2017
Projektbeginn / Za&atek realizace projektu: fo1.01.2018
Projektends / Konec reglizace projeihs: : 31.12.2020
) Berichtszertraum / Monitorovacf ohdobi Termnn der Benchtslegung
- Benchtstyp / Typ zprévy fur CZ/ Termin pfadlodeni | Anmerkung / Poznédmka
Reihenfolge / Pofadi Beginn / Podatek Ende / Konec zpravy pro CR
1. 05.10.2017 30.09.2018 taufend / pribézna 30.10.2018
2. 01.10.2018 30.06.2019 taufend / pribézna 30.07.2019
3 01.07.2019 31.03.2020 laufend / pribézna 30.04.2020
4, 01.04.2020 31.12.2020 abschlieflend / zavéretna 01.03.2021
Vor- und Nachname / [
Namg ! Nézev Datum / Dne Jmano 3 prymen) Unterschrift / Podpis
LAtsgearbeitet von /
Vypracoval: i
[hisaabonpritongs | i prosesona
Stelle LP / Kontralor - =T
VP)
Flr den Leadpartner
bestibgt ven / Za Klastr
vedouclho partnera MECHATRONIKA, z.s. 14162620,15
potvrdit







Tabulka odvodu

I.  STANOVENI FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VYSSI HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNOST ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., 0 ZADAVANI VEREJNYCH
ZAKAZEK'

Vyse finanéni opravy

Vyse finanéni opravy se vypocita z £astky, kterd byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym fizenim, u kterého se poruseni pravidla
vyskytlo,

Pti stanoveni vy3e finan&ni opravy se piihlédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném znéni, kterym se stanovi a schvaluji
pokyny ke stanoveni finan€nich oprav, jez méa Komise provést u vydajit financovanych Unil v ramci sdileného fizeni v pripadé nedodrZeni pravidel pro
zadavani verejnych zakazek.

Sazby nize uvedené se pouziji v pripadech, kdy neni mozné pfesné vy&islit financni disledky pro danou zakazku

ZavaZnost porudeni pravidel se posuzuje s ohledern na nasledujici faktory: urovef hospodarske soutéze, transparentnost a rovné zachazeni. Ma-li dotéené
nedodrzZeni pravidel odrazujici G¢inek na potencidlni ucastniky nebo vede-i toto nedodrzeni k zadani zakazky jinému udastnikovi, nez kterému méla byt
zadéana, je to silny ukazatel, Ze jde o poruseni zavaZné.

Je-li poruseni pravidel pouze formalni povahy bez skuteéného nebo potencialniho finanéniho dopadu, nebude provedena zadnd oprava.

Vyskytne-li se v jednom vybérovém Fizem' vice poruseni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se nest":l'taii ale zohlednl' se pfi rozhodovéni 0 sazbé opravy

zvyhodnu;e urélté acastniky / zajemce nebo kdy se porusem tyka podvodu, jak urdi pfislusny soud nebo spravni organ.

Nasledujici sazby finanénich oprav jsou aplikovany pro vSechna vybérova fizeni vyhlaseni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho aktu, na zakladé kterého jsou
poskytovany prostiedky z EFRR nebo statniho rozpoétu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznameni o zakazce a zadavacl podmmky

ol g e e 1 ZeEsesen D R Sz TancTiD
1 Neuvefejnéni nebo neodeslam Zakazka byla zadana, aniz by bylo uvel“ejneno nebo 100 %, nebo
oznameni vybérového fizenf odeslano oznameni o zahajeni vybérového fizeni die odst. min. 25 %, pokud byla dodrzena uréita mira
721 MP uvefejnéni
2. | Umélé rozd&leni pfedmétu zakazky | Predmét zakazky je rozdélen tak, aby doslo ke snizeni 100 %, nebo

pfedpokladane hodnoty pod limity stanovené v odst. 4. MP | min. 25 %, s chledem na zavaZnost poruseni
a jeho zadani probé&hlo v mirméjgim rezimu, nez je stanoven
pro pfedmé&t zakazky pfed jejim rozdélenim podle odst 7 2.1
MP,

: \ychazi z Metodického pokynu pro oblast zadavani vefejnych zakazek pro pregramové obdobi 2014-2020 (MMR — NOK)
?2a jednotlivy pripad podle § 44a odst. 4 pism. b) zdkona &. 218/2000 Sb., se povazuje jednotlivé vybérove flzen!, nikoli jednatlivé poruseni v déle uvedenych tabulkach.

9 "2 eyojlid
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VG AT 0 EVA

Lhuty pro podani nabidek byly kratsi nez Ihuty uvedené

v odst. 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani
zakézek pro programové obdobi 2014-2020 (dale ,MP").

‘min. 25 % pékﬁd je délka Ihiity kratdi

alespoli 0 50 % jeji délky stanovene MP,
min 10 %, pokud je délka Ihity kratsi
alespon 0 30 % jeji délky stanovené MP,
2-5 %, v piipadé jiného zkraceni Ihity pro
podani nabidek

Doba k tomu, aby si dodavatelé opatfili zadavaci podminky,
je pfilis kratka a vytvari {ak neodivodnénou pfekazku pro
otevieni vefejné zakazky hospodéiské soutézi (poruseni

min. 25 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zaddvaci podminky, kratdi nez
50 % Ihaty pro doruceni nabidek

min. 10 %, je-h doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavaci podminky, krat&i nez
60 % lhity pro doruéeni nabidek

min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatrit zadavaci podminky, kratsi nez
80 % Indty pro dorugeni nabidek

Doslo k prodiouZeni ihdty pro podani nabidek, ale toto
prodlouzeni nebylo uvefejnéno stejnym zpasobem, jakym
bylo zahajeno vybérové fizeni (poruseni odst. 7.2a 7.3 MP)

min. 10 %, nebo
min 5 % s ohledem na zavaznost poruseni

Hodnatici knténa, pfipadné jejich podrobna specifikace
nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotici

kritéria v zadavacich podminkach uvadena,

ale nedostateCné podrobné popséna

Stanoveni diskriminacnich kvalffikaénich pozadavki

- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
- Povinnost Géastnikd mit zkuSenost v dane zemi nebo

- Stanoveni kvalifikaénich predpokladi, kieré neodpovidaji
predmétu zadavané vergjné zakazky

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo % % s ohledem na
zavaznost poruseni

Stanoveni hodnoticich kritérif, ktera nevyjadfuji vztah uzitne
hednoty a ceny, tedy vrozporu s odst. 8.3.9 MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavazZnost poruseni

Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen pfili§
konkrétné tak, Ze neni zajistén rovny pfistup k jednotlivym

dodavatelum, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym
predmétem zakazky zvyhodnéni (poruseni odst. 7.23a7.24

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
Zzavaznost poruseni

Predmaét zakazky Je v zadavacich podminkach vymezen
nedostateéné tak, Ze zadavaci podminky neobsahuji veskeré
informace podstatné pro zpracovan( nabidky (poruseni odst

3. Nedodrzenl ‘minimalni delky Ihuty pro
pedani nabidek
4, Nedostateéna doba k opatfeni
zadavacich podminek
odst. 7.2 a2 7.3. MP).
5. Neuvetginéni informaci o
prodiauZeni Ihiity pro podani nabidek
6. Neuvedeni hodncticich kritéri
v zadavacich podminkach
7 2 1 pism. f) MP)
7. Diskniminacni kvalifikaéni pozadavky
vrozporu s odst. 7.2 2 MP.
Napriklad.
regionu;
regionu,
8. Hodnotici kritéria stanovena
v rozporu se zasadarm odst 6 1.1
9. Diskriminaéni vymezeni piedmétu
zakazky
MP).
10. | Nedostateéné vymezen( pfedmétu
zakazky
7.2 1 pism e) MP)

min 10 %, nebo

min. 5 % s ohledem na zavaznost porugeni




Posouzeni a hodnocem nabldek

74

b 4 | : v : ZORISUUTES T _ DI S A mapan
11. | Zména kvalifikaénich pozadavku po Kvallfukacnl pozadavky byly zmeneny ve fazi posouzem min. 25 %, nebo
otevieni obalek s nabidkami kvaliftkace, coz ma vliv na spinéni kvalifikace jednatlivymi min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
dodavateli (nespinéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji die zavaznost poruseni
zadavacich podminek splitovali nebo spinéni kvalifikace
dodavatel, kiefi by ji dle zadavacich pedminek nespliiovali)
poruseni odst. 8 1 1 ve spojeni s odst 7.2.2 tohoto MP
12. | Hodnoceni nabidek podie jinych Pii hodnoceni nabidek byla pouzita jina kritéria hodnoceni min. 25 %, nebo
kriténf hodnoceni, nez byla (pfipadné jejich vahy), nez byla uvedena v zadavacich min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
uvedena v zadavacich podminkach | podminkach a tato skutetnost méia viiv na vybér nejvhodngjsi | zavaznost poruseni
nabidky porusen! odst. 6.1.1 ve spojeni s adst 8 3.9 tohoto
MP.
13. | Netransparentni posouzeni afnebo | Protokol o poscuzeni a hednoceni nabldek neexistuje nebo min. 25 %, neho
hodneceni nabidek neobsahuje viechny nalezitosti vyzadované vodst 8 1.2 MP. | min 10 %, nebo 5 % s chledem na
‘ zévaZnost poruseni
14 | Podstatna 2ména zadavacich Zadavatel v ramci jednani o nabidkéach podstatnsé zméni min. 25 %, nebo
pedminek zadavaci podminky v rozporu s odst 7 4 3 MP. min. 10 %, neba 5 % s chledem na
zévaznaost poruseni
15. | Zvyhodnéni nékterého dodavatele | V priib&hu Ihity pro podani nabidek nebo pii jednani min. 25 %, nebo
nebo nékterych dodavatell s dodavateli jsou nékterému dodavatel nebo nékterym min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
dodavateliim poskyinuty informace, které nejsou poskyinuty zavaznost poruseni
Jinym Piipadné je néktery dodavatel nebo néktefi dodavatelé
jsou jinym zpitsobermn zvyhodnéni a tyto skutenost mayi viiv /
mohou mit viiv na vwbér nejvhodngjsi nabidky {porugeni odst.
6.1 1 ve spojeni s odst 7.4 tohoto MP).
' 18. | Zména nabidky béhem hodnoceni | Zadavatel umozni {(i¢astnikov / zajemci, aby upravil svou min. 25 %, nebo
nabidku béhemn hodnoceni nabidek {poruSeni odst 6.1. tohote | min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
MP). zévaznost poruseni
17. | Odmitnuti mimofadne nizkych Nabidkova cena se zda byt mimofadné nizkéa v poméru min. 25 %, nebo
nabidek k vyrobkim, stavebnim pracim nebo shizbam, zadavatel vdzk | min. 10 % nebo 5 % s ohledem na
tyto nabidky vyfadi, aniZ by nejdfive pisemneé pozadal o zavaZnost poruseni
upiesnéni zakladnich prvkd nabidky, kieré povaZuje za
dulezité (poruseni odst 8 3.7 tohota MP)
18. | Stet z&mu Zadani zakazky v rozporu s odst 6.5 WP 100 %
Pinéni zakazky
T’Q oD SE T — ek s e e DFaOdTT » =5
Podstatna zména smlouvy na Podstatna zména zavazku ze smlouvy ne plnem zakazky 100 % z hodnoly dodatecnych zakazek
plneéni zakazky (definovana v odst 8 2 1 MP), ktera by mohla mit viiv na vybér | vyplyvajicich z podstatné zmeény smlouvy a
nejvhodng$i nabldky. min. 25 % ze smluvni ceny plvodni zakazky
20 | SniZzeni rozsahu smiouvy na plaeni | SniZeni rozsahu smilouvy provedenim podstatné zmeény mir. 25 % ze smluvni ceny po jejim snizeni
zakazky smiouvy (definované v odst 82 1 MP), kieré by mohlo mit viy
na vybér nejvhodné)si nabidky




praci nebo sluzeb ve vyssim
rozsahu nez 50 % plvodni zakazky

stavebni prace nebo sluzby byly zadany v objemu vyi&im nez
50 % pivodni zakazky, tedy v rozporu s odst 9.2 1 MP

& weused ‘ "«’.),):Ezz_l,')_'_&i;'ﬁﬂ S Hza nanG D pIavy
21 Zadam dodatecnych stavebnich Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP ale dodatecne 100 % z hodnoty dodatecnych zakézek
praci / sluzeb / dodévek bez zakazky byly zadény v rozporu s odst. 9.2 1 MP min. 25 % v pfipadeé, kdy dodatecne zakazky
divodu die MP neprekroti 50% hodnoty plivodni zakazky
22. | Zadani dodateénych stavebnlch Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéné | 100 % z tastky piesahujicl 50 % ceny

pUvodni zakézky

Jiné poruseni

23.

Jiné poruseni vyse neuvedené

Jiné poruseni MP vySe neuvedeneé, které méio nebo mohio mit
vliv na vybér nejvhodné5i nabidky

min. 25 %, nebo
min 1 % s ohledem na zavaznost porugeni




. HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTi A ODPOVIDAJICi SAZBY FINANENICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527 ZE DNE 19.
12. 2013 V PLATNEM ZNENi, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJI POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAV — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREIJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANiI VEREJNYCH

ZAKAZEK
i =FPrL ~ Pougitelné prévni pedplsy | =
| e ___ roferenéni dokument |
. Nezvefejnéni oznameni o zakazce Ol 35 a 58 smémice

2004/18/ES, v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy
(napf. zvefejnéni v Urednim véstniku) 25 %, pokud zverejnéni

Gl 42 smérnice 2004/17/ES, oznameni o zakdzce vyZaduiji

Oddil 2.1 interpretacniho smémice a oznamenf o

sdéleni Komise zakazce nebylo zvefenéno

¢. 2006/C179/02 v Ufednim véstniku EU, ale

bylo zvefejnéno takovym
zpusobem, aby bylo zaji§téno,
Ze podnik nachazejici se na
tzemi jineho ¢lenskeho statu
meél pfistup k piisludnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pfed tim, nez
byla udélena tak, aby mohi
podat nabidku nebo dat
najevo svij zajem o ziskani
této zakazky. V praxito
znamena, Zze bud bylo
oznameni o zakdzoe
zveiejnéno na vnitrostatni
grovni (podie vmitrostatnich
pravnhich pfedpisi nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zékladni normy
pro zvefejiovani oznameni o
zakazkach Dalsi podrobnost
o téchto normach obsahuje
addil 2.1 nterpretaéniho
sdéleni Komise

&. 2006/C179/02




Umélé rozdeéleni zakdzek na stavebni
prace / slu2by / dodavky

Cl 9 odst. 3 smérnice
2004/18/ES,

81, 17 odst 2 smémice
2004/17/ES

Predmét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup uréitého mnozstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem cehoz
se dostane mimo oblast plsobnosti smérnic,
takze cely soubor dotéenych stavebnich
pracl, sluzeb nebo dodavek neni zveienén
v Ufednim vésiniku EU.

100 %

25 %, pokud zvetejnéni
oznameni o zakéazce vyzaduji
smérnice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim véstniku Evropské
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplsobem, aby bylo
2ajisténo, Ze podnik
nachazejici se na uzemi
jiného élenského statu mal
pristup k pfisludnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pred tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svii] zajem o ziskani
této zakazky V praxito
znamena, Ze bud bylo
oznameni ¢ zakazce
zvefejnéno na vnitrostatni
drovni {podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisil nebo
pravidel v tomio ohledu), nebo
byly dodrZzeny zékladni normy
pro zvefejfiovani oznameni o
zakazkach. Dal$i podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdelent Komise

¢. 2006/C179/02




Nedodrzeni |hiit pro dorueni
nabidek, nebo Ihat pro doruéeni
Zadosti o ucast

Clanek 38 smérnice
2004717/ES, Clanek 45
smeérnice ZQ04/17/ES

LhUty pro doruéeni nabidek (nebo dorugeni
Zzadosti o Uéast) byly krat3i nez Ihity
stanovené ve smérnicich

25 %, pokud zkraceni |hut
250 %

10 %, pokud kraceni lhit
=30%

5 % v pfipade jakehokoh
jiného kraceni Ihat (tuto sazbu
opravy lIze snizit na 2 % az

5 %, pokud povaha a
zavaznost nedostatku
neodivediiuje 5% sazbu

opravy}

Nedostatecna dobha k tomu, aby si -

potencialni uchazeli nebo zajemct
opatfilt zadavaci dokumentaci

Cl. 38 odst. 1 smérnice
2004/18JES,

Cl. 46 odst. 1 smémice
2004/17/ES

Doba k tornu, aby si potencialni uchazed
nebo z&emci opatfili zadavaci dokumentaci,
je pfili§ kratk&, a vytvari tak neodivodnénou
pekdzku pro otevieni vefejné zakazky
hospodaiské soutézi

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeci nebo
zajemaol musi opatfit zadavaci
dokumentaci kratéi nez 50 %
Ihit pro doruéeni nabidek

{v souladu s pfislugnymi
predpisy).

Opravy se uplatiiui na individuglnim
zaklad& Pri uréovani vyde opravy se
zohledni pfipadné polehcuyjici faktory
vztahujici se k specifi¢nosti a slozitost
zakazky. zeyména mozna administrativni
z4téz nebo obtize s poskytovanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencidlni uchazeci nebo
zajemci musi opatiit zadavaci
dokumentact krat$i nez 60 %
Ihit pro daruéeni nabidek

{v souladu s pfislugnymi
piedpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potenciaini uchazedi nebo
zajemcer musi opatiit zadavaci
dokumentaci krat§i nez 80 %
Ihat pro doruéeni nabidek

{v souladu s prisludnymi

pradpisy).




&, Nezvefejnéni prodlouzenych lhitt pro | Cl. 2 a ¢l. 38 odst. 7 smérmce | Lhiity pro doruceni nabidek (nebo doruceni | 10 %
doruéeni nabidek, nebo 2004/18/ES, Zadosti o i€ast) byly prodlouzeny bez
prodlouzenych |hit pro doruceni zveiejnéni v souladu s piislusnymi préavniri | Oprava mize byt snizena na
Zadosti o (East Cl 10 a &l 45 odst. 9 smérnice | pFedpisy (tj. zvefejnéni v UFednim véstniku |5 % podle zavaznosti dané
2004/17/ES EU, jestlize se na vefejnou zakazku vztahuji | nesrovnalosti.
smérnice).
6. Pripady, které neoddvodiiuji pouZiti C! 30 odst 1 smérnice Zadavatel zadava vefejnou zakazku ve 25%
vyjednavaciho fizeni s predchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejnéni oznameni
zveteinénim oznameni o zakazce o zakazce, ale takovy postup neni podle Oprava mize byt snizena na
prislusnych ustanoveni oduvodnény. 10 %, nebo 5 % podle
] zavaznosti dané
! nesrovnalosti.
, 7. Zviasté u zadavani zakazek v oblasti | Smérnice 2009/81/ES Zadavate! zadava vefejnou zakazku 100 %
! cbrany a bezpeénosti, na néz se v oblasti obrany a bezpeénosti
! vztahuje smérnice 2009/81/ES, prostiednictvim soutézniho dialogu nebo Oprava mlze byt snizena na
nedostateéné zdivodnéné wyjednavaciho fizenl bez zverejnéni 25 %, 10 %, nebo 5 % podle
nezvefgjnéni oznameni o zakazce oznameni ¢ zakazece, oviem okolnosti zavaznosti dané nesrovnalosti
, pouziti takového Fizeni neadlvodiuji.
8. Neuvedeni kritérii pro vybér Clanky 36, 44, 45 az 50 a 53 Oznament o zakazce nestanovi kritériapro |25 %
v oznameni o zakazce, a/nebo kriténi | smérnice 2004/18/ES a jeji viybér a/nebo pokud ani oznameni o
pro zadani zakazky (a jejich vahu) pfilohy VIl A (oznameni o zakazce, ani zadavaci podminky nepopisu)i | Oprava mize byt sniZzena na
v oznameni o zakazce nebo vefejné zakazce: body 17 a 23) | dosiatecné podrobné kritéria pro zadani 10 %, nebo 5 %, testliZze byla
v zadavacl dokumentaci a VIl B (oznameni o koncesi na | zakazky a jejich vahu kritéria pro vybér nebo kritéria
stavebni prace bod 5). pro zadani zakazky uvedena
v 0znameni o zakazce (nebo
Clanky 42, 54 a 55 a piiloha v zadavacich podminkach,
X1l smérnice 2004/17/ES pokud jde o kritéria pro zadani
zakdzky), aviak nikoli
dostateéné podrobné.
9. Protipravni a/nebo diskriminacni Cl 45 az 50 a 53 smérnice Pripady, kdy byly hospodarské subjekty 25%
knitéria pro vybér a/nebo kritéria pro 2004/18/ES odrazeny od podani nablidky v dUsledku
zadani zakazky stanovena nezakonnych Kritérii pro vybér a/nebo kritérii | Oprava mdze byt snizena na
v oznameni o zakazce nebo €\ 54 a 55 smérnice pro zadani zakazky stanovenych 10 %, nebo & % podie
v zadavaci dokumentaci 2004/17/ES v oznameni ¢ zakdzce nebo v zadavaci zévaznosti dané
dokumentaci. Napfiklad. povinnost jiz mit nesrovnalasti.
provozovnu nebo zastupce v 2emi nebo
regionu, jiz nabyté zkugenosti uchazecl
v dané zemi nebo regionu




10. |Krntena pro vybé&r se nevztahuji
K pfedmétu zakazKy a nejsou mu
umeérna

Cl 44 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

Cl. 54 odst. 2 smérnice
200417/ES

[ Pokud Ize dolozit, Ze minimaini Grovné

Zpusobilosti pro konkrétni zakdzku se
nevztahuji k jejimu pfedmétu a nejsou mu
umarna, a neni tady pro zajemce zajistén
rovny piistup, nebo 10 ma za nasledek
vytvaFeni neodilvednénych pfekazek pro
otevieni vefejné zakazky hospodarske
Soutézi.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % podie
zavaznostt dané
nesrovnalosti.

11. | Diskriminadni technické specifikace

Cl. 23 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

¢l 34 odst. 2 smérmice
2004/17IES

Stanoveni technickych norem, které jsou
piils specifické, a neni tedy pro zajemce
Za|istén rovny pfistup, nebo to ma za
nasledek vytvafeni neodivodnénych
prekaZek pro otevieni verfeineé zakazky
hospodarské sout&zi.

25%

Oprava mize byt shiZena na
10%, nebo 5% podle
zavazZnosti dane
nesrovnalosti.

12. | Nedostateéna definice predmétu
zakazky

Clanek 2 smérnice 2004/18/ES

Clanek 10 sm&rnice
2004/17/ES

Véci C-340/02 (Komise

v. Francie) a C-289/08 (Komise

v. Francie)

Popis v oznameni o zakazce nebo

v zadavacich podminkach nestadi
potencidinim uchazeciim / zdjemcum
k uréenl| pfedmétu zakazky

10 %

Oprava mZe byt snizena na
5 % podle zavaZnosti danré
nesrovnalostr.

V pfipadé, Ze provedené
prace nebyly zvefejnény, se
na odpovidajici ¢astku uplatni
oprava ve vySi 100 %

Hodnoceni nabidek

13. | Zména kritéril pro vybér po otevienf
nabidek, jeZ vede k nespravnému
pfijeti uchazeti.

Cl 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a &l 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k pfijeti uchazeéd, ktefi by
paodle Kritérii pro vybeér, jez byla zveigjnéna,
piijati nebyli.

25%

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




14 | Zména kniténi pro vybér po otevieni Cl 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice | Knitéria pro vybér byla upravena behem faze [25 %
nabidek, joz vede k nespravnému 2004/18/ES vybéru, coz vedlo k odmitnuti uchazeéd,
odmitnuti uchazeéq. ktefl by podle kriténi pro vybér, jez byla Oprava muze byt snizena na
Cl 10 a & 54 odst. 2 smémice |zvefejnéna, byl phijati 10 %, nebo 5 % podle
2004/17/ES zavaznosti dané
nesrovnalosti.
15. | Hodnoceni uchazedli / zajemct podle | Cl. 53 smérmice 2004/18/ES V pribé&hu hodnoceni uchazetl / zajemci |25 %
nezakonnych kritérii pro vybér nebo byla kritena pro vybér pouzita jako kritéria
zadani zakazky C1. 55 smé&mice 2004/17/ES pto zadani zakazky, nebo se nepostupovalo | Oprava miiZe byt snizena na
podle kritérii pro zadani zakazky {nebo 10 %, nebec 5 % podle
pfislusnych dilcich kntérii nebo vah) zavaznosti dané
uvedenych v oznameni o zakazce nebo nesrovnalosti
zadavacich podminkach, coZ vedio k pouziti
nezakonnych kritérii pro vybeér nebo zadani
zakazky.
16. | Nedosltatek transparentnosti nebo Cl. 2 a 43 smérnice 2004/18/ES | Auditni stopa tykajicl se zejména bodového |25 %
rovného zachazeni pfi hodnoceni hodnoceni udéleného kazdé nabidce je
Cl 10 smérnice 2004/17/ES nejasna / neoduvodnéna / nedostateéné Oprava miZe byt snizena na
transparentni nebo vibec neexistuje a/nebo | 10 %, nebo 5 % podle
hodnotici zprava neexistuje nebo zavaznosti dané
neobsahuje vsechny prvky pozadované nesrovnalosti.
pfisluSnymi predpisy.
17. | Zmeéna nabidky béhem hodnoceni Cl. 2 smémice 2004/18/ES Zadavatel umoZni uchazec / zajemci, aby 25 %
upravil svou nabidku béhem hodncceni
Cl. 10 smémice 2004/17/ES nabidek. Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
2dvaznosti dané
nesrovnalosti
18. | Jednani b&hem ffzeni o udéleni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES V ramci otevienéhc nebo zuzeného fizeni 25 %
zakazky ; zadavatel béhem faze hednoceni jedna
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES s uéastnlky nabidkevého fizeni, coz vede Oprava mize byt snizena na

k vyznamné zménaé pivodnich podmingk
uvedenych v oznameni o zakdzce nebo
zadavacich podminkach.

10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




19. | Vyjednavaci fizeni s pfedchozim
zvefejnénim ozndmeni o zakazce se
zasadnimi zmé&nami podminek
uvedenych v oznameni o zakazce
nebo zadavacich padminkach

Cl. 30 smémice 2004/18/ES

V ramci vyjednavaciho fizeni s predchozim
zvefginénim oznameni o zakazce se
puvadni podminky zakazky podstatné méni,
coz odlvodiuje zvefgjnéni nového
nabidkového ifzeni.

25%

Oprava mu2e byt sniZena na
10 %, nebo § % podle
2avaznosti dané
nesrovnalosti.

20. | Odmitnutl mimofadné nlzkych
nabidek

€i. 55 smérnice 2004/18/ES

Cl. 57 smérnice 2004/17/ES

Nabidky se zda)i byt mimoradné nlzké

v pomeéru k vyrabkim, stavebnim pracim
nebo sluzbam, zadavatel vSak tyto nabidky
odmitne, aniz by nejdiive pisemné pozadal
o upfesnéni zakladnich prvku nabidky, které
povazuje za dllezité

259%

21, | Stiet zajmu

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

¢! 10 smérnice 2004/17/ES

Zjistl-li prislugny soudni nebo spravni organ,
Ze doslo ke stfetu zajma, a to bud u
pfijemce pfispévku poskytovaného Unii,
nebo u zadavatele.

100 %

Realizace zakazky

22. Podstatng zména prvk( zakazky
uvedenych v oznament o zakazce
nebo zadavacich podminkach

Cl. 2 smérmice 2004/18/ES
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Judikatura: Véc C-496/99 P,

CAS Succhi di frutta SpA, Sb.

Rozh. 2004, s. [-3801, body
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. 1-9845, Véc C-91/08
Wall AG Sb. Rozh. 2010,

s. 1-2815

Zakladn! prvky zadani zakazky mimo jiné
zahrnuji cenu, povahu praci, thutu pro
dokonéeni, platebni podminky a pouZité
materidly. Pokud jde o to, co pfedstavuje
zakladni prvek, je vzdy nezbytné provést
analyzu nha zakladé posouzeni jednotlivych
pripadul.

25 % vy3e zakazky plus vyse
dodatetne &astky zakazky
vyplyvajici z podstatnych
Zmén prvkl zakazky

23. | Omezeni rozsahu zakazky

Gl 2 smérmice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zakazka byla zadana v souladu se
smérnicemi, ale nasledovalo omezen/ jejiho
rozsahu.

Hodnota omezeni rozsahu
plus 25 % celkové hodnoty
konecneho rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
zakazky vyznamng)




24

Zadavani zakazek na dodatecné
stavebni prace ¢ sluzby / dodavky
{pokud takové zdani predstavuje
vyznamnou zménu pavodnich
podminek zakazky) bez hospodaiske
soutéze, aniz je spinéna jedna

z nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zplisobena
nepredvidatelnymi udalostmi,
nepredvidand okolnost pro dodate€né
stavebnl prace, sluzby, dodavky

Cl 31 odst. 1 pism c)a odst 4
a) smérnice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v sculadu

s prisluSnymi predpisy, ale nasiedovalo
zadani jedné nebo vice zakézek na
dodateéné stavebni prace / sluzby / dodavky
(at sz formalizované pisemnou formou, ¢i
rkoli) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smérnic. jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizeni bez uvefejnéni

z dlivodu krajni naléhavosti zpusobené
nepredvidatelnymi udalostmi nebo zadani
dodateCnych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hodnoty doplfikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodateénych stavebnich
praci / sluzeb / dodavek (at uz
formalizovana pisemnou
formou, &i nikoli) zadana

v rozperu s ustanovenimi
smérnic hepfesahuje prahové
hodnoty stanovené v téchto
smérnicich a 50 % hodnoty
plvodni zakazky, mize byt
oprava shi2ena na 25 %

25.

Dodateéné prace nebo siuzby
prekraujici limit stanoveny
v pfislusnych ustanovenich

Cl 31 odst 4 pism a) posledni
pododstavec smémice
2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smérnic, ale ndsledovalo
2adani jedné nebo vice dopliikovych
zakazek, které pfekraéuii hodnotu plvodni
zakazky o vice nez 50 %

100 % tastky presahuiici
50 % hodnoty plvodni
zakazky
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Pritoha & 7

Identifikace bankovniho a&tn vedouciho partnera
(pfispévek z Evropského fondu pro regiondini rozvej)

Jméno a podpis statutarniho zéstupee

V piipad? standardniho projekiu eilize byt aces veden pouze v EUR.






